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Té drejtat e njeriut jané té panegociueshme, vecanérisht té drejtat e fémijéve, me theks té vecanté
te grupet e cenueshme té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian.

Ky raport éshté realizuar me mbéshtetjen e njé konsorciumi té pérbéré nga tri organizata: Zéri i Roméve,
Ashkalive dhe Egjiptianéve (VoRAE), Fondacioni Terre des hommes (Tdh) dhe Swiss Church Aid (HEKS/
EPER), né bashképunim me Zyrén e Kryeministrit té Republikés sé Kosovés, né kuadér té projektit: “Drejté-
sia sociale pér Romét, Ashkalit dhe Egjiptianét né Kosové” qé financohet nga Agjencia Zvicerane pér Zhvillim
dhe Bashképunim (SDC)

Opinionet e shprehura né kété hulumtim u pérkasin autoréve ose personave té intervistuar dhe nuk pasqy-
rojné domosdoshmérisht géndrimin zyrtar té VoRAE, TdH dhe HEKS/EPER.

Hulumtimi mbi martesat e hershme brenda komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, i hartuar dhe pér-
punuar nga Prof. Asoc. Dr. Bedri Bahtiri, né cilési t&€ udhéhegésit ekipés sé hulumtimit, Sonila Hasaj dhe té
tjerét nga UBO Consulting, si dhe Kaltrina Zhushi hulumtuese, trajton njé ¢éshtje té ndjeshme jo vetém
brenda kétyre komuniteteve, por edhe né shogériné kosovare né pérgjithési.
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PERMBLEDHJE EKZEKUTIVE
EHULUMTIMIT

y hulumtim paraget njé hap té réndésishém pér hulumtimin e fenomenit t€ martesave té hershme' né

Republikén e Kosovés dhe pérbén njé pérpjekje serioze pér té sjellé né diskutim kété temé té ndjeshme
pér fémijét né pérgjithési, e né vecanti pér fémijét e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian. Pérmes
kétij hulumtimi synohet té béhet njé analizé e hollésishme e kétij fenomeni shgetésues dhe ményrés
sé rregullimit té ¢éshtjes sé martesés dhe bashkésisé faktike jashtémartesore sipas normave juridike
ndérkombétare dhe legjislacionit té brendshém. Deri mé tani, né Republikén e Kosovés jané themeluar
mekanizma institucionalé né nivel gendror pérsa i takon adresimit té késaj ¢éshtje. Ky éshté pa dyshim njé
kontribut me vleré té shtuar pér kauzén e “interesit mé té miré té fémijés”.

Kritika kryesore ndaj martesave té hershme éshté se ato pérbéjné abuzim ndaj fémijéve dhe shkelje té té
drejtave dhe lirive themelore té tyre. Ky fenomen pengon emancipimin e komuniteteve, pasi u kufizon té
miturve (djemve dhe vajzave) gasjen né té drejtat themelore, si arsimimi dhe zhvillimi i shéndetshém sipas
moshés sé tyre.

Problemi i martesave té hershme nuk éshté vetém ¢éshtje e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, por
prek edhe komunitetet tjera né Kosové né njé masé té caktuar. Né kété aspekt, nuk duhet konsideruar se ky
fenomen ka té béjé vetém me kéto komunitete, pasi gé i njéjti ka gené prezent deri né shekullin e kaluar, né
shkallé té ndryshme, edhe né komunitetet tjera né Kosové, ndérsa sot haset né raste mé té pakta.

Martesat e hershme u mohojné fémijéve té drejtén pér té shprehur lirisht déshirat dhe interesat e tyre, pasi
ata nuk kané kapacitet té ploté pér té marré vendime, e nése shprehin njé pélgim, ai nuk ka vleré juridike
pér shkak té moshés.

Nga aspekti ligjor, martesat e hershme nuk mund té konsiderohen marrédhénie té rregulluara me norma
juridike, pasi gé ato jané té ndaluara. Megjithaté, ky fenomen nuk mund té kalojé né heshtje duke u
justifikuar me vlera kulturore dhe tradicionale. Ato duhen trajtuar si shkelje té té drejtave té- njeriut, té cilat
krijojné pabarazi sociale dhe pérmbajné elemente té diskriminimit té réndé.

'Pér géllimet e kétij dokumenti, termi “martesé” do té pérdoret pér té pérfshiré té gjitha format e bashkésisé mes partneréve,
pavarésisht nése martesa éshté e regjistruar apo jo. Kjo pérfshin rastet kur gjykata lejon martesén e té miturve (16-18 vjeg) si dhe
bashkéjetesat tradicionale mes personave nén moshén madhore. Qéllimi éshté té shmanget konfuzioni te lexuesit gé nuk kané
njohuri té mjaftueshme juridike mbi kété ¢éshtje.
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Parandalimi i martesave té hershme ngérthen né vete domosdoshmériné e ndérmarrjes sé masave dhe
veprimeve konkrete qé pérfshijné familjen, sistemin e edukimit, shérbimet sociale, hetuesing, drejtésing,
organizatat e shoqérisé civile dhe shoqériné né pérgjithési. Njé rol té réndésishém né kété drejtim kané
edhe mediat, té cilat duhet té trajtojné kété céshtje né ményré profesionale dhe multidisiplinare, duke
ndihmuar né ngritjen e vetédijes dhe ndértimin e géndrimeve té fugishme kundér fenomenit té€ martesave
té hershme, kundér racizmit dhe antigjipsizmit.

Gjaté takimeve me pjesétarét e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, &éshté vérejtur se perceptimet e
tyre mbi gruan, seksualitetin, martesén dhe riprodhimin shpesh reflektojné njé tendencé pér té mbrojtur
pastértiné kulturore dhe pér té ruajtur traditat.

Kjo situaté tregon nevojén pér puné té vazhdueshme né ndryshimin e kétyre perceptimeve dhe edukimin
pér respektimin e té drejtave té fémijéve, si dhe parandalimin e martesave té hershme. Pérplasja e
perceptimeve ndérmjet komuniteteve tregon njé kontestim té vlerave familjare dhe martesore té njéra-
tjetrés.

Duke njohur diversitetin e brendshém té shoqérisé kosovare, éshté e nevojshme té intensifikohen
pérpjekjet pér mobilizim dhe pér solidaritet ndéretnik, me géllim pérmirésimin e mirégenies dhe barazisé
pér té gjithé qytetarét.

. Me qéllim qé té kemi njé pasqyrim té miréfillté té gjendjes, ky hulumtim &shté kryer né 19 komuna me popullaté té madhe
nga komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, si: Decan, Gjakové, Gjilan, Istog, Kliné, Fushé Kosové, Kamenicé, Mitrovicé, Lipjan,
Obilig, Rahovec, Pejé, Podujevé, Prishtiné, Prizren, Shtime, Suhareké, Ferizaj dhe Gracanicé. Pyetésori i paré u realizua me 196
fémijé té moshés 13 deri né 18 vje¢ nga kéto komunitete, ndérsa pyetésori i dyté pérfshiu 178 burra dhe gra té moshés 18 deri
né 40 vjec, té cilét ishin martuar nén moshén 18 vjeg.

Né kété kuadér, jané zhvilluar edhe intervista gjysmé té strukturuara, duke krijuar hapésiré pér diskutime té
hapura dhe pérshtatje té pyetjeve sipas informatave té dhéna nga secili respondent. Njé proces i ngjashém
éshté ndjekur edhe pér fokus-grupet.

Té dhénat e mbledhura dhe raporti i hartuar nga ky studim do té shérbejné si mjet i réndésishém pér njé
gamé té gjeré palésh té interesit né adresimin e martesave té hershme né Kosové. Ky raport hulumtues ofron
edhe udhézime praktike pér Grupin Ndérinstitucional pér Parandalimin dhe Raportimin e Martesave té
Hershme, institucionet publike té nivelit lokal dhe gendror, si dhe organizatat e shogérisé civile gé punojné
me komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian. Po ashtu, ai do té jeté njé burim i vlefshém pér donatorét
ndérkombétaré né orientimin e strategjive té tyre té financimit dhe mbéshtetjes, si dhe pér hulumtuesit
dhe ekspertét né fushén e té drejtave té fémijéve dhe pérfshirjes sociale.

Népérmijet té dhénave dhe rekomandimeve té bazuara né hulumtim, raporti synon té mbéshtesé zbatimin
e masave konkrete dhe té informuara pér parandalimin dhe trajtimin e martesave té hershme né Kosové.

Raporti nxjerr né pah faktin se vajzat dhe graté e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, shpesh gjenden
né pozité mé té pafavorshme se djemté, si né arsim ashtu edhe né fusha té tjera té jetés. Niveli i ulét
arsimor dhe presioni i prindérve pér martesé té hershme mbeten ndér faktorét kryesoré gé ndikojné né
kété fenomen.
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Né pérfundim, raporti ofron rekomandime konkrete pér adresimin e fenomenit té martesave té hershme.
Kéto rekomandime pérfshijné fugizimin e vajzave pérmes arsimit, forcimin e mekanizmave ligjoré, rritjen
e ndérgjegjésimit né komunitet dhe sigurimin e mbéshtetjes socio-ekonomike pér familjet. Masat e
propozuara synojné krijimin e njé mjedisi mé té sigurt dhe mé té drejté pér té rinjté né kéto komunitete,
duke i mundésuar atyre té marrin vendime té informuara dhe té pavarura pér té€ ardhmen e tyre.

Metoda e Hulumtimit
Ky hulumtim éshté hartuar pas njé analize té thelluar té té€ dhénave primare dhe sekondare.

Ky hulumtim pérbén ftesé pér reflektim pér té gjitha institucionet dhe shoqgériné kosovare né térési, me
synimin pér té ndérgjegjésuar opinionin publik dhe pér té ndértuar gasje gé mundésojné zhvillimin e
ardhshém té personave dhe grupeve té prekura nga kjo praktiké.

Qé né fillim, ky studim nénvizon réndésiné e njé analize té gjithanshme dhe té argumentuar té martesave
té hershme, duke pérdorur metoda analitike dhe té dhéna reale. Né kété ményré, synohet té shmanget
pérgjithésimi dhe té identifikohen rastet e vecanta brenda kontekstit kulturor dhe social.

Autorét e kétij hulumtimi jané té vetédijshém pér ndjeshmériné e késaj céshtjeje dhe rrezikun e
paragjykimeve apo stigmatizimit t€ komuniteteve té pérfshira, vecanérisht té& komuniteteve rom, ashkali
dhe egjiptian. Njé gasje e gabuar mund té ¢ojé né pasoja té pariparueshme pér kéto grupe, ndaj dhe ky
hulumtim éshté zhvilluar me kujdes té vecanté pér té shmangur stereotipizimin dhe pér té ofruar njé
analizé té drejté.

Ky studim mbéshtetet né hipotezén se: “martesat e hershme cenojné té drejtat individuale té fémijéve
dhe té rinjve brenda komuniteteve tradicionale, duke favorizuar té drejtat kolektive té komunitetit
pérkatés mbi ato individuale”.

Pyetjet thelbésore gé lindin nga kjo hipotezé dhe qé kérkojné pérgjigje dhe reflektim jané:
1. A ka pérparési vazhdimésia e njé praktike kulturore té diskutueshme mbi té drejtat universale té
njeriut, né kété rast té drejtat e fémijés?
2. Cfaré vendimesh duhet té merren pér té adresuar kété fenomen, duke gené té vetédijshém pér
shkeljet e té drejtave themelore té njeriut, me theks té vecanté tek fémijét?
3. Cfaré roli luan shteti né parandalimin e késaj praktike né komunitete té caktuara?

Shikuar edhe nga njé perspektivé krahasuese, kjo ¢céshtje nuk mund té shterojé me njé hulumtim té vetém té
kufizuar vetém né njé pjesé té komuniteteve g€ jetojné né Kosové. Nevojiten studime té vazhdueshme dhe
analiza té detajuara mbi martesat e hershme, duke e trajtuar kété temé si njé debat té hapur pér shogériné
kosovare, pér té shikuar lévizjen e tendencave té kétij fenomeni né vazhdimési, si dhe ndérmarrjen e
masave dhe veprimeve adekuate e té vazhdueshme.

Céshtjet dhe reflektimet e ngritura né kété hulumtim kané réndési pér gjithé shoqgéring, duke pasur
parasysh pérplasjen mes aspekteve ligjore dhe praktikave kulturore té€ martesave té hershme.?

Megjithaté, martesat e hershme nuk jané ekskluzivisht dukuri e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian,
edhe pse jané mé té pérhapura né kéto grupe. Ky fenomen ndikohet gjithashtu nga faktoré té tjeré, si roli

2https://kosovo.unfpa.org/sites/default/files/pub-pdf/KOSOVO-Albanian-final 0.pdf, fq. 6 dhe 10, gasur me datén 02.04.2025.
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i martesés né ruajtjen e pasurisé familjare dhe si mekanizém pér té shmangur varfériné, vecanérisht né
mjedise ku alternativat pér njé té€ ardhme mé té miré jané té kufizuara.

Ky hulumtim pérpiget té analizojé martesat e hershme né ményré té gjithanshme, duke eksploruar
ndérthurjen mes diskriminimit gjinor dhe racor. Ai thekson se racizmi ndaj komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian, margjinalizimi dhe marrédhéniet gjinore brenda kétyre komuniteteve kané ndikim té€ madh mbi
graté dhe vajzat. Mungesa e reagimit té duhur nga shteti bén gé ky fenomen té€ mbetet njé ¢éshtje serioze
dhe shgetésuese pér gjithé shogériné kosovare.

Cilat jané risité qé sjell ky hulumtim pérmbajtésor dhe shkencor?

Risia kryesore e kétij hulumtimi éshté analiza dhe qartésimi i dallimeve ndérmjet formave té martesés me
fémijé dhe té mitur, si: martesa e rregulluar (mbi moshén 16 vjecare me leje té gjykatés), martesa e detyruar
dhe martesa e hershme.

Pérshkrimi i secilit lloj martese, i mbéshtetur nga raste studimore dhe intervista, ndihmon né identifikimin
e mekanizmave té pérfshiré né kéto praktika kulturore. Késhtu, ky hulumtim synon té shérbejé si njé
pikénisje e vlefshme pér studime té métejshme mbi martesat e hershme.

Té gjeturat dhe rekomandimet e studimit theksojné nevojén pér veprime té pérbashkéta nga komunitetet
rom, ashkali dhe egjiptian, si dhe nga autoritetet, pér t&€ mbéshtetur fémijét e kétyre grupeve né realizimin
e té drejtave té tyre ligjore. K&to té drejta jané té garantuara nga Kushtetuta e Republikés sé Kosovés,
Konventa pér té Drejtat e Fémijés dhe instrumente té tjera juridike kombétare e ndérkombétare, si dhe
legjislacioni i brendshém.

Gjithashtu, hulumtimi nénvizon réndésiné e rritjes sé ndérgjegjésimit té€ prindérve mbi té drejtat dhe
mirégenien e fémijéve té tyre. Cdo fémijé duhet té keté mundésiné pér zhvillim té shéndetshém dhe status
té pavarur social, duke marré vendime pér martesé vetém pasi té keté arritur moshén madhore dhe aftésiné
pér té gjykuar veté pér té ardhmen e tij.

Kufizimet dhe véshtirésité né realizimin e hulumtimit

Njé nga sfidat kryesore gjaté realizimit té kétij hulumtimi ka gené véshtirésia né sigurimin e té€ dhénave
pér tri vitet e fundit mbi rastet e martesave té hershme, nga policia e Kosovés dhe nga té gjitha komunat e
kontaktuara. Kjo ka ardhur si pasojé e mungesés sé té dhénave té agreguara sipas gjinisé, moshés, etnisé dhe
vendbanimit, kapaciteteve té kufizuara pér raportim té detajuar, por edhe/ose hezitimit té institucioneve
pér té ndaré informacionet e kérkuara.

Pavarésisht kétyre sfidave, té dhénat e mbledhura ofrojné njé pasqyré té réndésishme mbi fenomenin e
martesave té hershme dhe sfidat institucionale né trajtimin e kétij fenomeni.
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HYRJE

Pérvec tjerash, ky hulumtim synon té nxisé edhe diskutime mbi fenomenin shqgetésues té€ martesave té
hershme né pérgjithési, ndérsa né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian né vecanti.

Pér mé tepér, géllimi i kétij hulumtimi éshté mbledhja e informacionit mbi kété céshtje, pérfshiré
pérkufizimet, aspektet ligjore dhe pérgjegjésiné e paléve né shoqgéri, si dhe qé té trajtojé konfliktin e vlerave
midis shtetit té sé drejtés, autonomisé kulturore dhe té drejtave té grave dhe fémijéve, té cilét jané mé té
prekurit nga ky fenomen.

Fillimisht, do té shqyrtojmé pozicionet e ndryshme té paléve institucionale dhe té shoqérisé civile, duke
analizuar mungesén e veprimit kolektiv pér té nxitur shtetin té respektojé ligjet pérmes mekanizmave
pérkatés shtetéroré dhe té shoqérisé civile.

Njé aspekt kyc éshté dualiteti i aktiviteteve pér mbrojtjen e té drejtave té njeriut né kéto komunitete,
duke pérfshiré organizatat qé promovojné baraziné gjinore dhe mbrojtjen e fémijéve, si dhe institucionet
shtetérore qé mbikéqyrin zbatimin e kétyre té drejtave. Eshté thelbésore qé té mos tolerohen standarde té
dyfishta né mbrojtjen e fémijéve té komuniteteve tjera né raport me fémijét e komuniteteve rom, ashkali
dhe egjitpian, pasi gé kjo mund té ¢ojé né stigmatizim té fémijéve té kétyre komuniteteve dhe diskriminim.

Shkelja e té drejtave té fémijéve nuk mund té arsyetohet asnjéheré né emér té autonomisé kulturore
té komuniteteve pérkatése, pasi gé kjo krijon njé konflikt né mes té vlerave kulturore dhe té drejtave
individuale, duke pérbéré njé shkelje té réndé té té drejtave themelore té njeriut. Né kété aspekt asnjé
kulturé apo tradité, e cila cenon té drejtat e fémijéve nuk guxon té tolerohet né asnjé shoqgéri demokratike
ku sundon rendi dhe ligji, si¢ éshté edhe Kosova.

Né Kosové jané zhvilluar hulumtime té caktuara té fenomenit t€ martesave té hershme, por gé mungojné
té dhéna té sakta dhe té plota mbi pérhapjen dhe pasojat e tij. Kjo pér faktin se pér institucionet mbetet
sfidé evidentimi i rasteve té bashkésive faktike jashtémartesore gé fillojné gé né moshé té hershme, pér té
cilat nuk ka té dhéna té sakta, e sidomos pér fémijét vajza.

Pér té kuptuar mé miré kété fenomen, nevojiten hulumtime gjithpérfshirése gé shtrinen edhe pértej
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, pasi gé edhe pjesa tjetér e shoqgérisé kosovare, ndonése né

shkallé mé té vogél, mund té jené té prekura, sidomos né viset rurale.

Juridikisht, termi “martesé” pérdoret pér té pérshkruar martesén ligjore, té regjistruar me pajtimin e té
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dyja paléve, duke e dalluar nga format e bashkésive faktike jashtémartesore, té cilat shpesh nuk kané bazé
ligjore dhe mund té jené té detyruara. Megjithaté, né kété hulumtim, termi “martesé” pérdoret edhe pér
bashkésité faktike jashtémartesore té fémijéve g€ jetojné apo kané jetuar né bashkési té kétilla faktike.

Né té kaluarén, diskutimet mbi kété ¢éshtje zhvilloheshin kryesisht né ményré joformale, por pas luftés
s€ vitit 1999 né Kosové dhe me ardhjen e administratés ndérkombétare, ndérgjegjésimi pér mbrojtjen e
fémijéve dhe familjes si pérgjegjési shtetérore u rrit dukshém.

Gjaté viteve ka pasur pérpjekje pér té minimizuar kété problem népérmijet barazisé gjinore dhe gasjes sé
barabarté né arsim pér vajzat dhe djemté e komuniteteve qé praktikojné martesat e hershme. Po ashtu,
jané zhvilluar programe pér luftimin e trafikimit té genieve njerézore dhe promovimin e té drejtave té
fémijéve.

Martesat e hershme ndérlidhen me faktoré té ndryshém, pérfshiré statusin ekonomik, géndrimet patriarkale
dhe stereotipet mbi kéto komunitete. Vajzat e kétyre grupeve kané nivele mé té uléta arsimimi dhe shpesh
braktisin shkollén pér shkak té presionit familjar pér t'u martuar herét. Kjo tregon se edhe pérkundér
progresit té arritur, nevojitet njé fokus i vecanté né avancimin e arsimimit té vajzave dhe grave té kétyre
komuniteteve,® e po ashtu kérkohet ndérgjegjésimi edhe i prindérve mbi réndésiné e shtyrjes sé moshés
sé martesés dhe arritjen e njé niveli mé té larté arsimor.

. Pérvoja e vajzave dhe grave té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, ndryshon né varési té faktoréve si origjina gjeografike,
mosha, niveli arsimor dhe statusi ekonomik. Ky hulumtim do té shqyrtojé kéta faktoré dhe jo vetém, pér té kuptuar mé miré
ndikimin e tyre né martesat e hershme.

Studime té ndryshme né vende té tjera kané treguar se niveli i ulét arsimor i familjeve éshté njé nga faktorét
kryesoré gé ¢con né martesat dhe lindjet e hershme né kéto komunitete. Familjet shpesh kémbéngulin pér
martesén e hershme té vajzave, duke ndjekur njé model tradicional, ku roli i gruas mbetet i kufizuar brenda
familjes. Ndikimi i komunitetit éshté shpesh mé i forté se vullneti individual, gjé qé ndikon gé vajzat e
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian té martohen disa vjet mé herét se popullsia shumicé né Kosové, si
dhe lindin fémijén e tyre té paré mé herét. Mosha e martesés varion midis komuniteteve, me dallime mes
grupeve tradicionale dhe moderne.

Né cdo rast, éshté e réndésishme té kuptohet se ligji duhet té keté pérparési mbi té gjitha dhe respektimi
i té drejtave té fémijéve duhet té jeté i pakompromis nga ana e organeve kompetente shtetérore para
sé gjithash. Eliminimi i martesave té hershme kérkon qasje té koordinuar midis institucioneve shtetérore,
shoqérisé civile dhe komuniteteve.

Nga ky hulumtim rrjedh se martesa e hershme nuk éshté mé temé tabu, por problemi kryesor mbetet
mungesa e informacionit té sakté dhe diskutimit té& hapur pér té adresuar kété fenomen né nivel shtetéror
dhe shogéror.

3 https://www.rcc.int/romaintegration2020/files/admin/docs/ded 1dbecbd2a639e8b47f82bab0500e1.pdf, fage 5, gasur me datén
02.04.2025.
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1. PERKUFIZIMII PROBLEMIT TE
MARTESAVE TE HERSHME

1. Martesat e hershme né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian

Romét, ashkalité dhe egjiptianét jané grupe jashtézakonisht heterogjene, si né Republikén e Kosovés,
ashtu edhe né shtetet e tjera evropiane dhe mé gjeré. Historikisht, ata jané pérballur me persekutim dhe
diskriminim nga shogéria shumicé pér gindra vjet. Edhe pse shifrat e sakta nuk jané té disponueshme,
vlerésohet se sot né Evropé jetojné mbi dhjeté milioné romé, té cilét vazhdojné té pérballen me diskriminim
dhe varféri té thellé.

Vajzat dhe graté e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian jané vecanérisht té prekura nga diskriminimi i
dyfishté, si pér shkak té gjinisé, ashtu edhe pér shkak té pérkatésisé sé tyre né njé pakicé té diskriminuar. Ato
jané gjithashtu mé té rrezikuara nga martesat e hershme, té cilat zakonisht ndodhin né moshé fémijérore.
Pritshmérité kulturore dhe traditat i detyrojné vajzat té€ martohen herét, shpesh me adoleshenté mbi 16
vjeg ose edhe me burra té rritur.

Njé nga problemet mé serioze g€ e véné vajzén dhe gruan né kéto komunitete né pozité té pafavorshme
éshté edhe abuzimi me pushtetin prindéror, ku ushtrohet presion pér lidhjen e martesave té hershme.
Prindérit shpesh e vendosin martesén pér fémijét e tyre, gjé gé pérbén shkelje serioze té té drejtés
prindérore dhe té ligjeve me té cilat rregullohen marrédhéniet familjare. Kjo praktiké éshté vecanérisht
e pérhapur mé shpesh né komunitetin rom, ashkali dhe egjiptian né Kosové, e ndérsa kéto komunitete
ballafagohen me kété problematiké edhe né vendet e rajonit dhe Evropés.

Njé nga arsyet kryesore pse shumica e vajzave té kétyre komuniteteve martohen nén moshén 18 vjecare
éshté presioni shogéror dhe familjar.

Njé sfidé plotésuese pér vajzat qé martohen herét éshté edhe testi i virgjérisé, praktiké kjo poshtéruese
dhe degraduese, e cila pér shumicén e rasteve pérbén presion té€ madh psikologjik dhe fizik. Kjo praktiké
ka pasoja afatgjata pér shéndetin dhe mirégenien e vajzave té reja, duke i ekspozuar ato ndaj dhunés dhe
stigmatizimit té vazhdueshém.

Martesat e hershme né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian zakonisht lidhen né ményré jozyrtare, nuk
regjistrohen dhe nuk pasqyrohen né statistikat zyrtare, pasi g€ ligjérisht nuk lejohet té lidhen.
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Njé nga faktorét kryesoré gé nxit martesat e hershme éshté besimi se virgjéria éshté thelbésore pér
vlerésimin e njé vajze né komunitet. Déshtimi né té provuarit e virgjérisé mund té béjé qé vajza té humbé
statusin e saj, si dhe ta b&jé mé té véshtiré gjetjen e bashkéshortit. Kjo shpesh con né stigmatizim, izolim
dhe né raste ekstreme, vajzat mund té béhen edhe viktima té trafikimit me genie njerézore, njé nga format
mé té shémtuara té shkeljes sé té drejtave té njeriut.

2. Format e martesave té hershme

Kur flasim pér martesat e hershme, kemi parasysh disa forma té tyre, té cilat dallohen kryesisht nga liria e
zgjedhjes dhe kufizimet gé i shogérojné ato. Njé aspekt i réndésishém éshté pércaktimi ligjor i moshés sé
pjekurisé, e cila ndikon né aftésiné pér té€ marré vendime té tilla.

Duke u bazuar né kétg, identifikohen disa forma té martesés: martesa e detyruar, martesa e hershme dhe
martesa e rregulluar. Dallimi mes kétyre llojeve nuk éshté gjithmoné i qarté, por ekzistojné elemente
specifike qé i vecojné.

. Shteti ka interes ti mbrojé martesat, sidomos té atyre personave qé nuk jané né gjendje té kujdesen pér té drejtat dhe interesat
e tyre. Si pasojé e késaj, shteti me ligj ka caktuar moshén minimale pér lidhjen e martesés, e cila mund té dallojé prej shtetit né
shtet; p.sh. né disa juridiksione, gruaja dhe burri, g€ nga mosha 18 vjecare, mund té martohen pa pélgimin e prindérve té tyre.
Megjithaté, me lejen e prindérve té personit mé té ri se 18 vjet, ose até té kujdestarit, e me vendim té gjykatés, personi 16 ose
17 vjecar gjithashtu mund té martohet,4 natyrisht nése i plotéson edhe kushtet tjera ligjore.

Martesa e detyruar ndodh kur té paktén njéri nga bashkéshortét nuk jep pélgimin e tij/saj té liré dhe
té ploté, ose kur ai pélgim nuk éshté i vlefshém né aspektin juridik. Kjo lloj martese mund té rezultojé
nga presioni familjar, kércénimi apo forma té tjera té detyrimit psikologjik. Statistikat pér kété fenomen
mungojné pér shkak té hezitimit pér ta denoncuar até.

Martesat e detyruara aktualisht praktikohen kryesisht brenda komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, por
né té kaluarén ky fenomen ka gené i pranishém edhe né mesin e shumicés sé popullsisé né Kosové. Graté
jané mé shpesh viktima té késaj praktike, megjithése raste té tilla jané hasur edhe te burrat.

Martesa e hershme ka ekzistuar né shumé kultura pérgjaté historisé, por me industrializimin dhe avancimin
e té drejtave té fémijéve dhe grave, ky fenomen ka réné ndjeshém. Megjithaté, ai mbetet i pranishém né
disa komunitete, e posacérisht te komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian.

Martesaerregulluar (earanzhuar) nénkupton martesat midis moshave 16 dhe 18 vje¢.Karaste kurmartesat
e tilla lidhen me ndérhyrjen e prindérve ose ndérmjetésve pér té ndihmuar né gjetjen e bashkéshortit.
Edhe pse kjo praktiké éshté né rénie, ende haset né raste té caktuara. Me rritjen e emancipimit shogéror,

gjithnjé e mé shumé té rinj zgjedhin veté partnerin e tyre jetésor.

Marrja me forcé e nuses, apo rrémbimi, ka gené njé nga format mé té zakonshme té martesés sé detyruar.

“Robert E. Oliphant - Nancy Ver Steegh, “Family Law’; Aspen Publishers, 2007, fq. 11
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Pérvec faktoréve kulturoré, martesat e hershme ndikohen edhe nga faktoré si statusi social, izolimi,
vendbanimi (urban ose rural), niveli arsimor i prindérve dhe modelet familjare.

Eshté e réndésishme té theksohet se traditat dhe kultura nuk jané gjithmoné arsyet e vetme té martesave
té hershme. Né disa raste, faktorét socio-ekonomiké dhe konkurrenca mes familjeve pér “famén” dhe
reputacionin mund té jené shtytés kryesoré. Brenda komuniteteve ku martesa e hershme praktikohet,
virgjéria e vajzave dhe imazhi i familjes kané rol gendror tek arsyet pér lidhjen e martesave té hershme.

Né organizimin e kétyre martesave, shpesh béhen shpenzime té médha, pavarésisht gjendjes ekonomike
té familjeve, pér té ruajtur imazhin dhe prestigjin e tyre né komunitet, té cilat falé rrjeteve sociale edhe bien
né “veshét dhe syrin” e organeve shtetérore, té cilat duhet té€ ndérmarrin veprime pér parandalimin e tyre.
Té gjithaformat e martesave nén moshén madhore pérbéjné shkelje té té drejtave té fémijéve, e rrjedhimisht
edhe té dispozitave ligjore. Megenése mosha ligjore pér martesé éshté 18 vjeg, martesat e hershme jané té
paligjshme, edhe nése ka pélgim nga té dyja palét, pérvec rasteve kur ekziston vendim gjygésor gé lejon
martesén pér personat midis 16 dhe 18 vjec.
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Il. QESHTJET E POLITIKAVE DHE
SHKAQET E MARTESAVE TE HERSHME

1. Politikat drejtuar komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian

Lidhur me masat e ndérmarra nga shteti pér situatén e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian,
Republika e Kosovés vitet e fundit ka ndérmarré nisma geveritare gé trajtojné né ményré gjithépérfshirése
problemet e kétyre komuniteteve, gjé gé edhe shpérfaget né Strategjiné pér avancimin e té Drejtave
té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né Republikén e Kosovés 2022-2026.° Kjo strategji éshté
shembull i miré i pérfshirjes aktive té& komuniteteve né hartimin e politikave publike. Procesi i hartimit té
saj &shté zhvilluar pérmes njé gasjeje konsultative dhe pjesémarrése, ku jané pérfshiré té gjitha organizatat
relevante té shoqérisé civile qé pérfagésojné komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian né Kosové. Zéri
i kétyre komuniteteve éshté reflektuar né objektivat dhe masat konkrete té Strategjisé, duke déshmuar
pérkushtimin e institucioneve pér pérfshirje dhe transparencé.

Edhe pse ¢éshtja e martesave té hershme nuk trajtohet né ményré té drejtpérdrejté dhe té thelluar si masé
specifike brenda Strategjisé€, ajo pérmendet né disa pjesé qé lidhen me mbrojtjen sociale dhe edukimin.
Megjithaté, mbetet nevoja pér thellim té métejshém té masave qé adresojné fenomene si martesat dhe
shtatzénité e hershme, shképutja nga arsimi, si dhe fugizimi i vajzave dhe grave té reja brenda kétyre
komuniteteve.

Pérvec Strategjisé pér Avancimin e té Drejtave t&€ Komuniteteve Rom, Ashkali dhe Egjiptian né Republikén
e Kosovés 2022-2026, ekzistojné disa dokumente dhe mekanizma shtesé gé jané té réndésishém pér
adresimin e ¢éshtjes sé martesave té hershme.

Programi pér Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut 2021-2023¢, gé si program i Qeverisé sé Kosovés synon
té forcojé sistemin institucional pér mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave té njeriut, duke pérfshiré
masat pér mbrojtjen nga diskriminimi dhe pérfshirjen e grupeve té margjinalizuara, si komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian.

® https://kryeministri.rks-gov.net/wp-content/uploads/2023/05/Strategjia-per-avansimin-e-te-drejtave-te-komuniteteve-rom-
dhe-ashkali-ne-Republiken-e-Kosoves-2022-2026-dhe-Plani-i-veprimit-2022-2024.pdf

6 https://www.google.com/search?q=%E2%80%A2%09Programi+p%C3%ABr+Mbrojtjen+e+t%C3%AB+Drejtave+t%C3%AB+Nje
riut+2021%E2%80%932023&client=safari&sca _esv=d2e7cdd0b004c888&channel=mac_bm&sxsrf=AHTn8zq0WPcMiYYG2A8Up
NWPYtnVX4PQBg%3A1747295728742&source=hp&ei=8J0laL 7bKrGI7NYP2sXxmQO0&iflsig=ACKkRmUKAAAAAaCWsAPaWYV9tqU
GTOiYKa66WR-vF2bPs

HULUMTIM KOMBETAR MBI MARTESAT E HERSHME TEK KOMUNITETET ROM,
ASHKALI DHE EGJIPTIAN NE KOSOVE




Strategjia e Arsimit 2022-2026’ éshté dokument i miratuar nga Ministria e Arsimit. Kjo strategji pérfshin
masa pér pérmirésimin e gasjes né arsim pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, duke kontribuar né
parandalimin e braktisjes sé hershme té shkollés, si dhe rrjedhimisht, t&€ martesave té hershme.

Platforma Kombétare pér Mbrojtje nga Diskriminimi pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian® e
themeluar nga Zyra pér Qeverisje té Miré né vitin 2022. Kjo platformé ofron njé mekanizém pér raportimin
e rasteve té diskriminimit dhe ka trajtuar raste g€ lidhen me martesat e hershme dhe shkeljet e té drejtave
té fémijéve né kéto komunitete.

Grupi Teknik pér Mbrojtje nga Diskriminimi pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian® éshté
themeluar nga Zyra e Kryeministrit. Ky grup luan njé rol ky¢ né koordinimin e pérpjekjeve pér té adresuar
diskriminimin dhe pér té promovuar té drejtat e kétyre komuniteteve.

Mekanizmat pér promovimin e punésimit té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian' jané masa
dhe veprime konkrete té cilat Qeveria e Kosovés i ka ndérmarré, si masa pér té inkurajuar punésimin e
anétaréve té kétyre komuniteteve, duke pérfshiré vendime pér kuota punésimi dhe programe trajnimi, té
cilat kontribuojné né fuqizimin ekonomik dhe social té tyre, duke ndikuar pozitivisht né parandalimin e
martesave té hershme.

Pérfshirja e kétyre dokumenteve dhe mekanizmave né analizén e politikave pér komunitetet rom, ashkali
dhe egjiptian do té ofrojé njé pasqyré mé té ploté dhe té sakté té pérpjekjeve institucionale pér té adresuar
¢éshtjen e martesave té hershme dhe pér té promovuar té drejtat e kétyre komuniteteve.

Me qéllim té parandalimit dhe raportimit t&€ martesave té hershme né komunitetet rom, ashkali dhe
egjiptian, Qeveria e Republikés sé Kosovés me Vendim'" ka themeluar grupin punues ndérinstitucional qé
ka pér obligim té hartojé njé plan dhe njé agjendé t€ aktiviteteve né vazhdimési lidhur me adresimin e késaj
problematike. Ky grup punues éshté funksional dhe ka ndérmarré veprime domethénése né koordinimin e
institucioneve dhe mekanizmave té ndryshém pér parandalimin dhe raportimin e martesave té hershme.

2. Ndikimi i té drejtave té njeriut né martesat e fémijéve té komuniteteve rom,
ashkali dhe egjiptian

Martesat gé pérfshijné té paktén njé person nén 18 vjeg jané té ndaluara nga legjislacioni né shumicén e
vendeve evropiane, pérfshiré Kosovén, ndérsa me vendim gjykate, né raste pérjashtuese, mund té lejohet
lidhja e martesés mes moshave 16-18 vjecare. Shpesh, pér té€ shmangur pérgjegjésiné penale, fémijét e
lindur nga kéto martesa mbeten té paregjistruar, sidomos kur lindjet ndodhin né shtépi dhe pa pérfshirjen
e institucioneve shéndetésore. Kjo i bén ata edhe mé té cenueshém ndaj trafikimit me genie njerézore, pasi
trafikuesit shénjestrojné posacérisht kété kategori, pér shkak té véshtirésisé né gjurmim dhe identifikim
nga ana e organeve té hetuesisé dhe drejtésisé.

Pér mé tepér, martesat e hershme nuk regjistrohen, pasi jané té ndaluara me ligj, ku si pasojé, fémijét e
lindur nga kéto martesa shpesh nuk regjistrohen ose regjistrohen me vonesé. Kjo i ekspozon ata ndaj
rrezigeve té shumta, duke pérfshiré trafikimin dhe abuzimin.

7 https://masht.rks-gov.net/wp-content/uploads/2022/10/03-Strategja-e-Arsimit-2022-2026-Alb-Web.pdf
8 https://raportodiskriminimin.org/news/121

° https://zqm.rks-gov.net/dokumentet/54/grupi-punues-antidiskriminim-per-rom-ashkali-dhe-egjiptian

19 https://www.raportodiskriminimin.org/news/137
""Vendimi i Qeverisé sé Republikés sé Kosovés nr. 41/178, i datés 13.12.2023.
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Edhe pse ¢do shtet ka detyrimin té mbrojé qytetarét e tij dhe té respektojé standardet ndérkombétare,
graté dhe vajzat e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian shpesh mbeten viktima té shkeljeve té té
drejtave té tyre. Kéto standarde nuk zbatohen né masén e duhur dhe problematikat e tyre nuk trajtohen
me seriozitetin e nevojshém.

Sigurimi i té& dhénave mbi martesat e hershme mbetet sfidé né mbaré botén, pérfshiré Kosovén. Ekziston
mungesé e theksuar e statistikave té sakta, pavarésisht se ky fenomen éshté i pranishém. Kjo mungesé
informacioni ndikon edhe né vetédijen publike pér pasojat e martesave té hershme, sidomos pér graté dhe
vajzat e komuniteteve té pérmendura.

Hulumtimet né kété fushé, t& mbéshtetura nga diskutime me palé e profesionisté té té drejtave té njeriut,
tregojné njé mungesé té theksuar vullneti pér té trajtuar kété ¢éshtje. Kjo ndodh pér shkak té véshtirésisé
né gasje né té dhéna té besueshme, gjé qé pengon pastaj edhe té kuptuarit e problemit dhe mobilizimin
e institucioneve. Pér t'u pérballur me kété fenomen, nevojitet angazhim mé i gjeré nga té gjitha palét,
shoqéria civile, ofruesit e shérbimeve, zyrtarét e zbatimit té ligjit dhe autoritetet qeveritare, pér té forcuar
mekanizmat mbrojtés dhe pér té ndérmarré hapa efektivé né mbrojtjen e té drejtave té fémijéve té
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian nga martesat e hershme dhe pasojat e tyre.

. Martesat e hershme té fémijéve né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian krijojné kushte pér abuzim té vazhdueshém dhe
shkelje té té drejtave té njeriut. Kéto martesa shpesh ¢ojné né braktisjen e arsimit dhe pamundésiné pér té siguruar punésim,
pér shkak té nivelit té larté té analfabetizmit dhe mungesés sé shkollimit. Gjithashtu, martesa e hershme ka efekte negative
shéndetésore, si shtatzéni té parakohshme, té cilat pércillen me probleme fizike, psikologjike, ekonomike etj. Vajzat e kétyre
komuniteteve shpesh ekspozohen ndaj abuzimit dhe shfrytézimit seksual, varésisht nga dhéndri dhe familja e tij, duke u
pérballur gjithashtu me dhuné né familje. Njé problem i madh mbetet fakti se njé fémijé qé béhet néné ka véshtirési té kujdeset
pér fémijén e saj.

Beteja kundér martesave té hershme éshté detyré e secilit, pasi kjo praktiké ndodh kryesisht né mesin
e familjeve rom, ashkali dhe egjiptian dhe né shumicén e rasteve, mbetet joformale, duke anashkaluar
institucionet shtetérore. Numri i sakté i kétyre martesave mbetet i panjohur dhe éshté mé i larté sesa
raportohet.

Organet shéndetésore luajné rol ky¢ dhe duhet té evidentojné rastet e shtatzénisé dhe lindjes pér vajzat
gé jané viktima té martesave té hershme, duke siguruar kujdesin e duhur shéndetésor, vecanérisht até
riprodhues. Po ashtu, personeli shéndetésor duhet té jeté i vetédijshém pér detyrimin e raportimit té
rasteve té tilla tek institucionet pérkatése pér mbrojtje sociale dhe pér mbrojtje nga organet e hetuesisé
dhe drejtésisé.

Njé problem serioz mbetet edhe mungesa e pérkushtimit té institucioneve pér trajtimin e késaj dukurie
pér shkak té stigmatizimit etnik. Ky perceptim duhet té ndryshojé urgjentisht, duke pérshiré tek shérbimet
sociale, arsimore, shéndetésore, organet e hetuesisé dhe drejtésisé dhe shogériné né pérgjithési.

Martesat e hershme nuk mund té justifikohen me té genit pjesé e tradités sé komuniteteve rom, ashkali
dhe egjiptian, pasi g€ ato pérfagésojné shkelje té rénda té té drejtave té njeriut si dhe formé diskriminimi
gé ndikon né jetén e vajzave dhe djemve té kétyre komuniteteve,
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Njé problem i réndé gé prek shogériné kosovare, duke pérshiré komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian,
éshté edhe privimi i grave dhe vajzave nga e drejta trashégimore. Kjo dukuri vjen si pasojé e zakoneve
dhe traditave patriarkale, pavarésisht se legjislacioni parasheh pjesémarrje té barabarté té trashégimtaréve
ligjoré, pa dallim gjinie. Megjithaté, shumé gra dhe vajza heqin doré nga kjo e drejté, duke pérforcuar
késhtu ciklin e diskriminimit brez pas brezi. Lidhur me té drejtén e trashégimisé sé grave dhe vajzave, hasen
probleme edhe né pjesén tjetér té popullatés shumicé né Kosové.

Autonomia e grave né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, éshté e kufizuar né shumé aspekte, pérfshiré
arsimin, punésimin, marrédhéniet familjare dhe planifikimin familjar. Komunitetet rom, ashkali dhe
egjiptian jané té dominuar nga mentaliteti patriarkal, gjé gé reflektohet né statusin e ulét té pérfshirjes sé
grave té kétyre komuniteteve né jetén shogérore né pérgjithési. Familjet jané shpesh t&é médha, me disa
breza gé ndajné té njéjtin ambient, ndérsa graté e reja té martuara shpesh pérballen me dhuné jo vetém
nga burrat, por edhe nga vjehrri apo vjehrra, si dhe anétarét tjeré té familjes.

Graté e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian pérballen me diskriminim té dyfishté ose té shuméfishté,
gé shpesh nuk njihet, apo nuk trajtohet nga institucionet shtetérore. Pér pasojé, nuk funksionojné sa duhet
mekanizmat efektivé pér mbrojtjen e tyre nga diskriminimi, vecanérisht né tregun e punés.

Martesat e hershme burojné nga politikat shtetérore joefektive, té cilat bé&jné qé kéto gra e familje té
komuniteteve té& mbahen né varféri dhe izolim. Lagjet e kétyre komuniteteve jané shpesh té getoizuara,
duke u béré gendra té pabarazisé sociale dhe ekonomike, gjé té cilén e hasim népér té gjitha komunat ku
ka pjesétaré té kétyre komuniteteve, e gé pastaj con edhe tek emértimi i lagjeve té kétyre komuniteteve me
emra denigrues né zhargonin e pérditshém.

Masat konkrete pér trajtimin e martesave té hershme nuk jané zbatuar kurré plotésisht, dhe kjo dukuri
vazhdon té jeté shgetésuese.

Standardet e té drejtave té njeriut duhet té respektohen gjithnjé, e sidomos kur jané né pyetje fémijét,
pasi gqé njéra ndér shkeljet mé té rénda té té drejtave té fémijéve pa dyshim se éshté martesa e hershme e
fémijéve.

3. Pasojat e martesave té hershme

Martesat e hershme si fenomen shqgetésues sjellin me vete pasoja serioze, ndér té cilat mund té jené:
a) Dhuna né familje;
b) Mohimi i té drejtés pér arsim;
c) Ndikimi negativ né shéndet;
d) Pamundésia pér té kérkuar ose marré drejtési pér démet gé rrjedhin nga kéto martesa;
e) Ndérlidhja e martesave té hershme me trafikimin e genieve njerézore.
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NEé vijim trajtohet secila prej kétyre pasojave:

a) Dhuna né familje
Martesat e hershme i ekspozojné vajzat ndaj dhunés né familje pér shkak té pozités sé tyre té pafugishme,
mungesés sé arsimimit dhe kufizimeve né punésim. Né Kosové, vecanérisht né familjet e komuniteteve rom,
ashkali dhe egjiptian, rastet e dhunés raportohen rrallé pér shkak té njé séré faktorésh:
« dhuna ndaj grave pranohet si normale né disa familje té kétyre komuniteteve;
« ekziston frika nga izolimi dhe ndjenja e turpit nga komuniteti dhe familjet e tyre, nése ndodh
raportimi;
« mosndéshkimiiautoréve té dhunés, fakt ky qé i dekurajon graté té raportojné rastet dhe té kérkojné
ndihmé ligjore;
« frika nga viktimizimi i métejshém nga komuniteti, autoritetet dhe shoqgéria.

Pér mé tepér, mungesa e strehimit alternativ, pamjaftueshméria ekonomike dhe pamundésia pér punésim
e béjné pothuajse té pamundur gé viktimat e dhunés né familje té largohen nga situata e tyre.

b) Mohimi i té drejtés né arsim dhe ndikimi né punésim

Martesat e hershme shpesh e pengojné vijimin e shkollés, duke privuar vajzat nga e drejta pér arsim dhe
duke zvogéluar mundésité e tyre pér punésim. Shumé vajza té€ martuara herét nuk ndjekin asnjé formé
arsimi formal té miréfilltg, e kjo i penalizon ato gjaté gjithé jetés sé tyre.

Njé arsye tjetér pér braktisjen e shkollés éshté presioni gé vajzat té ruajné, si¢ thuhet, nderin e tyre deri né
martesé, gjé qé i detyron ato té largohen nga mjediset shkollore pér t'u pérgatitur pér martesé dhe krijimin
e familjes, si dhe pér kryerjen e detyrave shtépiake familjare. PErveg késaj, fémijét e kétyre komuniteteve
shpesh ndahen né klasa ose shkolla té vecanta, gjé qé i ballafagon ata me diskriminim e ngacmime si nga
mésuesit ashtu edhe nga bashkémoshatarét e tyre.

Zgjerimi i mundésive arsimore &shté ményré e réndésishme pér té parandaluar martesat e hershme. Eshté
i domosdoshém inkurajimi i fémijéve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian gé té vijojné shkollén e
mesme dhe arsimin e larté, pérmes masave afirmative si bursa dhe mbéshtetje institucionale, té cilat mund
té ndihmojné né kété drejtim.

Né Kosové ka pasur iniciativa pér pérfshirjen e edukimit seksual dhe riprodhues né kurrikulén shkollore,
por aktualisht ato nuk jané pjesé e sistemit arsimor. Mungesa e kétij edukimi e |é rininé té ekspozuar ndaj
informacionit té pakontrolluar nga interneti, me pasoja afatgjata.

Martesat e hershme lidhen ngushté me braktisjen e shkollés tek vajzat e komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian. Prindérit shpesh i térheqin vajzat nga shkolla, duke besuar se duhet té pérgatiten pér martesé
dhe amési. Familjet frikésohen se aktivitetet sociale né shkollé mund té ndikojné né humbjen e virgjérisé
sé vajzave, gjé qé pér ta do té ishte e turpshme, pér ato personalisht dhe pér nderin familjar né pérgjithési.

Njé zgjidhje mund té jeté detyrimi ligjor pér vijimin e arsimit deri né moshén 18 vjeg, ashtu si né disa vende
té BE-s€, pér té parandaluar martesat e hershme. Ministria e Arsimit, Shkencés, Teknologjisé dhe Inovacionit
duhet té rrisé mbéshtetjen pér kéto komunitete, duke siguruar libra falas, ushgime dhe lehtésira té tjera pér
fémijét gé vijojné shkollén.
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Ky dokument trajton nevojén urgjente pér veprime té strukturuara pér té€ mbrojtur té drejtat e fémijéve dhe
pér té garantuar njé té€ ardhme mé té sigurt pér ta.

c) Ndikimi shéndetésor, fizik dhe psikologjik i martesave té hershme

Martesat e hershme kané ndikime serioze negative né shéndetin fizik dhe psikologjik té vajzave né
komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian. Njé nga pasojat mé té rénda éshté rritja e shkallés sé vdekshmérisé
sé foshnjeve dhe rreziku i larté i komplikimeve gjaté shtatzénisé dhe lindjes, té cilat mund té jené fatale.
Vajzat qé martohen né moshé té re béhen jashtézakonisht té varura nga bashkéshortét dhe familjet e tyre,
gjé qé ato i vé né njé pozité té brishté dhe té nénshtruar gjaté gjithé jetés sé tyre. PE&r mé tepér, ato shpesh
pérballen me stigmatizim nga familjet biologjike, gjé gé rrit edhe rrezikun e dhunés né familje, varférisé
dhe shfrytézimit, sidomos né rastet e ndarjes nga bashkéshorti.

Marrédhéniet seksuale né moshé té hershme, si dhe testimi i virgjérisé, shpesh rezultojné me probleme
shéndetésore, pérfshiré gjakderdhje serioze gé kérkon ndérhyrje mjekésore. Kéto pérvoja mund té
shkaktojné trauma psikologjike, ankth dhe depresion, duke ndikuar negativisht né mirégenien e vajzave.

d) Pamundésia pér té kérkuar drejtési pér démet gé rrjedhin nga martesa e fémijéve

Graté dhe vajzat e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian pérballen me pengesa té shumta né kérkimin
e drejtésisé pér démet gé u shkakton martesa e hershme. Mungesa e arsimimit dhe ndérgjegjésimit pér
té drejtat e tyre, si dhe normat kulturore gé i detyrojné té binden ndaj bashkéshortit dhe familjes sé tij,
i pengojné té ndérmarrin hapa ligjoré. Pér mé tepér, diskriminimi racor dhe mungesa e vémendjes nga
institucionet shtetérore shpesh i béjné denoncimet e tyre té pavlera.

Shkeljet e té drejtave té njeriut né kéto martesa mbeten té pandéshkuara né shumicén e rasteve, pér
shkak té mungesés sé raportimeve, e pér kété arsye edhe statistikat jané té pasakta. Institucionet gé
kané kontakt té drejtpérdrejté me kéta fémijé, si shkollat, shérbimet shéndetésore dhe shérbimet sociale,
kané pérgjegjési té raportojné rastet, por né praktiké, padité pér kompensim démi jané shumé té rralla,
pavarésisht se démet jané shpesh té dukshme dhe té dokumentuara.

e) Martesa e fémijéve dhe trafikimi me genie njerézore

Varféria, diskriminimi dhe mungesa e arsimimit jané faktorét kryesoré qé e béjné komunitetet rom, ashkali
dhe egjiptian té prekshém edhe nga dukuria e trafikimit me genie njerézore. Edhe pse martesat e hershme
nuk jané trafikim né vetvete, ato mund té ¢ojné né trafikimin e gruassé re dhe té rrisin rrezikun e saj pér
shfrytézim. Graté dhe vajzat e kétyre komuniteteve shpesh ndodhen né situata té déshpéruara, duke u
béré mé té cenueshme ndaj trafikimit, vecanérisht pér prostitucion.

Né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian flitet dhe ekzistojné dyshime té forta pér shitjen e vajzave né
kuadér té martesave té hershme, vecanérisht pér shkak té varférisé ekstreme, por kjo éshté véshtiré té
argumentohet pér shkak se askush nuk pranon té jeté déshmitar real. Njé tjetér problem shqetésues éshté
edhe braktisja e fémijéve té lindur nga kéto martesa, té cilét pastaj edhe pérballen me sfida ligjore, por
edhe shpesh mbeten jashté sistemit té kujdesit dhe béhen barré e shoqgérisé né pérgjithési. Pér shkak té
diskriminimit dhe stigmatizimit, ata rralléheré pranohen pér birésim brenda vendit, duke e béré adoptimin
ndérkombétar shpeshheré alternativén e vetme.
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I1l. LEGJISLACIONI NDERKOMBETAR DHE
VENDORLIDHUR ME MARTESATE
HERSHME

1. Aktet juridike ndérkombétare

Martesat e hershme pérbéjné njé kontradikté midis legjislacionit dhe teorisé juridike né njérén ané, si
dhe praktikés né anén tjetér. Kjo nénkupton se sistemi ligjor, si né nivel vendor ashtu edhe ndérkombétar,
pércakton masa dhe veprime pér rregullimin dhe eliminimin e kétij fenomeni. Njékohésisht, debatet dhe
reagimet ndaj martesave té hershme, duke pérfshiré edhe programet e shogérisé civile, mbéshtesin njé
géndrim té garté se kéto martesa duhet té ndalohen dhe jo té arsyetohen me kulturé apo tradita. Praktikat
antiligjore duhet té ndérpriten me té gjitha mjetet dhe mundésité e disponueshme.

Dispozitat ligjore vendore dhe ndérkombétare té trajtuara né kété hulumtim nuk inkurajojné dhe nuk
lejojné martesat e hershme, pavarésisht bazés sé tyre kulturore apo tradicionale. Cdo person nén moshén
18 vjec konsiderohet fémijé dhe gézon té drejta té€ garantuara me Kushtetuté, Konventén pér té Drejtat e
Fémijés, Ligjin pér Mbrojtjen e Fémijéve dhe pjesén tjetér té legjislacionit pérkatés. Pérveg késaj, e gjithé
shoqéria ka njé rol aktiv né mbrojtjen, promovimin dhe respektimin e kétyre té drejtave themelore.

Megjithése Republika e Kosovés nuk éshté anétare e Késhillit té Evropés, si dhe nuk mund té ratifikojé konventat
dhe instrumentet juridike ndérkombétare té kétij mekanizmi, ajo ka zgjedhur qé pérmes Kushtetuteés t'i béjé ato
pjesé té legjislacionit té saj té brendshém. Sipas nenit 22 té Kushtetutés, disa nga konventat dhe instrumentet
juridike ndérkombétare mé té réndésishme qé zbatohen drejtpérdrejt né Kosové jané:

« Deklarata Universale pér té Drejtat e Njeriut;

« Konventa Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive Themelore té Njeriut dhe Protokollet e saj;

« Konventa Ndérkombétare pér té Drejtat Civile e Politike dhe Protokollet e saj;

» Konventa Kornizé e Késhillit té Evropés pér Mbrojtjen e Pakicave Kombétare;

« Konventa pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit Racor;

« Konventa pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit ndaj Gruas;

« Konventa pér té Drejtat e Fémijés;

« Konventa kundér Torturés dhe Trajtimeve e Ndéshkimeve té tjera Mizore, Cnjerézore dhe Poshtéruese;

« Konventa e Késhillit té Evropés pér Parandalimin dhe Luftimin e Dhunés kundér Grave dhe Dhunés

né Familje.”

2Po aty, neni 22 parag. 2. Pjesé e nenit 22 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés né té cilén zbatohen drejtpérdrejté konventat dhe
instrumentet e caktuara ndérkombétare jané edhe Konventa pér Eliminimin e té gjitha Formave té Diskriminimit Racor dhe Konventa
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Martesat e fémijéve, si néngrup i martesave té detyruara, jané té palejueshme sipas legjislacionit
ndérkombétar, ndérsa e drejta pér martesé éshté e garantuar.

Deklarata Universale pér té Drejtat e Njeriut,'* pércakton se: “Burrat dhe graté e moshés madhore kané té
drejté té lidhin martesé dhe té krijojné familje, pa asnjé kufizim né bazé té racés, shtetésisé ose fesé. Ata kané té
drejta té barabarta gjaté martesés dhe né rast té shuarjes sé saj. Martesa duhet té lidhet vetém me pélgimin e
liré dhe té ploté té bashkéshortéve té ardhshém”’*Familja konsiderohet “njésia e grupit natyror dhe themelor té
shogérisé dhe ka té drejtén e mbrojtjes nga shogéria dhe shteti”.

Konventa pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive Themelore té Njeriut,'* e plotésuar nga Protokolli 11, si
dhe e shogéruar me Protokollin shtesé dhe Protokollet 1,4, 6,7, 12 dhe 13, né nenin 8, paragrafi 1, parasheh
té drejtén pér respektimin e jetés private dhe familjare, duke specifikuar se: “secili ka té drejtén e respektimit
té jetés sé tij private dhe familjare, shtépisé dhe korrespondencés sé tij”, ndérsa né paragrafin 2 pércaktohet
se: “asnjé autoritet publik nuk mund té ndérhyjé né ushtrimin e késaj té drejte, pérvec¢ asaj qé éshté né pérputhje
me ligjin dhe éshté e nevojshme né njé shoqgéri demokratike né interes té sigurisé kombétare, sigurisé publike
ose mirégenies ekonomike té vendit, pér parandalimin e ¢rregullimit apo krimit, pér mbrojtjen e shéndetin ose
moralin, ose pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té té tjeréve”. Fatkeqésisht, neni 8 nuk éshté krejt i qarté
pér rastin kur vajza e fejuar nga prindérit e saj shkon né shtépiné e familjes sé burrit té saj té ardhshém.
Megjithaté, autoriteteve shtetérore u njihet e drejta pér té inkriminuar disa akte gé i referohen jetés private,
si shfrytézimi i personave té cenueshém nga aspekti i moshés apo gjendja fizike dhe mendore.

Neni 10 rregullon liriné e shprehjes, ku né paragrafin 1, parashihet qé: “Cdokush ka té drejtén e lirisé sé
shprehjes. Kjo e drejté pérfshin liriné pér té pasur mendime dhe pér té marré dhe pér té dhéné informacione dhe
ide pa ndérhyrje nga autoriteti publik dhe pavarésisht nga kufijté...”

E drejta pér martesé, sipas nenit 12, pércakton: “Burrat dhe graté né moshén e martesés kané té drejtén e
martesés dhe té krijimit té familjes sipas ligjeve kombétare gé rregullojné ushtrimin e késaj té drejte”’®

Gjithashtu, sipas nenit 14 pér ndalimin e diskriminimit, parashihet qé: “Gézimi i té drejtave dhe i lirive té
pércaktuara né keté Konventé duhet té sigurohet, pa asnjé dallim té bazuar né shkaqe té tilla si seksi, raca,
ngjyra, gjuha, feja, mendimet politike ose ¢do mendim tjetér, origjina kombétare ose shogérore, pérkatésia né
njé minoritet kombétar, pasuria, lindja ose ¢do status tjetér"."”

Pér té shmangur ¢do kegkuptim té Konventés, neni 17 pér ndalimin e abuzimit té té drejtave thoté se: “Asnjé
nga dispozitat e késaj Konvente nuk mund té interpretohet se i jep njé Shteti, grupimi ose individi, té drejté qé té
pérfshihet né ndonjé veprimtari ose té kryejé ndonjé akt gé synon cénimin e té drejtave dhe lirive té pércaktuara
né kété Konventé ose kufizime mé té gjera té kétyre té drejtave ose lirive sesa éshté parashikuar né Konventé’.

pér Eliminimin e té gjitha Formave té Diskriminimit ndaj Gruas.
3https://www.ohchr.org/sites/default/files/UDHR/Documents/UDHR _Translations/aln.pdf

* Deklarata Universale pér té drejtat e njeriut, e miratuar dhe shpallur nga Asambleja e Pérgjithshme e Késhillit té Evropés, me Rezolutén
esaj217 A (lll) té datés 10 dhjetor 1948, neni 16.

>https://www.echr.coe.int/documents/d/echr/convention_sqi
'®Konventa pér mbrojtjen e té drejtave dhe té lirive themelore té njeriut, e miratuar né Romé mé 4 néntor 1950, neni 12.

7Neni 14 i Konventés Evropiane pér té Drejtat dhe Lirité e Njeriut, e gasur né https://www.echr.coe.int/documents/convention_sgi.
pdf
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Pakti ndérkombétar pér té drejtat ekonomike, sociale dhe kulturore,’® né nenin 2, thekson se shtetet
nénshkruese garantojné se: “té drejtat e shpallura né kété Pakt do té ushtrohen pa asnjé lloj diskriminimi
pér sa i pérket racés, ngjyrés, seksit, gjuhés, fesé, politikés, apo opinioni tjetér, origjiné kombétare ose sociale,
proné, lindje ose status tjetér” dhe gjithashtu, né nenin 3, gé shtetet angazhohen pér té “siguruar té drejtén
e barabarté té burrave dhe grave pér té gézuar té gjitha gjérat ekonomike, sociale dhe kulturore té drejtat e
pércaktuara né kété Pakt”.

Dispozitat e Paktit dhe shtetet nénshkruese té tij pranojné, né nenin 10, se: “familjes, e cila éshté grupi natyror
dhe themelor i shoqérisé, duhet t’i jepet mbrojtia dhe ndihma sa mé e gjeré, vecanérisht pér krijimin e saj dhe
ndérkohé qé ajo éshté pérgjegjése pér kujdesin dhe edukimin e fémijéve né ngarkim, martesa duhet té lidhet me
pélgimin e liré té bashkéshortéve” (Par. 1).

Gjithashtu, né paragrafin 2 té nenit 10 pércaktohet se: “mbrojtje e vecanté duhet tu jepet nénave gjaté njé
periudhe té arsyeshme para dhe pas lindjes».

Paragrafi 3 i nenit 10 urdhéron qé “masa té vecanta té mbrojtjes dhe ndihmés duhet té merren né emér té té
gjithé fémijéve dhe té rinjve pa asnjé diskriminim pér arsye prindérimi ose kushte té tjera. Fémijét dhe té rinjté
duhet té mbrohen nga shfrytézimi ekonomik dhe social. Punésimi i tyre né puné té démshme pér moralin ose
shéndetin e tyre ose té rrezikshme pér jetén ose gé mund té pengojé zhvillimin normal té tyre duhet té dénohet
me ligj. Shtetet gjithashtu duhet té vendosin kufijté e moshés nén té cilét punésimi me pagesé i punés sé fémijéve
duhet té ndalohet dhe té dénohet me ligj”.

Shtetet palé né Paktin ndérkombétar pér té drejtat civile dhe politike,' sipas nenit 3, “marrin pérsipér té
sigurojné té drejtén e barabarté té burrave dhe grave pér té gézuar té gjitha té drejtat civile dhe politike’.

Neni 5, paragrafi 1 nénvizon se “asgjé né kété Pakt nuk mund té interpretohet sikur nénkupton pér cilindo
shtet, grup ose person ndonjé té drejté pér t'u pérfshiré né ndonjé aktivitet ose kryer ndonjé veprim qé synon
shkatérrimin e ndonjé prej té drejtave dhe lirive té njohura kétu ose né kufizimin e tyre né njé masé mé té madhe
sesa parashikohet né kété Pakt”. ndérsa né paragrafin 2 parashihet qé: “nuk do té keté asnjé kufizim ose
shmangie nga asnjé prej té drejtave themelore té njeriut té njohura ose ekzistuese né ¢do shtet palé ndaj kétij
Pakti né pérputhje me ligjin, konventat, rregulloret ose zakonet me pretekstin se ky Pakt nuk i njeh kéto té drejta
ose se i njeh ato né njé masé mé té vogel”.

Pakti ndérkombétar pér té drejtat civile dhe politike (ICCPR),* neni 23.3, obligon shtetet té sigurojné
“pélgimin e liré dhe té ploté” pér personat gé hyjné né martesé.

Konventa pér pélqgimin pér martesé, moshén minimale pér martesé dhe regjistrimin e martesave”
bazohet né dispozitat e Deklaratés Universale té té Drejtave té Njeriut, ku Asambleja e Pérgjithshme e
Kombeve té Bashkuara kishte deklaruar se disa zakone, ligje e praktika té lashta né lidhje me martesén dhe
familjen nuk ishin né pérputhje me parimet e pércaktuara né Kartén e Kombeve té Bashkuara si dhe né
Deklaratén Universale té té Drejtave té Njeriut.

8 Miratuar dhe hapur pér nénshkrim nga Rezoluta 2200A (XXI) e Asamblesé sé Pérgjithshme té Kombeve té Bashkuara té 16 dhjetorit
1966, e cila ka hyré né fugi mé 3 janar 1976, né pérputhje me nenin 27. Né dispozicion te: https://hrrp.eu/alb/docs/CCPR-a.pdf. Ky akt
nuk éshté i zbatueshém drejtpérdrejté né Kosové.

'Y Miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme e Kombeve té Bashkuara mé 16 dhjetor 1966 dhe hyri né fugi mé 23 mars 1976, né dispozicion
te: http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/a ccpr.htm

2 https://hrrp.eu/alb/docs/CCPR-a.pdf
2! https://www.ohchr.org/en/instruments-mechanisms/instruments/convention-consent-marriage-minimum-age-marriage-and
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Konventa ripohon se shtetet “duhet té marrin té gjitha masat e duhura me synimin pér té shfugizuar kéto zakone,
ligje dhe praktika té lashta, duke siguruar, ndér té tjera, liri té ploté né zgjedhjen e bashkéshortit, duke eliminuar
plotésisht martesat e fémijéve dhe fejesén e vajzave té reja para moshés madhore, duke vendosur dénimet e
duhura aty ku éshté e nevojshme dhe duke krijuar njé regjistér civil ose ndonjé regjistér tjetér né té cilin do té
regjistrohen té gjitha martesat”. Kjo tregon se shteti duhet té angazhohet, me masa urgjente e specifike, né
parandalimin dhe eliminimin e martesave té hershme. Sipas nenit 1 té€ Konventés, ku parashihet qé “pélgimi
i ploté dhe i liré i té dyja paléve, pélgimi i tillé té shprehet personalisht prej tyre”, kérkon qé té regjistrohet
ligjérisht martesa. Personat té cilét nuk kané arritur moshén minimale té paraparé me legjislacionin vendor
nuk mund té lidhin ligjérisht martesé, “pérvec rasteve kur njé autoritet kompetent ka lejuar njé pérjashtim
pér moshén, pér arsye serioze, né interes té bashkéshortéve né fialé “ (sipas nenit 2). Mbi kéto arsye, shumica
absolute e martesave té lidhura nga fémijét e komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian, nuk kané bazé ligjore.

. Ruajtja e kulturave dhe traditave nuk mund té keté pérparési ndaj té drejtave individuale, si liria e zgjedhjes sé partnerit,
zhvillimi arsimor dhe profesional, miréqenia fizike, mendore, shpirtérore dhe morale. Konventa pér Pélgimin pér martesé,
moshén minimale pér martesé dhe regjistrimin e martesave obligon secilin shtet t& ndérmarré masa pér shfugizimin e zakoneve
dhe praktikave té démshme, duke siguruar liri té ploté né zgjedhjen e bashkéshortit dhe eliminimin e martesave té fémijéve.

Konventa pér Eliminimin e té gjitha formave té diskriminimit kundér grave (CEDAW)* pércakton
diskriminimin ndaj grave, duke e pérkufizuar né nenin 1 té Konventés si: “cdo dallim, pérjashtim ose kufizim
gé béhet mbi bazén e seksit, e qé ka pér pasojé ose pér géllim té komprometojé ose té asgjésojé njohjen, gézimin
ose ushtrimin nga graté, pavarésisht nga gjendja e tyre martesore, mbi bazén e barazisé sé burrit dhe té gruas,
té té drejtave dhe té lirive themelore té njeriut né fushén politike, ekonomike, shoqgérore, kulturore, civile ose né
cdo fushé tjeter”.

Kjo konventé dénon diskriminimin ndaj grave né té gjitha format e tij dhe sipas nenit 2, par. 6, thekson
se shtetet nénshkruese duhet “ té marrin té gjitha masat e pérshtatshme, duke pérfshiré legjislacionin, pér
té ndryshuar ose shfugizuar ligjet ekzistuese, rregulloret, zakonet apo praktikat té cilat pérbéjné diskriminimin
ndaj gruas”.

Gjithashtu, neni 5a pércakton: “Shtetet palé do té marrin té gjitha masat e duhura pér té modifikuar modelet
sociale dhe kulturore té sjelljes sé burrave dhe grave, me synimin pér té arritur eliminimin e paragjykimeve dhe
praktikave zakonore dhe té tiera gé bazohen né idené e inferioritetit ose té epérsisé sé cilésdo prej gjinive, apo né
rolet e stereotipizuara pér burrat dhe graté”.

Neni 10 i Konventés kérkon gé shtetet t'u sigurojné grave “té drejta té barabarta me burrat né fushén e arsimit
dhe né vecanti té sigurojné barazi midis burrave dhe grave”. Pastaj né paragrafin 1 pércaktohet se “Kushte té
njéjta té bérjes sé karierés dhe té kualifikimit profesional, té vijimit té shkollave dhe té marrjes sé diplomave né
institucionet arsimore té té gjitha kategorive, si né fshat ashtu edhe né qytet; kjo barazi sigurohet né arsimin
parashkollor, té pérgjithshém, teknik profesional dhe né arsimin teknik té larté, si dhe né ¢do institucion tjetér
té kualifikimit profesional”. Mes tjerash né paragrafin 6 pércaktohet se detyrimi pér ndérmarjen e masave
pér “uljen e shkallés sé braktisjes sé shkollés dhe organizimin e programeve pér vajzat dhe graté qé kané léné
shkollén para kohe”. Gjithashtu, paragrafi 8 parasheh té drejtén pér “gasje né informata specifike arsimore pér
té ndihmuar né sigurimin e shéndetit dhe miréqenies sé familjeve, duke pérfshiré informacionin dhe késhillat pér
planifikimin familjar”.

2 https://hrrp.eu/alb/docs/CEDAw-a.pdf
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Konventa rikonfirmon, né nenin 16, paragrafi 1, pika a), té drejtén e burrave dhe grave pér t'u: “lidhur né
martesé”,ndérsa né pikén b) pércaktohet e drejta pérta “zgjedhurlirisht bashkéshortin dhe pérté lidhur martesé
vetém me pélqimin e vet té liré dhe té ploté”. Gjithashtu pika c) siguron “té njéjtat té drejta dhe pérgjegjési gjaté
martesés dhe né rast té zgjidhjes sé saj” dhe pika d), ku pércaktohet se “té drejtat dhe pérgjegjésité e njéjta si
prindér, pavarésisht nga gjendja martesore, pér ato ¢éshtje qé kané té béjné me fémijét. Né té gjitha rastet
interesi i fémijéve duhet té jeté né vend té paré”

Ndérsa, Neni 16 i CEDAW pércakton: “Shtetet Palé duhet té€ marrin té gjitha masat e duhura pér té eliminuar
diskriminimin ndaj grave né té gjitha céshtjet qé kané té béjné me martesén dhe marrédhéniet familjare”. Pér mé
tepér né nenin 16, paragrafi 2 pércaktohet se: “Fejesat dhe martesat e fémijéve té mitur nuk kané efekt juridik,
prandaj duhet té merren té gjitha masat e nevojshme, duke pérfshiré legjislacionin, me qéllim qé té caktohet njé
moshé minimale pér martesé dhe té béhet i detyrueshém regjistrimi i martesés né njé regjistér zyrtar”.

Né kété drejtim, neni 24 pércakton se: “Shtetet palé zotohen té miratojné té gjitha masat e nevojshme né
shkallé kombétare pér té arritur realizimin e ploté té té drejtave té njohura né kété Konventé”.

Po ashtu, Rekomandimi i Pérgjithshém nr. 21 i CEDAW pércakton: “E drejta e gruas pér té zgjedhur
bashkéshortin dhe pér té hyré lirisht né martesé éshté thelbésore pér jetén e saj dhe pér dinjitetin dhe baraziné e
saj si qenie njerézore”.

Konventa Kornizé pér mbrojtjen e pakicave kombétare®, né nenin 4, paragrafi 1, kérkon gé shtetet
nénshkruese t'u “garantojné personave qé u pérkasin pakicave kombétare té drejtén e barazisé para ligjit dhe
té mbrojtjes sé barabarté nga ligji. Lidhur me kété, ndalohet ¢do diskriminim bazuar né pérkatésiné né njé pakicé
kombétare” si dhe, gjithashtu, né paragrafin 2 pércaktohet se shtetet duhet té miratojné: “masa adekuate pér té
promovuar, né té gjitha fushat ekonomike, sociale, politike dhe kulturore, barazi té ploté dhe efektive midis personave
qé i pérkasin njé pakice kombétare dhe atyre qé i pérkasin shumicés. Lidhur me kété, shtetet duhet té marrin parasysh
né ményrén e duhur kushtet e veganta té personave qgé u pérkasin pakicave kombétare”. Paragrafi 3 pércakton se:
“Masat e miratuara né pérputhje me paragrafin 2 nuk mund té konsiderohen si akt diskriminimi”.

Neni 9, mes tjerash, pércakton se: “e drejta e lirisé sé shprehjes sé ¢do personi qé i pérket njé pakice kombétare
pérfshin liriné pér té pasur mendime, si dhe pér té marré e shpérndaré infomacion e ide né gjuhén e pakicés,
pa ndérhyrjen e autoriteteve publike dhe pavarésisht nga kufijté. Palét duhet té sigurojné, brenda kuadrit té
sistemeve té tyre ligjore, gé personat qé i pérkasin njé pakice kombétare té mos diskriminohen lidhur me raportet
e tyre me shtypin”.

Neni 20 i késaj Konvente thoté se “né ushtrimin e té drejtave dhe lirive qé burojné nga parimet e parashikuara
né kété Konventé Kornizé, secili do person qé i pérket njé pakice kombétare duhet té respektojé legjislacionin
kombétar dhe té drejtat e té tjeréve, vecanérisht atyre té personave qé i pérkasin shumicés apo pakicave té tiera
kombétare”.

Né vazhdim, neni 21 pérmend se: “asgjé né kété Konventé Kornizé nuk mund té interpretohet se nénkupton
ndonjé té drejté pér t'u angazhuar né aktivitete apo pér té kryer ndonjé veprim kundér parimeve themelore té sé
drejtés ndérkombétare, e vecanérisht barazisé sovrane, integritetit territorial dhe pavarésisé politike té shteteve”.
Neni 22 thoté se asgjé “né kété Konventé Kornizé nuk do té kuptohet se kufizon apo shmang ndonjé prej té
drejtave té njeriut dhe lirive themelore gé mund té sigurohen sipas ligjeve té ndonjé Pale Kontraktuese, apo sipas
ndonjé marréveshje tjietér ku ajo éshté Palée”.

2 https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActiID=73766
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Konventa e Kombeve té Bashkuara pér té drejtat e fémijés (KDF)?* pérbén kontraté pér té drejtat e
fémijéve me mé sé shumti ratifikime (mbi 200 shtete). Gjithashtu, kjo Konventé, me miratimin e Kushtetutés
sé Republikés sé Kosovés, éshté béré juridikisht e detyrueshme sipas nenit 22 (7), pjesé e sistemit juridik
té brendshém té Republikés sé Kosovés si dhe ka prioritet, né rast konflikti, ndaj dispozitave té ligjeve dhe
akteve té tjera té institucioneve publike.

Eshté me réndési té pérmendet Neni 2 i Konventés pér té Drejtat e Fémijés, i cili ndalon diskriminimin né
bazé té pérkatésisé etnike. Gjithashtu, neni 3.1 KDF-sé ofron mbrojtje té posacme pér fémijét, ku parashihet:
“Né té gjitha veprimet né lidhje me fémijét [...] interesi mé i miré i fémijés do té jeté njé konsideraté parésore”. Po
ashtu, neni 24.3 thekson domosdoshmériné e braktisjes sé traditave primitive té cilat démtojné fémijét, ku
pércaktohet se: “shtetet palé do té marrin té gjitha masat efektive dhe té pérshtatshme me qéllim té shfugizimit
té praktikave tradicionale gé démtojné shéndetin e fémijéve” Ndérsa, e drejta pér arsim pércaktohet né nenin
28 té késaj konvente.

Né kété Konventé, né fakt, né njé vend té vetém jané pérfshiré té gjitha té drejtat njerézore té cilat pranohen
PEr njé grup té vecanté té njerézve (fémijét), gjé qé paraqget risi né té€ drejtén ndérkombétare qé vendoset
nén ombrellén e Kombeve té Bashkuara. Falé késaj, Konventa éshté béré kontrata ndérkombétare mé e
réndésishme pér té drejtat e fémijéve, ndérsa té gjitha instrumentet tjeré ndérkombétaré pér té drejtat e
njeriut, dispozitat e vecanta té té ciléve i kushtohen té drejtave té fémijéve, jané té natyrés subsidiare. Me
njé flalé, Konventa e Kombeve té Bashkuara (KB) pér té drejtat e fémijés sot éshté autoriteti mé i larté né
fushén e té drejtés ndérkombétare té fémijéve (sipas dispozités sé nenit 1 té Konventés, fémijé éshté ¢do
genie njerézore e cila nuk i ka mbushur 18 vjet, nése, sipas ligjit i cili zbatohet ndaj fémijés, mosha madhore
nuk fitohet mé herét). Konventa e OKB-sé pér té drejtat e fémijés né ményré té hollésishme trajton té drejtat
politike, civile, ekonomike, sociale dhe kulturore nga perspektiva e fémijés.

. Kjo Konventé, duke u béré juridikisht e detyrueshme né Republikén e Kosovés, si dhe pjesé e sistemit juridik té brendshém,
mandaton respektimin e kétij dokumenti ndérkombétar, por me kété edhe detyrimin qé né kuadér té juridiksionit shtetéror té
ndérmarré aktivetet qé kané té béjné me hartimin e legjislacionit dhe té rrequllave, por edhe té dispozitave té cilat, né ményré
té vecanté, vlejné pér té miturit delikuenté, si dhe té formojé institucione e organe té ciléve u besohen funksione té drejtésisé pér
té mitur, e té cilat kané pér qéllim té japin pérgjigje pér nevojat e ndryshme té delikuentéve té mitur, duke mbrojtur njékohésisht
té drejtat e tyre themelore, pastaj qé té japin pérgjigje pér nevojat e shogérisé si dhe té sigurojné zbatimin bazik dhe té drejté
té kétyre rregullave.

Konventa e OKB-sé pér té drejtat e fémijés ndahet né tri pjesé. Preambula i ngjan parimeve themelore
té Kombeve té Bashkuara dhe dispozitave té vecanta té instrumenteve relevante té caktuara pér té
drejtat njerézore. Ajo thekson gé fémijéve, pér shkak té ndjeshmérisé sé tyre, u nevojitet mbrojtja dhe
kujdesi i vecanté, ndérsa né kété drejtim theksohet edhe roli kryesor i familjes. Né preambulé riafirmohen
domosdoshméria e mbrojtjes sé té drejtave dhe e llojeve tjera t&€ mbrojtjes pér fémij€, para dhe pas
lindjes, réndésia e respektimit té vlerave kulturore té bashkésisé nga e cila rrjedh fémija, si dhe roli vital
i bashképunimit ndérkombétar né mbrojtjen e té drejtave té fémijés. Shteti nénshkrues duhet té béjé
gjithcka gé éshté né fuqiné e tij qé té zbatojé té drejtat e renditura né Konventén e OKB-sé pér té drejtat e
fémijés.

2 Konventa e OKB-sé pér té drejtat e fémijés (1989) — A/Rezol/44/25, 20 néntor 1989. — Konventa e OKB-sé pér té drejtat e fémijés, miratuar
né Asamblené e Pérgjithshme té Kombeve té Bashkuara mé 20 néntor 1989, ndérsa ka hyré né fugi mé 2 shtator 1990.
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Pjesa e paré e Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés pérmban katalogun e té drejtave gé u njihen
fémijéve, por edhe disa dispozita me té cilat shteteve nénshkruese u urdhérohet ndérmarrja e té gjitha
masave pér realizimin e drejtave nga Konventa, si dhe respektimi i standardeve mé té larta né kété fushé, si
né nivelin ndérkombétar, ashtu edhe né nivelin nacional.

Duke gené qé té drejtat e fémijés jané pérshkruar né Konventén e OKB-sé pér té drejtat e fémijés, duhet theksuar
se Komiteti pér té drejtat e fémijés (i cili éshté organ mbikéqyrés i Konventés) ka miratuar njé klasifikim té
vecanté té té drejtave té fémijés, me ndihmén e té cilit shteteve anétare u lehtésohet raportimi pér zbatimin e
detyrimeve té marra pérsipér nga Konventa. Né té vérteté, Komiteti pér té drejtat e fémijés sé pari ndan ¢éshtjen
e pérkufizimit té fémijés (fémijé éshté ¢do genie njerézore deri né moshén 18 vje¢are)®, e mé pastaj jep térésiné e
parimeve themelore, té cilén e pérbéjné:

a) Té drejtat, pa kurrfaré diskriminimi ndaj fémijés, prindérve té tij, kujdestaréve né piképamje té
racés, gjinisé, ngjyrés sé lékurés, gjuhés, fes€, gjendjes pasurore, prejardhejes nacionale, etnike
ose sociale, etj.;*

b) e drejta e respektimit té interesit mé té miré té fémijés né té gjitha aktivitetet e organizatave,
publike ose private, té cilét merren me fémijé, duhet té jeté me réndési prioritare;?’

c) e drejta e fémijés pér jeté — né masén mé té madhe té€ mundshme, shteti duhet té sigurojé
ekzistencén dhe zhvillimin e fémijés;?® dhe

d) e drejta né participim, pérkatésisht pjesémarrje té fémijés, apo théné thjesht respektimi i
géndrimeve té fémijés.?

Kéto té drejta jané parakushte pér realizimin e té gjitha té drejtave tjera nga Konventa dhe paraqesin ¢éshtje
paraprake né realizimin e té drejtave té fémijéve. Pas kétyre, renditen té drejtat civile dhe politike:
a. e drejta né identitet, duke pérfshiré nénshtetésing, emrin dhe marrédhéniet familjare, pérkatésisht
lidhjet;
b. e drejta e fémijés qé té dijé se cilét jané prindérit, si dhe e drejta pér kujdesin e tyre;*
c. e drejta e shprehjes sé liré té mendimit té tij dhe gasja e fémijés né informacione;*
d. liria e mendimit, ndérgjegjes dhe té religjionit;*
e. liria e bashkimit té geté dhe liria e tubimit té lirg;*
f. e drejta e privatésisé;** dhe
g. e drejta e ndalimit té maltretimit ose procedurave tjera té vrazhda, ¢njerézore apo néngcmuese,
apo té dénimeve.®

Mjedisi familjar dhe kujdesi alternativ pér fémijén paragesin sferé té ndaré, né té cilén jané gjithésesi té
drejtat e ndérlidhura me jetén familjare dhe mbajtjen e marrédhénieve me prindérit dhe kujdestarét.3 Né
vecanti jané definuar té drejtat e fémijés qé privohet nga mjedisi familjar. Te drejtat e fémijés né lidhje me

% Neni 1 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

% Neni 2 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

% Neni 3 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

28 Neni 6 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

2 Neni 12 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

30 Neni 7 - 8 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés
31 Neni 13 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

32 Neni 14 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

3 Neni 15 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

34 Neni 16 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

3 Neni 37 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

3% Neni 9, 10 dhe 18 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés
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vendosjen alternative,*” né vecanti adoptimin,® jané té njohura me dispozita té vecanta. Pjesé pérbérése
e kasaj kategorie jané edhe té drejtat e fémijés né mbrojtje nga kalimi i paligjshém i kufirit, ndalimit jashté
vendit dhe kidnapimit prindéror®*® dhe e drejta e fémijés né mbrojtje nga dhuna, keqtrajtimi dhe Iénia pas
dore nga prindérit e tij apo nga dikush tjetér qé kujdeset pér té.*° Grup té vecanté pérbéjné e drejta né
mbrojtje té vecanté shéndetésore dhe sociale,*' pastaj e drejta né arsimim, kohé té liré, rekreacion dhe
aktivitete kulturore (nenet 28 - 31).

Né grupin e vecanté té té drejtave, Komitetiiradhit té drejtat e fémijve té cilét gjenden né situata té€ posagme
ku bien té drejtat e fémijéve refugjaté;* té drejtat e fémijéve né konflikt té€ armatosur ushtarak;* e drejta né
mbrojtje nga eksploatimi seksual, ekonomik dhe té eksploatimit tjetér;* e drejta né proceduré né kuadér
té sistemit té drejtésisé pér té mitur;*® e drejta e fémijéve pjesétaré té grupit té pakicés apo té popullatés
autoktone* dhe né fund, e drejta e fémijéve viktima té ndonjé rrethane gé kané kontribuar né statusin e
fémijés né situaté té vecanté, né pérmirésimin fizik dhe psikik, si dhe té reintegrimit shoqgéror té fémijés.*

Pjesa e dyté e Konventés pérmban dispozita me té cilat mé tej elaborohen detyrimet e shteteve anétare
dhe rregullohet edhe themelimi dhe puna e organit té vecanté mbikéqyrés — Komitetit pér té drejtat e
fémijéve.

Pjesa e treté e Konventés rregullon ¢éshtjet e nénshkrimit, ratifikimit, hyrjes né fuqi, depozitimit té
rezervimeve, ndryshimeve, revokimeve dhe deponimit té kétij instrumenti.

Nga piképamija e té drejtés penale té té€ miturve, jané gjithésesi té réndésishme né vecanti dispozitat e Konventés
sé OKB-sé pér té drejtat e fémijve lidhur me drejtésiné pér té mitur, té cilat i gjejmé né nenet 37, 39 dhe 40 té
Konventés. Késhtu né nenin 37 (a) té Konventés éshté paraparé se palét, pérkatésisht shtetet nénshkruese té
Konventés, duhet té sigurojné:
= g€ asnjé fémijé té mos i néshtrohet maltretimit ose formave tjera té veprimit apo dénimit té
vrazhdé, ¢cnjerézor ose néngmues;
= ndalimin e aplikimit t€ dénimit me vdekje ose burgimit té pérjetshém pa mundési lirimi;
= g€ asnjé fémijé té mos paraburgoset né ményré jo té ligjshme apo arbitrare, pérkatésisht té privohet
nga liria né até ményré;
= g€ mbajtja né paraburgim, burgim dhe mbajtje té fémijés té kryhet né pajtim me ligjin dhe gé
té zbatohet si masé apo mijet i fundit i mundshém, si dhe até né kohézgjatje mé té shkurtér té
mundshme, pérkatésisht né kohézgjatje té pérshtatshme (neni 37 (b) i Konventés);
= g€ me secilin fémijé té privuar nga liria té veprohet né ményré humane, duke respektuar dinjitetin
e fituar me lindje si ¢do genie njerézore, si dhe né ményrén né té cilén respektohen nevojat e
personit té moshés sé tij;

37 Neni 20 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

38 Neni 21 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

3 Neni 11 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

4 Neni 19 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

41 Neni 24 -26 i Konventés sé OKB-sé pér té Drejtat e fémijés
42 Neni 28-31 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés
4 Neni 22 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

* Neni 38 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

4 Neni 32 - 36 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés
46 Neni 40 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

47 Neni 30 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés

8 Neni 39 i Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e fémijés
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= € secili fémijé té privuar nga liria t&€ mbahet i ndaré nga té rriturit, pérveg nése éshté vendosur né
té kundértén me géllim té mirégenies sé fémijés dhe té interesit té tij, si dhe gé fémija i privuar té
keté té drejté té mbajé kontakt me familjen e vet pérmes korrespodencés dhe vizitave, pérveg né
rrethana té jashtézakonshme;

= gé ¢do fémijé i privuar nga liria té keté té drejté qé menjéheré t'i mundésohet gasja né ndihmé
juridike dhe ndihmé tjetér pérkatése, si dhe té drejté gé fémija té kontestojé ligjshmériné e privimit
nga liria para gjykatés ose organeve té tjera kompetente, té pavarura dhe t€ paanshme, pérkatésisht
té drejté té ankohet ndaj vendimit pér paraburgim, si dhe e drejta né vendim-marrje té shpejté né
¢do proceduré té tillé.

Dispozita e nenit 39 té Konventés thekson réndésiné e rehabilitimit dhe té reintegrimit shogéror té fémijés,
si dhe obligon shtetet kontraktuese té nxisin rimékémbjen fizike e psikike té fémijés, si dhe gé té ruajné
shéndetin, veté-respektin dhe dinjitetin e fémijés gjaté té gjitha pérpjekjeve té orientuara kah rehabilitimi
e reintegrimi.

Né anén tjetér, té drejtat té cilat duhet repektuar né té gjitha etapat e procedurés penale, e qé jané elemente
thelbésore pér gjykim té ndershém dhe té drejté, jané radhitur né nenin 40 té Konventés sé OKB-sé pér té drejtat
e fémijéve, Rregullat e Pekinit (shih rregullén 7) dhe dokumentet e tjera ndérkombétare, ndérsa ato kané té béjné
me:

« té drejtén gé fémijés t'i tregohet se pér cka dyshohet;

o té drejtén gé mos té deklarohet (t&€ mbrohet né heshtje);

« té drejtén té deklarohet i pafajshém (prezumimi i pafajésisé);

e drejta g€ pranimi mos té béhet me dhung;

« té drejtén né ndihmé juridike né pérgatitje pér proceduré gjyqésore;

« té drejtén e pranisé sé prindérve ose té kujdestarit;

« té drejtén né mjete juridike efektive;

« té drejtén né zbatimin e procedurés “pa shtyerje”;

« té drejtén e marrjes né pyetje té térthorté té déshmitarit né anén tjetér, si dhe sigurimi e marrja né

pyetje e déshmitaréve té vet né kushte té njéjta.

Gjithashtu, Konventa e OKB-sé pér té drejtat e fémijés né nenin 40 (3) i detyron shtetet kontraktuese té
nxjerrin ligje e té vendosin procedura e institucione té cilat duhet té veprojné né rastet e fémijéve té cilét
bien né konflikt me ligjin, pastaj i obligon gé té krijojné programe té heqgjes doré nga procedura gjygésore
(té ashtuquajatura procedura diversiteti), pastaj té alternativave té trajtimit institucional té té miturve, me
géllim té mbrojtjes dhe miréqgenies sé tyre.

Konventa e Késhillit té Evropés pér Parandalimin dhe luftimin e dhunés kundér grave dhe dhunés né
familje (Konventa e Stambollit),* né nenin 32 pércakton pasojat civile té€ martesave té detyruara, ku specifikisht
kérkohet qé: “Palét té marrin masat e nevojshme legjislative ose masa té tiera pérté garantuar gé martesat e detyruara
té mund té jené té pavlefshme, té anulohen ose zgjidhen pa barra té papérshtatshme financiare ose administrative té
vendosura ndaj viktimés” Gjithashtu, edhe neni 37 i késaj Konvente pérmban dispozita mbi martesat e detyruara,
ku né paragrafin 1 pércakton se: “Palét marrin masat e nevojshme legjislative ose masa té tjera pér té garantuar
dénimin e detyrimit té géllimshém té njé té rrituri ose fémije pér té lidhur martesé’; ndérsa né paragrafin 2 pércakton
se: “Palét marrin masat e nevojshme legjislative ose masa té tjera pér té garantuar dénimin e térhegjes sé géllimshme
té njé té rrituri ose fémije pér té shkuar né territorin e njé Pale apo Shteti tjetér nga ai ku ai ose ajo banon, me qéllim
detyrimin e té rriturit ose fémijés pér té lidhur martesé’.

“https://awenetwork.org/media/646206ffddf6d.pdf.
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Rezoluta 1468 pér martesat e detyruara dhe martesat e fémijéve, miratuar nga Asambleja
Parlamentare e Késhillit té Evropés né vitin 2005,°° éshté dokument shumé i réndésishém, né té cilin,
Késhillii Evropés shpreh shqgetésimin e tij lidhur me shkeljen e té drejtave té njeriut, e sidomos té té drejtave
té fémijés, nga martesat e detyruara dhe martesat e fémijéve. Martesén e fémijéve Asambleja Parlamentare
e pércakton si“bashkimin e dy personave, té paktén njéri prej té ciléve éshté nén moshén 18 vjec’, neni 7.

Rezoluta e Asamblesé Parlamentare, né nenin 3, térheq vémendjen pér faktin se “nén petkun e respektit
pér kulturén dhe traditat e komuniteteve té migrantéve, ka autoritete gé tolerojné martesat e detyruara dhe
martesat e fémijéve, pérkundér qé cenojné té drejtat themelore té ¢do viktime”. Kjo problematiké sé pari prek
vajzat dhe graté e reja, andaj lidhja e martesave té hershme éshté shkelje drastike e té€ drejtave té fémijéve.
Me kéto martesa ndikohet né pérkeqésim té miréqgenies fiziologjike dhe psiko-fizike té fémijéve, e né té
shumtén e rasteve, ata pérballen me pengesa né vijimin e shkollés, duke shkaktuar késhtu pengesa né
zhvillimin e tyre intelektual dhe social.

Rezoluta 2263 (XXII), e datés 7 néntor, 1967, e Asamblesé sé Pérgjithshme té Kombeve té Bashkuara,
sanksionon diskriminimin ndaj gruas, ku né nenin 1 pércakton se: “Diskriminimi ndaj gruas, pér faktin gé
mohon dhe kufizon baraziné e té drejtave té gruas me burrin, éshté né themel i padrejté dhe pérbén shkelje té
dinjitetit njerézor™'.

Strategjia pér Avancimin e té drejtave té komuniteteve rom dhe ashkali né Republikén e Kosovés
2022-2026, si dhe Plani i veprimit 2022-2024°> paragesin njé vazhdimési té politikave té Qeverisé sé
Republikés sé Kosovés pér ndértimin e njé shogérie shumetnike dhe krijimin e njé shteti té qytetaréve té
barabarté, i cili do té garantojé té drejtat e secilit qytetar, lirit€ gytetare dhe baraziné e té gjithé qytetaréve.

Korniza e BE-sé pér Integrimin e Roméve ka definuar pesé fusha té veprimit, té cilat adresohen né
Strateg;ji, si: arsimi, punésimi dhe miréqgenia sociale, shéndetésia, banimi dhe mos-diskriminimi.
Kéto fusha paraqgesin prioritetet me té cilat duhet té ballafagohet zbatimi i Strategjisé, té cilat edhe
ndérveprojné me njéri-tjetrin. Né shumicén e rasteve, paraqiten edhe shkage apo pasoja e efekte té njéra-
tjetrés, prandaj éshté jetike t€ punohet né secilén prej fushave, né ményré qé té arrihen rezultate efektive.
Kjo Strategji pérmban pjesé té caktuara ku pérmenden edhe martesat e hershme, si dhe pjesé qé trajtojné
pozitén e grave, duke pérfshiré rekomandimet gé synojné pérmirésimin e gjithémbarshme té gjendjes sé
pérgjithshme té té drejtave té grave dhe fémijéve, duke pérfshiré edhe martesat e hershme té fémijéve.

Deklarata e Pekinit dhe Platforma pér Veprim, Deklarata Politike Pekin dhe Rezultati,** né dispozitat
e neneve 39 dhe 71, martesat e hershme té fémijéve i konsideron si praktiké t& démshme, diskriminuese
pérsa i takon qasjes né procesin arsimor, vecanérisht pér vajzat, si dhe rekomandon té ndérmerren masa
specifike pér pérmirésimin e masave pér mbrojtjen e vajzave.

Sipas pikés 259 té késaj Deklarate, géndrimet dhe praktikat pér martesat dhe shtatzénité e hershme cojné
né braktisje t& hershme té shkollés dhe rezultate té dobéta shkollore té vajzave né krahasim me djemté,
né shumicén e rasteve pér shkak té géndrimeve patriarkale, detyrave shtépiake té vajzave pas martesés sé
hershme, si dhe obligimet e shumta gé sjell me vete martesa. Pér mé tepér, si¢ pércaktohet né pikén 268

0https://assembly.coe.int/nw/xml/xref/xref-xmI2html-en.asp?fileid=17380&lang=en

STPEr mé tepér pér kété dhe pér akte tjera juridike ndérkombétare té interesuarit i udhézojmé né literaturé: Té drejtat e njeriut-
pérmbledhje e instrumenteve ndérkombéétare, VEllimi i paré, Kombet e Bashkuara New York dhe Gjenevé, 1994

*2https://kryeministri.rks-gov.net/wp-content/uploads/2023/05/Strategjia-per-avansimin-e-te-drejtave-te-komuniteteve-rom-
dhe-ashkali-ne-Republiken-e-Kosoves-2022-2026-dhe-Plani-i-veprimit-2022-2024.pdf

S https://archive.unescwa.org/sites/www.unescwa.org/files/u1281/bdpfa_e.pdf
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té Platformés pér Veprim, martesat e hershme jané pengesé pér pérmirésimin e statusit arsimor, ekonomik
dhe social té grave né té gjitha pjesét e botés. Marré né pérgjithési, martesa e hershme dhe amésia e
hershme mund té tkurrin ndjeshém mundésité e arsimimit dhe punésimit, si dhe ka té ngjaré té kené
ndikim negativ afatgjaté né cilésiné e jetés sé tyre dhe té fémijéve té tyre.

Sipas pikés 274, paragrafi (e), pér té eliminuar té gjitha format e diskriminimit ndaj vajzave, geverité
nénshkruese duhet té miratojné dhe té zbatojné rreptésisht ligje pér té siguruar gé martesa té lidhet vetém
me pélgimin e liré dhe té ploté té bashkéshortéve. Pérveg késaj, shtetet duhet té miratojné dhe zbatojné né
ményré rigoroze ligje né lidhje me moshén minimale pér martesé.

Gjithashtu, njé piké e réndésishme éshté pika 277, né té cilén pércaktohet se pér té eliminuar géndrimet
dhe praktikat negative kulturore ndaj vajzave, geverité dhe organizatat jogeveritare duhet té “zhvillojné
politika dhe programe, duke i dhéné pérparési programeve té edukimit formal dhe informal qgé mbéshtesin
vajzat dhe u mundésojné atyre té fitojné njohuri, té zhvillojné veté-vlerésimin dhe té marrin pérgjegjésiné pér
jetén e tyre, si dhe té vendosin fokus té vecanté né programet pér edukimin e grave dhe burrave, vecanérisht
prindérve, mbi réndésiné e shéndetit fizik dhe mendor té vajzave, mirégenien, duke pérfshiré eliminimin e
diskriminimit ndaj vajzave né ndarjen e ushgimit, martesat e hershme, dhunén ndaj vajzave, gjymtimin gjenital
femeéror, prostitucionin e fémijéve, abuzimin seksual, pérdhunimin dhe incestin”.

2, Aktet juridike té brendshme

Eshté e papranueshme dhe shqgetésuese prania e martesave té hershme né Republikén e Kosovés,
vecanérisht tek komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, ku shkelet e drejta e njeriut dhe né vecanti, e drejtae
fémijés pér mbrojtje nga martesat e detyruara. Kjo situaté nuk mund té tolerohet nga autoritetet shtetérore
dhe shoqgéria né pérgjithési, gé né njé ményré apo tjetér me heshtjen e tyre té lejojné njé praktiké té tillg,
duke u fshehur prapa justifikimit té respektimit té kulturés dhe tradités, sepse kjo bie ndesh me té drejtat
themelore té fémijéve, né kundérshtim me nenin 1 té€ Konventés pér té Drejtat e FEémijés.

Né kété drejtim, institucionet publike t&€ mandatuara pér zbatimin e ligjit kundér diskriminimit dhe pér
baraziné gjinore duhet té veprojné né pérputhje me ligjin dhe té bashképunojné me komunitetet e
prekura, si dhe me organizatat qé promovojné té drejtat e pakicave dhe mundésité e barabarta pér graté
dhe burrat. Fatkegésisht, autoritetet shpesh nuk ndérhyjné né ményré efektive pér té parandaluar ose
eliminuar shkeljet e té drejtave té fémijés qé ndodhin pér shkak té martesave té hershme. Mungesa e
reagimit institucional sjell pasoja té rénda, si mungesa e mbrojtjes sociale pér ciftet e reja dhe mohimi i
mbéshtetjes gé shteti duhet té ofrojé pér familjen.

Kushtetuta e Republikés sé Kosovés njeh té drejtén e martesés dhe krijimit té€ familjes si njé té drejté
themelore té njeriut. Shprehimisht ajo pércakton: “Né bazé té pélgimit té liré, ¢dokush gézon té drejtén té
martohet dhe té drejtén qé té krijojé familje né pajtim me ligjin"**

Njé pérkufizim uniform i termit “fémijé” nuk ekziston brenda kornizés ligjore, por ekziston njé harmonizim
i pérgjithshém se fémija arrin moshén madhore kur mbush 18 vite té jetés, pavarésisht se mund té keté
dallime né pérdorimin e terminologjisé, pérmbajtja éshté e njéjté. Pér mé tepér edhe Kushtetuta pérdor
termin fémijé pér té gjithé personat gé nuk kané mbushur moshén madhore.

> Kushtetuta e Republikés sé Kosovés, neni 37.
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Ligji i Kosovés Nr. 06/L-084 pér Mbrojtjen e Fémijés>®> pérmban rregulla me té cilat mbrohen té drejtat
dhe interesat e fémijéve. Késhtu, vlen té pérmendet neni 3 i Ligjit pér mbrojtjen e fémijéve, né pjesén
e pérkufizimeve, paragrafi 1, nénparagrafi 1.10. pércaktohet se kush éshté fémijé né nevojé: “Fémijé né
nevojé pér mbrojtje - éshté personi nén moshén tetémbédhjeté (18) vjeg, pavarésisht fitimit té zotésisé pér té
vepruar, sipas legjislacionit né fuqi, i cili mund té jeté viktimé e abuzimit, neglizhimit, shfrytézimit, diskriminimit,
dhunés apo i njé veprimtarie kriminale, si dhe individi nén moshén e pérgjegjésisé penale, i cili dyshohet se ka
kryer ose akuzohet se ka kryer vepér penale, si dhe fémijét né konflikt me ligjin” Andaj secili fémijé ka nevojé
pér mbrojtje dhe kjo éshté e drejté e tyre, ndérsa prindérit, familja, shogéria dhe institucionet shtetérore
né pérgjithési kané pér detyré mbrojtjen dhe promovimin e té drejtave té fémijéve, duke pérfshiré edhe
mbrojtjen e fémijéve nga martesat e hershme dhe format e ndryshme té abuzimit me té drejtat e tyre. Nga
kjo dispozité e pérkufizimeve shihet garté se sa éshté e gjeré fusha e mbrojtjes sé fémijéve.

Gjithashtu ky Ligj pérshkruan parimin e interesit mé té miré té fémijés, ku né nenin 5, paragrafi 1, pércaktohet
gé: “té gjitha veprimet dhe vendimet, qé kané té béjné me fémijén, té marra nga prindérit apo kujdestari,
institucionet, shérbimet pér mbrojtien e fémijés, profesionistét pér mbrojtien e fémijés, gjykatat, autoritetet
administrative apo nga organet legjislative, interesi mé i miré i fémijés duhet té jeté konsiderata mbizotéruese
dhe mé e larta”. Né linjé me kété, éshté me réndési edhe paragrafi 3 i nenit 5, i cili pércakton se: “Interesi mé
i miré i fémijés kérkon njé pérpjekje térésore pér té siguruar integritetin fizik, psikologjik, moral dhe shpirtéror té
fémijés dhe pér té promovuar dinjitetin njerézor, duke marré parasysh karakteristikat individuale dhe gjendjen
sociale té fémijés’”.

Detyrimi pér respektimin e piképamijes sé fémijés éshté detyrim ligjor edhe né Ligjin pér mbrojtjen e fémijés
né Kosové, ku né nenin 7, paragrafi 1 pércaktohet se: “Né té gjitha veprimet dhe vendimet, qé kané té béjné me
fémijén, té marra nga prindérit apo kujdestari, institucionet, shérbimet pér mbrojtjen e fémijés, profesionistét pér
mbrojtjien e fémijés, gjykatat, autoritetet administrative apo organet legjislative, kané pér obligim t'i garantojné
fémijés, i cili éshté i afté té keté piképamjet e tij, té drejtén pér t'i shprehur lirisht kéto piképamje, pér ¢cdo ¢éshtje gé
ka té béjé me té, duke i vlerésuar ato né pérputhje me moshén dhe shkallén e pjekurisé sé tij, qofté drejtpérdrejt,
gofté népérmjet njé pérfagésuesi ose té njé organi té pérshtatshém, né pérputhje me rregullat e procedurés sé
legjislacionit né fuqi”.

. Kjo nénkupton se té gjitha autoritetet publike dhe private, duke pérfshiré edhe personat fiziké dhe juridiké kané pér detyré té
pérfshijné fémijén né té gjitha vendimet, veprimet dhe masat e marra né lidhje me té drejtat e tyre, duke ofruar edhe mbéshtetjen
kujdesin, edukimin, zhvillimin dhe edukimin e fémijéve, ndérsa fémijé konsiderohet secili & nuk ka arritur moshén 18 vjecare.

Gjithashtu ky Ligj, me dispozitén e nenit 8 sanksionon edhe mos-diskriminimin, ku né paragrafin 1
pércaktohet se: “Cdo fémijé ka té drejté né té njéjtat té drejta té€ njohura me legjislacionin né fugi dhe Konventén,
t'i garantohen ato pa asnjé lloj dallimi, pavarésisht nga raca, ngjyra, gjinia, gjuha, feja, opinioni politik ose ¢do
opinion tjetér, nga origjina kombétare, etnike ose shoqgérore, pasuria, paaftésia, prejardhja familjare apo ¢do
gjendje tjetér e fémijés ose prindérve té tij, apo pérfaqésuesve té tij ligjoré”

Pra si¢ shihet, me kéto dhe shumé dispozita tjera té kétij ligji promovohen mundésité e barabarta,

mosdiskriminimi, si dhe mbrojtja e té drejtave té fémijéve, té cilat duhet té konsiderohen té shenjta, ashtu
sic &shté i shenjté secili fémijé, pa asnjé dallim.

* https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActlD=20844
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Sipas Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, Konventés pér té Drejtat e Njeriut, Konventés pér té drejtat e
fémijés, si dhe ligjeve pérkatése qé pérmbajné dispozita pér té drejtat e njeriut, e drejta e lirisé sé shprehjes
u sigurohet té gjithé personave, pavarésisht moshés. Edhe fémija ka té drejtén e lirisé sé shprehjes dhe kjo
e drejté duhet té promovohet dhe sigurohet vecanérisht nga prindérit ose kujdestari ligjor, té cilét duhet té
ofrojné informata, shpjegime dhe késhilla sipas moshés dhe shkallés sé pjekurisé sé fémijéve, té cilat pastaj
i mundésojné atyre té shprehin piképamijet, ideté dhe mendimet e tyre. Pa dyshim se fémija ka aftésiné
pér té dalluar dhe té drejtén pér té shprehur lirisht mendimin e tij/saj né lidhje me ¢do ¢éshtje gé ka té
béjé me té. E drejta pér t'u dégjuar i jep fémijés mundésiné pér té kérkuar dhe té marré ¢do informacion
pérkatés, té konsultohet, té shprehé mendimin e tij ose té saj dhe té informohet pér pasojat gé mund té
gjenerojé mendimi i tij ose i saj, nése vérehet, si dhe pér pasojat e ¢do vendimi gé e pérfshin até. Té drejtat
e njéjta me legjislacionin né fuqgi né Kosové u njihen edhe fémijéve gé i pérkasin njé pakice etnike, fetare
ose gjuhésore, té cilét padyshim se kané té drejté té kené jetén e tyre kulturore, té deklarojné pérkatésiné
e tyre etnike dhe fetare, té ushtrojné fené, si dhe té drejtén pér té pérdorur secilén té drejté, e cila i njihet
sipas legjislacionit né fuqi.

Ligji pér familjen i Kosovés®® pérmban dispozita materiale juridike dhe procedurale pér familjen dhe
marrédhéniet familjare, duke pérfshiré edhe mbrojtjen e té drejtave té fémijéve.

Martesat e fémijéve deri né 16 vjeg, pérveg gé jané té kundérligjshme, ato shkaktojné debate edhe mbi
aftésiné e tyre pér té dalluar, si dhe lidhur me faktin e pajtimit pér martesé, si dhe pér rolin pércaktues dhe
pozicionin e prindérve né sigurimin e informatave relevante pér fémijét, e sidomos pér pasojat g€ mund té
kené nga veprime té tilla.

Eshté e drejté themelore e fémijés té rritet sé bashku me prindérit e tij ose té saj. Prindérit duhet té ofrojné,
né ményrén e duhur pér zhvillimin e aftésive té fémijés, udhézimet dhe késhillat e nevojshme gé nevojiten
pér ushtrimin e duhur té té drejtave té pércaktuara me kété ligj.

Secili fémijé ka té drejté té rritet né njé mjedis dhe té keté njé standard jetese gé do t& mundésojé zhvillimin
fizik, mendor, shpirtéror, moral dhe social té fémijés, ndérsa prindérit kané pér detyré té kujdesen dhe ta
mbikéqyrin rritjen dhe zhvillimin e fémijés, té bashképunojné me fémijén dhe té respektojné té drejtat
personale dhe private té fémijés pér jeté dhe dinjitet. Gjithashtu, fémija ka té drejtén té€ marré edukimin qé
i mundéson atij ose asaj té zhvillojé kapacitetet dhe personalitetin e tij, né kushte jodiskriminuese. Prindérit
e fémijés kané pérparési né zgjedhjen e llojit té edukimit gqé do té marré fémija, si dhe duhet té sigurojné
vijimin e rregullt t& mésimit nga fémija.

Fémijét gézojné mbrojtje nga té gjitha format e dhunés, duke pérfshiré dhunén seksuale, démtimin ose
abuzimin fizik ose mendor, keqtrajtimin apo shfrytézimin, braktisjen ose neglizhencén, e gjithashtu e
edhe mbrojtjen nga martesat e hershme. Né rast té ¢do shkeljeje, legjislacioni i Republikés sé Kosovés i jep
fémijés té drejtén pér t'u mbrojtur népérmjet masave té cilat duhet t'i ndérmarrin institucionet publike,
sektori privat dhe jo-qgeveritar, si dhe e gjithé shoqgéria, té cilat né ¢farédo ményre vijné né kontakt me
fémijén pér shkak té ushtrimit té profesionit té tyre, apo rrethanave tjera kané dyshime né lidhje me ndonjé
rast t& mundshém té abuzimit, neglizhimit ose keqtrajtimit té fémijéve, menjéheré duhet té njoftohen
urgjentisht organet kompetente gé kané pér mandat mbrojtjen e fémijéve.

Né kété drejtim, martesat e hershme ndikojné drejtpérdrejt né cenimin e té drejtave té fémijés pér mbrojtje
nga shfrytézimi dhe abuzimi, e edhe né mbrojtjen nga detyrimi pér té kryer puné me rrezik t&€ mundshém

¢ https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=2410
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dhe gé ka té ngjaré té rrezikojé edukimin e fémijés, ose té€ jeté e démshme pér shéndetin mendor dhe fizik
té fémijés, si dhe ndalohen té gjitha ato puné gé e pengojné zhvillimin mendor, shpirtéror, moral ose social
té fémijés.

Sipas Ligjit pér Familjen, njéri ndér kushtet pér lidhjen e martesés éshté qé personi té keté minimum
tetémbédhjeté (18) vjet. Pérjashtimisht, gjykata mund té lejojé té miturin gé ka mbushur moshén 16 vjeg
té lidhé martesé nése personi ka aftésité e nevojshme fizike dhe psikike pér t'i pérmbushur té drejtat dhe
detyrimet martesore.”’

Ligji pér Familjen i Kosovés parashikon gjithashtu se martesa nuk éshté e vlefshme nése éshté lidhur né
kundérshtim me vullnetin e bashkéshortéve, né ciléndo prej formave (shtréngim, lajthim, kanosje etj).®

Ndérsa né nenin 14, paragrafi 1, té Ligjit t&é Kosovés pér Familjen, parashihet: “Martesa éshté bashkési e
regjistruar ligjérisht né mes té dy personave té sekseve té ndryshme, me ané té sé cilés ata lirshém vendosin qé té
jetojné sé bashku me géllim té krijimit té familjes”.

Bashkésia jashtémartesore éshté bashkési faktike e vazhdueshme, e ngjashme me martesén, e lidhur me
shprehjen e liré té vullnetit midis burrit dhe gruas, e cila pér njé kohé té gjaté nuk ka gené e rregulluar
me norma juridike, edhe pse ka pasur shumé elemente té martesés, nuk éshté konsideruar si martesé,
por shpeshheré i ka parapriré martesés.”® Si element themelor i bashkéjetesés éshté jeta e pérbashkét e
bashkéshortéve né kété bashkési,® ku né nenin 4 té Ligjit pér Familjen té Kosovés parashihet: “Té gjithé
personat gézojné trajtim té barabarté té té drejtave dhe detyrimeve té parapara me kété Ligj”.

Nga bashkésia jashtémartesore lind familja faktike, e cila krijohet nga persona té cilét nuk jané té lidhur me
martesé, megjithaté ajo i jep jeté njé gjendje juridike té ligjshme, e cila né mjaft aspekte éshté e mbrojtur
nga e drejta.’’

Edhe Ligji pér Familjen i Kosovés, e njeh bashkésiné jashtémartesore, ku shprehimisht thuhet: “Bashkésia
faktike (Bashkésia jashtémartesore) konsiderohet marrédhénia faktike midis burrit dhe gruas gé jetojné né cifte,
e karakterizuar nga njé jeté e pérbashkét qé paraqget njé karakter stabiliteti dhe vazhdueshmérie’*?

Bashkésia jashtémartesore si e tillé nuk lidhet para organit kompetent shtetéror dhe si e tillé ajo éshté
vetém bashkim faktik midis burrit dhe gruas qé jetojné né cift.s

E meté kyc e bashkésisé jashtémartesore éshté ajo qé secili nga bashkéjetuesit né cdo moment éshté i liré
gé ta béjé zgjidhjen e tij/saj,** pa asnjé formalitet apo proceduré, gjé e cila ndikon negativisht edhe pér veté
personat gé gjenden né bashkéjetesé, e po ashtu edhe pér fémijét e lindur nga kjo lidhje.

*’LFK, neni 16.

8LFK, neni 18.

¥ Podvorica. H. “E drejta familjare’, Prishtiné, 2006, fq. 141

% Aliu., A & Gashi., H “E drejta familjare’, Prishtiné, 2007, fq. 187

1 Galgano. F, “E drejta Private’, Luarasi, Tirané, fq. 909

62 Ligji pér familjen i Kosovés, neni 39

8 Pér mé tepér shih: Grup autorésh “E drejta familjare’; Tirané, 2006, fq. 118
% Galgano. F, “E drejta Private’; Luarasi, Tirané, fq. 909
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Thelbi i jetesés sé pérbashkét né kuptim bashkékohor té sé drejtés familjare éshté realizimi bashkérisht
nga bashkéshortét i té gjitha funksioneve té martesés.®® Te jetesa e pérbashkét e bashkéshortéve dallon
nga té jetuarit e bashkéshortéve né té njéjtén banesé, gjé e cila nénkupton se ata duhet t'i kryejné té gjitha
funksionet e martesés, por né rastin konkret martesat e hershme té fémijéve nuk arrijné t'i kryejné té gjitha
detyrimet gé lindin qofté nga martesa apo bashkésia faktike jashtémartesore.

Bashkésia jashtémartesore éshté bashkéjetesa e vazhdueshme midis burrit dhe gruas e bazuar mbi njé
marrédhénie efektive reciproke, pa gené té detyruar juridikisht ndaj njéri tjetrit, gjé té cilén e hasim
te martesa.’® Edhe kjo krijon njé problem né vete, pasi qé fémijét gé jetojné né bashkésiné faktike
jashtémartesore jané té cenuar, pér faktin se pér njé mosmarréveshje tejet té vogél, kjo bashkési mund té
shképutet pa asnjé proceduré, gjé e cila nuk ndodh te martesa, pasi qé aty kérkohet respektim i procedurés
edhe me rastin e lidhjes sé martesés, e sidomos né rastet e shkurorézimit.

Kushtet pér lidhjen e martesés, si dhe pér themelimin e bashkésisé faktike jashtémartesore jané elemente me
ngarkesé pozitive, pra ato duhet té pérmbushen nga ana e bashkéshortéve té ardhshém.®” Si kushte thelbésore
pér lidhjen e martesés né té drejtén martesore bashkékohore, jané ato té cilat parashihen taksativisht me ligj,%
mosplotésimi i té cilave e bén martesén té pavlefshme. Kushtet pér lidhjen e martesés jané:

a) Shprehja e vullnetit té liré té bashkéshortéve té ardhshém, e cila nénkupton se bashkéshortét jané
té liré nga c¢farédo presioni pér lidhjen e martesés, me pérjashtim té pengesave dhe ndalesave
martesore;

b) Sekset e kundérta, nénkupton se martesa mund té lidhet dhe ka kuptim vetém nése ajo lidhet midis
dy personave me sekse té€ kundérta, sepse vetém né kété ményré mund té arrihen géllimet e martesés;

c) Lidhja e martesés para organit kompetent shtetéror dhe sipas formés sé paraparé me ligj,
nénkupton se té gjitha martesat duhet patjetér té lidhen para organit kompetent té autorizuar pér
kété céshtje, né formén e parashikuar me ligj;

d) Mosha madhore;

e) Shéndeti mendor (zotésia e veprimit).*®

Ligji Nr. 05/L-021 pér Mbrojtje nga Diskriminimi (né tekstin e métejmé LMD), si dhe pjesa tjetér e ligjeve
nuk pérmbajné ndonjé dispozité specifike né lidhje me gjendjen e vajzave dhe grave té€ komuniteteve rom,
ashkali dhe egjiptian, e as né lidhje me martesat e hershme. né proceset integruese né BE dhe Késhillin e
Evropés, Republika e Kosovés éshté né fazén e pérafrimit, ndérsa pastaj duhet té béjé harmonizimin e ploté
té dispozitave t€ brendshme, né pérputhje me kérkesat e Bashkimit Evropian dhe té Késhillit té Evropés, ku
edhe konsiderojmé se pérkufizimi i diskriminimit té shuméfishté né LMD pérfagéson ¢do akt diskriminimi
bazuar né dy ose mé shumé forma té diskriminimi.

Njé nga instrumentet ligjore pér zbatimin e dispozitave lidhur me ndalimin e diskriminimit té cilat gjenden
né Kushtetutén e Republikés sé& Kosovés, e po ashtu edhe né Konventén Evropiane pér té Drejtat e Njeriut
dhe instrumenteve tjera ndérkombétare, éshté edhe LMD. Ky ligj éshté pjesé e pakos sé réndésishme
ligjore pér mbrojtjen dhe garantimin e té drejtave dhe lirive té njeriut né Republikén e Kosovés, me theks
té vecanté mbrojtjen nga diskriminimi.

% Pér mé tepér shih: Grup autorésh “E drejta familjare’; Tirané, 2006, fq. 248
% Galgano. F, “E drejta Private’, Luarasi, Tirané, fq. 907

57 Grup autorésh “E drejta familjare’; Tirané, 2006, fq. 93

%8 [ igji pér familjen i Kosovés, neni 16.

% Galgano. F, “E drejta Private’, Luarasi, Tirané, 1999, fq. 919
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LMD rregullon fushén e mbrojtjes nga diskriminimi direkt dhe indirekt né pérgjithési. Pér mé tepér,
mosdiskriminimi éshté edhe njéra nga vlerat kushtetuese né té cilat bazohet rendi kushtetues i Republikés
sé Kosovés.”? Neni 24 i Kushtetutés garanton té drejtén gé secili té€ gézojé té drejtén e mbrojtjes sé barabarté
ligjore, pa diskriminim. Pé&r mé tepér, ky nen pércakton se: “Askush nuk mund té diskriminohet né bazé té
racés, ngjyrés, gjinisé, gjuhés, fesé, mendimeve politike ose té tjera, prejardhjes kombétare a shogérore, lidhjes
me ndonjé komunitet, pronés, gjendjes ekonomike, sociale, orientimit seksual, lindjes, aftésisé sé kufizuar ose
ndonjé statusi tjetér personal."”

Edhe Konventa Evropiane pér té Drejtat dhe Lirité e Njeriut, e zbatueshme drejtpérdrejt né bazé té nenit 22
té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés’, né nenin e saj 14 po ashtu pérmban dispozita lidhur me mbrojtjen
nga diskriminimi, ku pércaktohet se: “Gézimi i té drejtave dhe i lirive té pércaktuara né kété Konventé duhet té
sigurohet, pa asnjé dallim té bazuar né shkage té tilla si seksi, raca, ngjyra, gjuha, feja, mendimet politike ose
¢do mendim tjetér, origjina kombétare ose shogérore, pérkatésia né njé minoritet kombétar, pasuria, lindja ose
¢do status tjetér!”

Njé nga instrumentet ligjore pér zbatimin e kétyre dispozitave kushtetuese, si nga Kushtetuta e Republikés
sé Kosovés, e po ashtu edhe nga Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut dhe instrumentet e tjera
ndérkombétare, éshté edhe Ligji Nr. 05/L-021 pér mbrojtje nga diskriminimi. Ky ligj &shté pjesé e pakos
sé réndésishme ligjore pér mbrojtjen dhe garantimin e té drejtave dhe lirive té njeriut né Republikén e
Kosovés, me theks té vecanté mbrojtjen nga diskriminimi.

Si¢c pércaktohet né nenin 1 té tij, “Qéllimi i kétij ligji éshté pércaktimi i njé kornize té pérgjithshme pér
parandalimin dhe luftimin e diskriminimit né bazé té kombésisé apo lidhjes me ndonjé komunitet, origjinés
sociale apo kombétare, racés, etnisé, ngjyrés, lindjes, origjinés, seksit, gjinisé, identitetit gjinor, orientimit
seksual, gjuhés, shtetésisé, besimit fetar dhe besimit, pérkatésisé politike, mendimit politik apo mendimeve té
tiera, gjendjes sociale ose personale, moshés, gjendjes familjare ose martesore, shtatézénisé, lehonisé, gjendjes
pasurore, gjendjes shéndetésore, aftésisé sé kufizuar, trashégimisé gjenetike ose ndonjé baze tjetér, me géllim té
zbatimit té parimit té trajtimit té barabarte”.

Marré parasysh réndésiné qé ka ky ligj né sigurimin e trajtimit té barabarté para ligjit dhe mosdiskriminimin,
ekzistojné sfida dhe véshtirési t&é médha né zbatimin e kétij ligji, me réndési té vecanté pér mbrojtjen e té
drejtave té njeriut dhe mosdiskriminimin, duke pérfshiré edhe martesat e hershme, andaj do duhej gé kjo
gjendje té ndryshojé duke ndérmarré hapat e nevojshém pér té fugizuar zbatimin e tij.

Martesat e hershme té fémijéve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, rrezikojné jetén, shéndetin
dhe perspektivén e kategorisé sé fémijéve gé qéndrojné né pozité té pabarazisé né raport me shumicén
e gytetaréve pér shkak té dallimeve identitare me shumicén, ose pérballet me njé sjellje refuzimi dhe
margjinalizimi.

Kodi Penal i Republikés sé Kosovés pércakton se éshté vepér penale gé njé person madhor té jetojé
né bashkési faktike jashtémartesore, e natyrisht edhe né martesé té zakonshme, me njé té fémijé apo té

7°Shih nenin 7 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés e qasur né https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActlD=3702 mé 27.04.2023.
"TPo aty, neni 24.

2Po aty, neni 22 parag. 2. Pjesé e nenit 22 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés né té cilén zbatohen drejtpérdrejté konventat dhe
instrumentet e caktuara ndérkombétare jané edhe Konventa pér Eliminimin e té gjitha Formave té Diskriminimit Racor dhe Konventa
pér Eliminimin e té gjitha Formave té Diskriminimit ndaj Gruas.

3Neni 14 i Konventés Evropiane pér té Drejtat dhe Lirité e Njeriut, e gasur né https://www.echr.coe.int/documents/convention_sqi.pdf.
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mitur.”* Megjithaté, né praktiké hasen probleme jashtézakonisht t€ médha pér rastet qé paragiten kur
ekzistojné martesa té fémijéve, té cilét né masé shumé mé té madhe i pérkasin komuniteteve rom, ashkali
dhe egjiptian. Né shumicén e rasteve, vetém njéri prej bashkéshortéve, né rastin konkret vajza, éshté nén
moshén 18 vjet.

Sipas Kodit Penal té Republikés sé Kosovés, termi “fémijé” nénkupton personin i cili nuk ka mbushur
moshén tetémbédhjeté (18) vje¢,”” ndérsa termi “i mitur” nénkupton personin i cili éshté midis moshés
katérmbdhjeté (14) dhe tetémbédhjeté (18) vjet.’s

Né Kodin Penal té€ Republikés sé Kosovés ekziston njé Kapitull i vecanté (XX) ku pérshkruhen veprat penale kundér
integritetit seksual, si:
= Dhunimi - neni 227;
= Shérbimet seksuale té viktimés sé trafikimit - neni 228;
= Sulmi seksual - neni 229;
= Degradimi i integritetit seksual - neni 230;
= Ofrimi i materialit pornografik personave nén moshén 16 vjet - neni 231;
= Kegpérdorimi i fémijéve né pornografi - neni 232;
= Nxitja e akteve seksuale me premtim té rrejshém t€ martesés - neni 233;
= Mundésimi ose detyrimi né prostitucion - neni 234;
= Ofrimi i lokaleve pér prostitucion - neni 235 dhe
= Marrédhéniet seksuale brenda familjes - neni 236.

Me veté faktin se Kodi Penal i kushton njé kapitull té€ vecanté, me disa nene, ¢céshtjes sé integritetit seksual,
flet mé sé miri se gjykata ofron mbrojtje té integritetit seksual té ¢do individi, pasi gé jeta seksuale e ¢do
personi éshté e paprekshme, si dhe ¢cdokush vendos veté dhe né ményré té lirshme se kur dhe me ké do té
keté marrédhénie seksuale, ashtu qé ¢do veprim i dhunshém gé njé person té keté marrédhénie seksuale
me njé person tjetér konsiderohet vepér penale, duke i dhéné mbrojtje té posagme viktimave fémijé té
dhunés seksuale, ku edhe jané pércaktuar format kualifikuese dhe dénime mé té ashpra, varésisht nga
mosha e fémijés. Nga pérgjegjésia penale nuk pérjashtohen as individét gé shtytin apo nxisin kéto lloj
veprash penale, pérfshiré edhe prindérit dhe familjarét e viktimave fémijé.

Kodi i Drejtésisé pér té Mitur (né tekstin e métejmé KDM), akti mé i réndésishém juridik i fushés sé
drejtésisé penale pér té mitur, ku né nenin 108 éshté pércaktuar kapitulli pér mbrojtjen e fémijéve viktima
té veprés penale, parasheh kompetencén |éndore si dhe rendit veprat penale gqé kryhen nga madhorét
ndaj fémijéve, e qé€ ndér tjera pérfshin edhe veprat penale kundér integritetit seksual té fémijés viktimé.

Gjaté zhvillimit té procedurés, fémija viktimé apo déshmitar ka nevojé pér kujdes té€ posacém, duhet té
mbizotérojé interesi i tij mé i larté, té trajtohet pa diskriminim, té respektohet dinjiteti i tij, té trajtohet né
ambiente dhe ményré migésore duke ia plotésuar nevojat lidhur me moshén, rrethanat familjare, aftésité
dhe rrethanat e tjera, me géllim gé t& mos i ndjejé pasojat e veprés penale.

4Shih kapitullin XX, Veprat Penale kundér integritetit seksual, té Kodit Penal té Republikés sé Kosovés, né dizpozicion te: https://gzk.rks-
gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActID=18413

’>Neni 113, paragrafi 22 i Kodit Penal té Republikés sé Kosovés, né dizpozicion te: https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.
aspx?ActiD=18413

76 Po aty, neni 113, paragrafi 23.
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Né KDM éshté pércaktuar gé né rastet kur zbatohet proceduré pér vepér penale té kryer ndaj fémijés,
institucionet veprojné me kujdes té posacém ndaj fémijés i cili ka pésuar démtime nga vepra penale.
Duke marré pér bazé pasojat qé shkaktohen tek fémija viktimé e dhunés seksuale, éshté shumé me réndési
edhe ruajtja e konfidencialitetit lidhur me detajet dhe rrethanat e rastit konkret, me géllim gé viktima,
gjaté fazés pas kryerjes sé veprés penale dhe fazés sé rehabilitimit té saj né jetén e pérditshme dhe né
shoqéri, t& mos pésojé shpérndarje té informacionit rreth rastit t€ ndodhur, ashtu gé viktima té mos i
kujtojé rrethanat e ngjarjes. Pér kété arsye, né nenin 115 té KDM-sé parashihet fshehtésia e informacionit,
ku theksohet se pérve¢ mbrojtjes ekzistuese ligjore pér jetén private té fémijéve viktima apo déshmitaré,
me pérjashtim té paragrafit 3 té nenit 12 té kétij kapitulli, té gjithé personat gé punojné me fémijén viktimé
apo déshmitar, duhet té mbajné té fshehté gjithé informacionin pér fémijét viktima dhe déshmitaré, gé
mund ta kené marré gjaté kryerjes sé detyrés sé tyre.

Né lidhje me rastet kur kemi té béjmé me veprat penale kundér integritetit seksual, e specifikisht tek
martesat e hershme, zbatimi i drejté i dispozitave ligjore shpeshheré paragitet si sfidé pér gjyqtarét dhe
prokurorét si dhe pér profesionisté tjeré gé punojné me fémijén dhe pér fémijén. Prandaj éshté shumé e
réndésishmé qé aplikimi i dispozitave ligjore t&€ KDM-s€, lidhur me marrjen e deklaratés sé viktimés jo
mé shumé se dy heré gjaté zhvillimit té procedurés penale, sqarimi apo interpretimi i dispozitave ligjore
lidhur me (mos)dhénien e pélgimit nga fémija lidhur me veprimet e té pandehurit né drejtim té fémijés,
pastaj gjaté zhvillimit té procedurés, prezenca e personave gé duhet té jené té pranishém gjaté marrjes sé
deklaratés, pérmirésimi i bashkéveprimit dhe koordinimit institucional pér siguri maksimale pér viktimén
gjaté gjithé procesit ligjor, zhvillimi i njohurive né zbatimin e protokollit shtetéror pér trajtimin e rasteve
té dhunés seksuale nga té gjithé profesionistét pjesémarrés. Po ashtu, duhet pasur parasysh, ashtu sic
parashihet né nenin 227 té KPRK-s€, forma themelore e veprés penale té dhunimit éshté pércaktuar né
paragrafin 1, ku mé pas né paragrafét né vijim jané pércaktuar edhe format kualifikuese, duke pérfshiré
edhe kategoriné kur kemi té béjmé me viktima té€ dhunés seksuale me aftési té zvogéluar mendore, té
pércaktuara né paragrafin 4 dhe nén-paragrafét vijues, duke paraparé edhe dénim mé té larté né krahasim
me formén themelore té kryerjes sé késaj vepre penale.

Gjithashtu, né nenin 117 té& KDM-sé, éshté pércaktuar roli i zyrés pér mbrojtje dhe ndihmé viktimave, e cila
ka pér obligim gé té sigurojé mbrojtjen e té drejtave té viktimave né sistemin e drejtésisé.

. Né procedurén penale, me qéllim té vértetimit té fakteve relevante, varésisht nga rasti konkret, mund té angazhohen
eksperté té ndryshém me kualifikime adekuate, varésisht nga nevoja pér ekspertizé. Kur jemi tek vepra penale kundér
integritetit seksual, apo vepra penale e dhunimit, &hté shumé me réndési momenti i kryerjes sé veprés penale, respektivisht
nevoja pér té siguruar provat materiale nga vendi i ngjarjes né pérgjithési. Njéra ndér ményrat kryesore te sigurimit te provés
genésore éshté ajo e ekzaminimit gjinekologjik te viktimés sé dhunés seksuale, gjithmoné me géllim té sigurimit té
késaj prove.

Njé céshtje e réndésishme te martesat e hershme éshté edhe fakti se sipas nenit 225 té KPRK-s€, edhe
nése ekziston dhénia e pélqimit, kjo éshté krejtésisht e paréndésishme, duke gené se viktima nuk ka aftési
psikike pér ta dhéné pélgimin pér lidhjen e martesés, pérkatésisht pér kryerjen e marrédhénieve seksuale.
Né kété kuptim, dispozita e nenit 226 ka pércaktuar si vijon:
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“Lajthimi lidhur me moshén e viktimés, e cila éshté nén moshén gjashtémbédhjeté (16) vjet, nuk éshté
lajthim né fakt sipas nenit 25 té kétij Kodi, nése kryesi me vetédije ka qené i pakujdesshém né vénien e
vetes né lajthim té tillé.”

Né kété drejtim, instituti i lajthimit né fakt lidhur me moshén e viktimés nuk vjen né shprehje kur kryerési,
me vetédije, ka gené i pakujdesshém né vénien e vetes né njé lajthim té tillé. Prandaj ajo gé konsiderohet
pakujdesi e té pandehurit lidhur me moshén e viktimés mund té nxirret nga rrethanat faktike, ményra e
sjelljes, kohézgjatja e njohjes sé viktimés me té pandehurin, komunikimet gé ajo mund té keté pasur, si dhe
ményra e té vepruarit té té pandehurit né raport me viktimén, et;.

Fémija si viktimé e veprés penale duhet té keté pérfaqésues té autorizuar né té gjitha fazat e procedurés
penale, né rast se nuk caktohet nga pérfagésuesi ligjor i fémijés, atéheré pérfagésuesi i autorizuar duhet
té caktohet sipas detyrés zyrtare. Kjo flet mé sé miri pér paaftésiné pér té ndérmarré veprime té vlefshme
juridike pér shkak té miturisé, duke pérfshiré edhe pamundésiné e lidhjes sé martesés.

Ligji pér Evidencén Penale ka pércaktuar qé kryerésit e veprave penale kundér integritetit seksual té
pérfshihen né databazén pérkatése (Regjistri i dhunuesve seksualé té fémijéve dhe Regjistri i ngacmuesve
dhe dhunuesve seksualé), né pérputhje me kété ligj. Kjo siguron qé pasojat e kryerjes sé njé vepre té tillé
penale té bien drejtpérdrejt mbi kryerésin. Njékohésisht, personat e tjeré do té jené té vetédijshém se
nése kryejné vepra té tilla, pérve¢ dénimit, do té regjistrohen né kété databazé, ku do té mbeten edhe pas
vuajtjes sé dénimit.
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IV. TRAJTIMI ME KUJDES | MARTESAVE
TE HERSHME TE FEMIJEVE DHE
BASHKEPUNIMI NDERINSTITUCIONAL
PER PARANDALIMIN E TYRE

Pér té trajtuar rastet e martesave té hershme né ményré profesionale dhe té duhur, éshté thelbésore
gé institucionet pérgjegjése té kené bashképunim té ngushté dhe efikas gé nga momenti i marrjes sé
informacionit ose paragitjes sé rastit t€ martesés sé hershme. Ky bashképunim éshté i domosdoshém jo
vetém pér té garantuar trajtim dinjitoz té fémijés qé éshté viktimé e martesés sé hershme, por edhe pér t'i
ofruar asaj mbéshtetje psikologjike dhe emocionale. Martesat e hershme té fémijéve konsiderohen edhe
ushtrim i dhunés seksuale, pér shkak té moshés sé tyre té re, andaj atyre duhet t'iu krijohet njé ambient ku
ata ndjejné siguri dhe pérkrahje institucionale, té keté njé mjedis migésor dhe té geté qé inkurajon pér té
déshmuar pa friké se cilat kané gené arsyet reale pér martesé té hershme.

Bashképunimi ndérinstitucional pérfshin té gjitha hallkat e sistemit, duke filluar nga organet policore né
fazén fillestare, duke vazhduar me zhvillimin e hetimeve né prokurori dhe shqyrtimin gjygésor né gjykaté,
né proceduré penale, ndérsa pér té pasur sukses né zbulimin e tyre, nevojitet té keté bashképunim edhe
me sistemin e arsimit, sistemin shéndetésor, shérbimet sociale dhe familjare, mbrojtésit e viktimave dhe
profesionistét tjeré. Njé réndési e vecanté duhet t'i kushtohet edhe masave té trajtimit mjekésor dhe
psikologjik té viktimés, me géllim rehabilitimin dhe riintegrimin e saj né shoqéri, gjé e cila ndodh fare pak
né Kosové. Té gjitha kéto procedura duhet té zhvillohen né pérputhje me parimet e drejtésisé miqésore pér
fémijét dhe té drejtave té tyre né proceset gjyqésore dhe administrative, duke respektuar standardet gqé
garantojné interesin mé té miré té fémijés, i garantuar me aktet juridike né fuqgi né Kosové.

. Né trajtimin e fémijéve viktima té dhunés seksuale dhe martesave té hershme, institucionet duhet té veprojné me kujdes té
vecanté pér shkak té ndjeshmérisé sé moshés sé tyre dhe ndikimit t& madh psikologjik dhe emocional gé sjellin kéto vepra
penale. Pér kété arsye, sistemi juridik dhe procedura gé zhvillohet duhet té sigurojé mbrojtje té ploté pér fémijén dhe shmangien
e ¢do lloj ri-viktimizimi.
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Gjithashtu, né pérputhje me Kodin e Drejtésisé pér té Mitur, fémija viktimé ka té drejté té mbéshtetet nga
Qendra pér Puné Sociale (QPS), népérmjet ofrimit té€ shérbimeve mbéshtetése nga zyrtarét pérgjegjés, né té
gjitha procedurat, duke komunikuar vazhdimisht me viktimén dhe duke ndihmuar késhtu né parandalimin
e ushtrimit té€ dhunés apo ri-viktimizimit.

Né literaturén juridike, viktimizimi i fémijés nga vepra penale konsiderohet si viktimizim primar, ndérsa
gjaté procedurés, pér shkak té pérjetimeve té rénda, mund té ndodhé edhe viktimizimi sekondar. Pér kété
arsye, ligjvénési ka pércaktuar standarde evropiane pér zhvillimin e procedurés, duke synuar shmangien e
ri-viktimizimit dhe pér kété arsye edhe instervistimi i shuméfishté pér té njéjtén céshtje i njé fémije éshté i
ndaluar me KDM. Kjo pérfshin marrjen e deklaratés sé viktimés me ndihmén e njé psikologu dhe kufizimin
e numrit té marrjeve té€ déshmive né maksimum dy heré, pér t& mbrojtur mirégenien e fémijés.
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V.ROLIIMEDIAVE
PERMARTESAT E HERSHME

Mediat né ¢do shogéri demokratike kané rol té jashtézakonshém dhe mediat shérbejné si kujdestare
té raportimit té dukurive negative. Né kété aspekt, edhe Ligji pér mbrojtjen e fémijéve, né nenin 45,
ka disa dispozita gé trajtojné rolin e mediave dhe kufizimet gé ato kané né rastet e raportimeve, kur jané
né pyetje fémijét, ndérsa ky ligj nuk ka asnjé dispozité qé i referohet martesave té hershme.”” Mediat na
mésojné se kush jané bashkéqytetarét tané etniké romé, ashkali dhe egjiptian, ¢faré béjné, ku jané, sa jané,
si jané, pse jané té tillé dhe ¢faré i pércakton ata si komunitete né Republikén e Kosovés. Pse? Kjo pér faktin
se shkollat dhe institucionet kulturore né Republikén e Kosovés e kané l1€éné kété hapésiré té patrajtuar e té
paprekur sa duhet.

Céshtja e martesave té hershme, sidomos né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian nuk éshté trajtuar
as né media sa duhet, ato jané trajtuar né kronika té shkurtra, apo vetém kur jané shpérfaqur né publik
informata pér martesat e hershme nga rrjetet e ndryshme sociale dhe postimet e caktuara, por jo gé éshté
béré ndonjé seri emisionesh lidhur me kété problematiké.

Réndésia e medias né pérballjen me fenomenin e martesave té hershme éshté e jashtézakonshme, duke
marré parasysh ményrén se si raporton pér situata té caktuara t€ martesés sé hershme ose mbi iniciativat
geveritare lidhur me martesat e hershme né disa komunitete tradicionale pér kété fenomen, si¢ jané
komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian.Vlen té pérmendet se prania e komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian
né media nuk éshté e papérfillshme, pasi gé né televizionin publik ka edhe disa minuta transmetim né
gjuhén rome, por temat lidhur me martesat e hershme dhe parandalimin e tyre mungojné pérgjithésisht. E
vetmja temé e pérbashkét e té gjitha publikimeve éshté lidhja e drejtpérdrejté ndérmjet pérkatésisé etnike
dhe kriminalitetit, gjé e cila nuk i kontribuon progresit.

Edhe pse kohét e fundit, media ka ofruar vémendje dhe ka kontrolluar gjuhén e pérdorur né prezantimin
e lajmeve pér té gené sa mé korrekt, ndérsa shogéria civile e komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian éshté
pérpjekur té zhvillojé njé komunikim sa mé efikas me shtypin, népérmjet programeve té ndryshme, por
ende dégjojmé apo lexojmé pér komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian: “fémijét .., “graté .." qé “nuk
punojné, por vetém kané fémijé” né“lagjet e .., “Arrestohet i mituri i komunitetit rom pér vjedhje né shkollé

né ... "% etj.

"7 https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActiD=20844

8 Mjafton té futemi né google dhe gjejmé me dhjetra raste té raportimit té portaleve dhe mediave té ndryshme té rasteve ku
specifikohen kéto komunikime.
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Né shumicén e rasteve, martesat e hershme uimponojné vajzave humbje té gézimit té té drejtave themelore
si liria e zgjedhjes, liria e shprehjes, e drejta pér zhvillim harmonik fizik dhe mendor, pér formim arsimor e
profesional etj., e ky aspekt éshté kapur shpesh nga mediat.

Martesat midis fémijéve pérfagésojné njé fenomen mbi té cilin autoritetet shtetérore humbin kontrollin e
késaj situate, gjé qé éshté kaotike pér fémijét gqé gjinden né kété situate tejet té réndé.

Publikimi i dasmave té fémijéve népér rrjetet sociale duhet té shérbejé si kambané alarmi pér ndalimin e
tyre, si dhe ndérhyrjen urgjente ashtu gé vajza té largohet nga shtépia ku éshté martuar dhe té kthehet
menjéheré né familjen e saj biologjike, nése ka kushte, né té kundértén té gjendet mundési e strehimit
adekuat nga ana e organeve kompetente. Kjo ndérhyrje e shtetit mund té konsiderohet edhe si shqetésim
nga ana e familjes, si dhe si formé presioni dhe njéra nga format radikale té ndérhyrjes nga autoritetet
shtetérore, né veprim e zbatim té legjislacionit né fuqi, paralelisht me programet dhe politikat e mbrojtjes
sé késaj kategorie té fémijéve.

Duke pasur parasysh faktin se Kosova éshté né fazén e proceseve integruese né BE dhe KiE, secili nga
institucionet, mekanizmat qeveritaré e jo-geveritaré, si dhe qytetarét né pérgjithési, duhet té pérpigen té
ndryshojné kété mentalitet, kéto tradita, s€ pari sepse shkelim ligjin.

Mediat mund té konsiderohen“armik”i dasmave té hershme. Pér mé tepér, ka raste, por qé nuk deklarohen,
kur nusja dhe dhéndri jané edhe kushérinj té shkallés sé afért té gjinisé sé gjakut, pas gjyshérve té tyre. Kéto
raste mund té krijojné probleme serioze shéndetésore né té ardhmen.

. Duhet pasur kujdes edhe né pérdorimin e njé gjuhe neutrale, té ekuilibruar dhe jodiskriminuese né informimin e opinionit publik
pér parandalimin e martesave té hershme, duke shmangur késhtu promovimin e stereotipave negativé pér komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian.

Informacioni i shpérndaré népérmjet medias duhet té respektojé mundésité dhe trajtimin e barabarté pér
graté dhe burrat, si dhe nuk duhet té pérmbajé, promovojé e as provokojé asnjé formé diskriminimi, duke
shmangur perceptimet dhe géndrimet raciste.

Megjithaté, pérsa i pérket debateve né media pér martesat e hershme né familjet e komunitetit rom,
ashkali dhe egjiptian, duhet intensifikuar debate té tilla dhe pjesémarrjen pozitive, si dhe né ményré té
konsiderueshme né hapjendhe mbéshtetjen etyre, gjé gé nénkupton hapje drejtnjé shoqérie ndérkulturore,
ku mbetet nevoja pér njé pérpjekje té€ vazhdueshme té njohjes dhe mirékuptimit té ndérsjellé.

Nevoja pér mirékuptim midis komuniteteve mbetet sfidé e vazhdueshme pér shoqériné kosovare. Eliminimi
i paragjykimeve dhe perceptimeve raciste kérkon njé qasje mé té drejté ndaj kulturés sé komuniteteve
rom, ashkali dhe egjiptian, duke vlerésuar kontributin e tyre né shoqgéri. Media ka rol thelbésor né ngritjen
e vetédijes mbi martesat e hershme dhe pasojat e tyre, duke ofruar informacione té sakta dhe argumente
té fugishme pér ndryshimin e mentalitetit.
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VI. RASTE STUDIMINGA HULUMTIMET NE
TEREN DHE TE DHENA STATISTIKORE
LIDHUR ME FENOMENIN E
MARTESAVE TE HERSHME

y hulumtim paraget disa raste studimore pér té ilustruar format e ndryshme té martesave né komunitetet
rom, ashkali dhe egjiptian, duke reflektuar edhe diversitetin brenda kétyre grupeve. Né té gjitha rastet,
éshté evidentuar se familjet e pérfshira pérballen me véshtirési ekonomike.

Aspekti ekonomik éshté gendror dhe vazhdon té dominojé si shkak i lidhjes sé martesave té hershme, i
pércjellé edhe me ndalimin e vijimit té shkollés né rastin e vajzave, si dhe virgjériné qé pérséritet si motiv
gendror né té gjitha llojet e martesave.

Njé faktor tjetér thelbésor gé ndikon né lidhjen e martesave té hershme éshté edhe mungesa e gasjes
né informata té miréfillta dhe té besueshme mbi té drejtat e fémijéve né pérgjithési dhe pér té drejtat e
vajzave dhe grave té kétyre komuniteteve né vecanti. Nga hulumtimet e realizuara né teren, shihet se né té
shumtén e rasteve, vajzat e reja nuk jané té informuara sa duhet pér opsionet gé kané pér té ndértuar jeté té
pavarur. PEér mé tepér, institucionet shtetérore shpesh nuk arrijné té€ ndérhyjné né ményré efektive tek kéto
komunitete pér té parandaluar martesat e hershme, pér shkak t&€ mungesés sé burimeve té mjaftueshme
dhe té trajnuara miré pér luftimin e kétyre fenomeneve.

Edhe pse deklaratat e fémijéve né lidhje me vendimin pér t'u martuar, si dhe déshira pér té festuar martesén
e tyre u pérket ekskluzivisht atyre, Policia dhe Prokuroria gjithmoné jané té obliguara me Kodin Penal dhe
Kodin e Procedurés Penale gé té kryejné hetime pér rastin. Né shumicén e rasteve, te martesat e hershme,
mashkulli éshté né moshé madhore dhe i njéjti konsiderohet té keté kryer veprén penale té€ marrédhénies
seksuale me njé té mitur, e pér kété duhet té zhvillohen hetime pér té vértetuar nése ka elemente té veprés
penale té dhunimit, apo veprave tjera penale. Kétu vjen né shprehje edhe nevoja gé vajza t'i nénshtrohet
njé ekzaminimi né Institutin e Mjekésisé Ligjore pér té vértetuar nése ka kryer marrédhénie seksuale me té.

Bazuar né té dhénat e hulumtimit né terren, identifikohen mangési né reagimin e autoriteteve publike né
parandalim dhe ndalim té martesave té hershme. Kétu kemi té bé&jmé me ndérhyrje té vonuar e zbatim
té dobét té ligjit né pérputhje me rrethanat, né rastin e martesés sé hershme. Né kété aspekt nuk jané
identifikuar e as zbatuar masat mé té pérshtatshme pér t'iu qasur fenomenit té martesave té fémijéve nga
ana e autoriteteve.
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Nevoja pér té ndryshuar gjendjen gé cenon té drejtat themelore té fémijéve éshté emergjente. Né kété
drejtim puna me fémijét, e sidomos pér graté dhe vajzat e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian éshté
thelbésore. Ky aspekt ka té bé&j me orientimin e fémijéve né drejtime tjera gé avancojné njohurité e tyre
pérmes shkollimit dhe réndésiné e ngritjes sé tyre graduale né karrierén e tyre profesionale, duke shmangur
martesat e hershme.

Familjet e té rinjve duhet té respektojné vendimet e autoriteteve (Qendra pér Puné Sociale, Prokuroria, si
dhe Gjykata) pér ndarjen e té rinjve, pér shkak se kjo éshté né interesin e dy fémijéve, gé té kené pagen e
nevojshme kundrejt cdo presioni apo pérpjekjeje pér ta shndérruar né ngjarje tradicionale pér grupin etnik
té komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian.

. Ulja e moshés sé fémijéve né martesé, sjell uljen e moshés sé vajzave né shtatzéniné e paré. Rénia e moshés sé fémijéve té
bashkuar né martesa té lidhura nga prindérit e tyre, pa pasur té dhéna né kété drejtim, vjen si pasojé e frikés sé prindérve
té vajzave rome pér uljen e numrit té djemve dhe mbetjen e vajzave pa u martuar. Situatat e vajzave né té cilat hasen edhe
kompenzime financiare pér martesé nuk jané pérmendur, ndérsa njerézt hezitojné té flasin pér kété fenomen, por nga bisedat
vihet re déshira e prindérve pér té krijuar pasuri dhe miréqenie mé té miré pér familjen, duke mos pérjashtuar edhe kéto forma
té rénda té shkeljes sé té drejtave té fémijéve.

Interesimi i opinionit publik pér rastet e martesave té hershme zakonisht nxitet nga mediat kur vajzat sillen
né maternitet pér té lindur. Menjéheré duhet té vihen né lévizje organet e hetuesisé pér té zbuluar situatat
e vajzave té martuara, e qé né komunitetin rom, ashkali dhe egjiptian, né disa raste, martesa e fémijéve
trajtohet si ményré normale e jetesés.

Njé rol jashtézakonisht me réndési né parandalimin e martesave té hershme luan edhe Qendra pér Puné
Sociale, e cila aktivitetin e saj e ushtron né mbrojtje té té drejtave té fémijéve né rrezik ose té pérfshiré né
martesat e hershme.

Autoritetet publike, sipas kompetencave ligjore, jané té detyruara té ushtrojné kontroll efektiv dhe té
pérbashkét mbi ményrén se si prindérit pérmbushin detyrimet e tyre né lidhje me fémijén e tyre. Kjo
pérfshin edhe kujdesin nése shéndeti fizik ose zhvillimi i fémijés rrezikohet nga mosushtrimi, apo ushtrimi
jo i duhur i té drejtave prindérore, nga sjelljet abuzive ose nga neglizhenca e réndé né pérmbushjen e
detyrave prindérore, apo nése edukimi, formimi profesional dhe pérgatitja e fémijés nuk béhet né frymén
gé éshté né interesin mé té miré té fémijés, ku me vendim té gjykatés, pas kérkesés sé organit té€ kujdestarisé,
do té kufizonte apo higte fare té drejtén prindérore.

Ka raste té shpeshta, ku shihet me fakte té pakontestueshme, qé kané gené edhe mediale né Kosové,
ku éshté béré e dukshme mungesa e bashképunimit ndérmjet autoriteteve pér marrjen e masave té
pérbashkéta e koherente.”” Megjithése né rastin e martesave té hershme né familjet e komunitetit rom,
ashkali dhe egjiptian, ka njé sfond kompleks (qé thirret né tradita) dhe njé mungesé té réndésishme té
dhénash pér fenomenin, pengesat né identifikimin dhe zbatimin e zgjidhjeve mé efikase shkaktohen edhe
nga komunikimi i véshtiré dhe mungesa e bashképunimit té miréfillté ndérmjet autoriteteve kompetente.

https://betimiperdrejtesi.com/rasti-i-dhunimit-te-11-vjecares-dosja-e-prokurorise-ndaj-kater-te-dyshuarve-per-rastin-e-
ndodhur-nje-muaj-me-pare/, qasur me datén 04.04.2025.
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Kalimi né njé fazé tjetér té respektimit té té drejtave té fémijés, me eliminimin e martesave té hershme, nuk
mund té ndodhé né Kosové mbase edhe pér shkak té mungesés té zbatimit té sanksioneve ndaj prindérve
gé martojné fémijét e tyre né moshén madhore. Gjithashtu, edhe mungesa e shembujve té familjeve té
komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian qé refuzojné publikisht té fejojné fémijét e tyre né moshé té re éshté
njé tjetér element qé inkurajon vazhdimésiné e késaj praktike né Kosové.

Rezistenca e popullatés sé komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian né Kosové lidhur me martesat e
hershme, dhe jo vetém, kufizon té drejtat individuale (pér liriné e zgjedhjes, pér liriné e shprehjes, pér
zhvillimin arsimor, etj.) té fémijéve té martuar né kéto rrethana nga prindérit e tyre. Shteti qé ndalon
martesat e hershme né komunitetet tradicionale rome nuk nénkupton privimin e sé drejtés pér té pasur
jetén kulturore, sicargumentohet nga disa anétaré té familjeve té kétyre komuniteteve, por vetém imponon
respektimin e té drejtave (individuale) té fémijéve dhe té rinjve né kéto komunitete.

Né Republikén e Kosovés ka tregues gé tregojné ekzistencén e tradités patriarkale dhe pasojat e saj, ku
shumé gra, duke pérfshiré graté dhe vajzat e komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, fatkeqésisht nuk
gézojnérespekt té ploté pér liriné e tyre pérté zgjedhur né ¢éshtjet gé kané té béjné me vendimet themelore
pér jetén e tyre, ndérsa aftésia e tyre pér té ushtruar kéto té drejta né ményré té pavarur kundérshtohet.

Raportet e mediave pér shtatzénité e hershme té vajzave té komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian, si dhe
lindjet e tyre duhet té mobilizojné institucionet gendrore dhe lokale dhe organizatat e shoqérisé civile pér
té organizuar njé séré takimesh me synimin pér té identifikuar masat konkrete dhe té€ menjéhershme (né
pérputhje me dispozitat té legjislacionit né fugi dhe aktet juridike ndérkombétare pér té drejtat e fémijés
dhe mundésité e barabarta pér graté dhe burrat) pér té€ ndaluar fenomenin e rritjes sé numrit té martesave
té fémijéve né pérgjithési, si dhe né pakicat romé, ashkali dhe egjiptiané né vecanti.

Sipas té dhénave té grumbulluara nga tereni, vlerésojmé se ka njé numér mé té madh té martesave té
hershme qé pérfshijné vajza mé té reja se partnerét e tyre, sesa ato né té cilat vajzat jané né té njéjtén
moshé me djemté (partnerét).

Bashkésia faktike jashtémartesore, e njohur si martesé e paligjshme, &shté marrédhénie emocionale, fizike
dhe intelektuale, qé pérfshin bashkéjetesén e partneréve, por pa u lidhur sipas dispozitave ligjore. Ky
bashkim konsensual pa karakter juridik té€ martesés éshté njé formé alternative partneriteti, e cila pérmbush
funksionet dhe karakteristikat e njé martese té ploté, pasi gé qéllimi i bashkéjetesés éshté krijimi i familjes.

Martesa e hershme nénkupton jo vetém njé martesé me partnerin e saj, por edhe njé pérgjegjési shtépiake
né shtépiné ku ajo jeton, zakonisht né shtépiné e vjehrrit té saj. PE&r mé tepér, nevojat e vajzés sé re, té
mbuluara mé paré nga prindérit e saj, transferohen te vjehrri dhe bashkéshorti i saj. Edhe pér sa i pérket
vendbanimit té saj ligjor pas martesés, vendbanimi zyrtar i vajzés vazhdon té jeté né adresén e prindérve té
saj dhe jo né adresén ku ajo jeton realisht me bashkéshortin dhe familjen e tij, gjé e cila pérbén njé problem
tjetér né vete.

Té drejtat riprodhuese jané té drejta themelore té té gjitha cifteve dhe individéve pér té vendosur lirisht
dhe me pérgjegjési numrin, hapésirén dhe kohén e fémijéve té tyre, si dhe qé té kené informacionin dhe
mjetet pér ta béré kété, bashké me té drejtén pér té arritur standardin mé té larté seksual, shéndetésor dhe
riprodhues. Né kété drejtim, martesat e hershme, kané ndikim té skajshém negativ né shéndetin fizik dhe
mendor, e ky fenomen ka edhe ndikim negativ edhe né varférimin, braktisjen e shkollés, si dhe rrénjosjen
e normave patriarkale. Shtatzénia e hershme mund té keté pasoja t&€ démshme pér shéndetin riprodhues
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té vajzave, por fatkeqésisht ka edhe raste kur prindérit e shohin martesén e fémijéve té tyre si mekanizém
mbrojtés nga varféria dhe pér siguriné e tyre sociale.

Rastet e paraqgitura mé sipér kané pér géllim té shprehin diversitetin e fenomenit té martesave té hershme
brenda komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, gé haset né té gjitha kéto komunitete.

1. Gjetjet kryesore nga hulumtimi sasior

Ky hulumtim synon té analizojé shtrirjen, shkaget dhe ndikimet e martesave té hershme né Kosové, duke
siguruar njé bazé empirike pér rekomandime té bazuara né té dhéna dhe pér t€ mbéshtetur zbatimin e
masave konkrete dhe té informuara. Pér kété géllim, UBO Consulting ka realizuar dy anketa sasiore me
fémijé dhe té rritur né 19 komuna té Kosovés me popullaté té& madhe té komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian: Decan, Gjakové, Gjilan, Istog, Kling, Fushé Kosové, Kamenicg, Mitrovicé, Lipjan, Obilig, Rahovec,
Pejé, Podujevé, Prishtinég, Prizren, Shtime, Suhareké, Ferizaj dhe Gracanicé.

Njéngahapat mété réndésishém né kété studim éshté modeli dhe madhésia e mostrés, pasi siguron saktésiné dhe
pérfagésueshmeériné e informacionit t€ mbledhur. Pér té dizajnuar mostrén jané ndjekur parimet e méposhtme:
» Mostra éshté projektuar pér té€ pérmbushur kérkesat kyce té studimit dhe pér té gené pérfagésuese
pér popullatén e synuar.
« Eshté pérdorur mostrim uniform rastésor brenda popullatés sé shénjestruar.
« Korniza e mostrés éshté bazuar né té dhénat zyrtare pér té pasqyruar madhésiné e popullsisé,
shpérndarjen gjeografike dhe pérfagésimin gjinor, duke siguruar qé rezultatet té jené sa mé
gjithépérfshirése dhe té sakta.

Né total, jané realizuar 196 intervista ballé pér ballé me fémijé dhe 179 intervista me té rritur, duke pérdorur
njé mostér té qytetaréve rom, ashkali dhe egjiptian té pérzgjedhur né ményré rastésore né secilén prej 19
komunave té pérfshira né studim. Mbledhja e té€ dhénave éshté realizuar pérmes intervistave ballé pér ballé
“né shtépi” duke pérdorur teknikén CAPI (Computer-Assisted Personal Interviewing).

Korniza e mostrés pér secilén komuné éshté bazuar né té dhénat zyrtare té Agjencisé sé Statistikave
té Kosovés, duke siguruar shpérndarje té miréfilt té té anketuarve, si dhe njé pérfagésim té sakté té
komuniteteve té shénjestruara.
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TABELA 1. Shpérndarja e mostrés pér pyetésorét me fémijé dhe té rritur

Komuna nytés.oré anonim me Pyetésoré anonim me té
fémijét (13-18 vjeg) rriturit (18-40 vjec)
1 Decan 3 2
2 Gjakové 36 33
3 Gjilan 2 5
4 Istog 9 9
5 Kliné 6 6
6 Fushé Kosové 22 20
7 Kamenicé 1 1
8 Mitrovicé 7 6
9 Lipjan 12 11
10 Obiliq 7 6
11 Rahovec 4 4
12 Pejé 21 20
13 Podujevé 4 4
14 Prishtiné 3 3
15 Prizren 25 22
16 Shtime 4 4
17 Suhareké 3 3
18 Ferizaj 22 19
19 Gracanicé 5 4
TOTALI 196 179

1.1 Rezultatet e pyetésorit me té mitur (13-18 vjeg)

Té dhénat né seksionet e méposhtme pérmbledhin rezultatet dhe perceptimet e pyetésorit anonim té
realizuarme 196 fémijété moshés 13 deriné 18 vjegngakomunitetetrom, ashkalidheegjiptian, té shpérndaré
né 19 komuna té Kosovés me popullsi mé té larté té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian. Qéllimi i
kétij hulumtimi éshté té kuptojé pérvojat dhe géndrimet e tyre ndaj martesave té hershme. Nga kéta té
anketuar, 57% jané djem dhe 43% vajza. Sa i pérket vendbanimit, 42% e fémijéve jetojné né zonat urbane,
ndérsa 58% né zonat rurale. Né aspektin etnik, pjesémarrésit jané té ndaré si mé poshté: 34% jané nga
komuniteti rom, 47% ashkali dhe 18% egjiptian. Mesatarisht, anétarét e familjeve té kétyre té miturve jané
7 persona. Kéto té dhéna ofrojné pasqyré té qarté té pérbérjes dhe té kushteve té jetesés sé komuniteteve
né fjalg, té cilat jané thelbésore pér té kuptuar kontekstin e martesave té hershme.

Né kuadér té studimit mbi martesat e hershme né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, éshté analizuar
edhe vijueshméria né arsim. Qéllimi ishte té kuptohej mé miré fenomeni i ndérprerjes sé shkollimit né
mesin e grupeve té margjinalizuara. Nga té anketuarit qé kané deklaruar se kané ndérpreré arsimin (37%
e pjesémarrésve — shih Figura 1), éshté kérkuar informacion mbi nivelin arsimor né té cilin ka ndodhur
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ndérprerja. Rezultatet tregojné se 59% e kané ndérpreré shkollimin gjaté arsimit fillor, 40% gjaté arsimit
té mesém té ulét dhe vetém 1% gjaté arsimit t& mesém té larté. Kéto té€ dhéna pasqyrojné sfidat me té
cilat pérballen kéto komunitete dhe ndihmojné né identifikimin e faktoréve gé mund té kontribuojné né
prevalencén e martesave té hershme.

Nuk vijoj mésimet 37%

Arsimi fillor (klasa 1-5)

Arsimi i mesém i ulét (klasa 6-9)

Arsimi i mesém i mesém (klasa 10-12)

FIGURA 1. Cili éshté niveli i arsimimit gé po ndigni momentalisht?

Sa i pérket arsyeve té ndérprerjes sé arsimit, 55% e t€ anketuarve kané théné se mungesa e interesimit
ka gené faktori kryesor. Problemet financiare jané njé tjetér arsye e shpeshté me 34%, ndérsa 27% e té
anketuarve kané théné se kané pasur véshtirési né mésim. Problemet me nxénés té tjeré dhe problemet
shéndetésore secili z&né 4%. Martesa dhe zhvendosja né njé vend tjetér jané shfaqur si arsye me nga 3%
(Shih Figurén 2). Né pérgjithési, kéta faktoré ndikojné né njé cikél ku mungesa e arsimit dhe presionet
sociale dhe ekonomike i shtyjné té rinjté né martesa té hershme, duke krijuar barriera shtesé pér zhvillimin
personal dhe profesional né jetén e tyre. Identifikimi i kétyre lidhjeve ofron njé bazé pér ndérhyrjet politike
dhe programet sociale gé synojné té pérmirésojné arsimin dhe t& mbrojné té drejtat e té rinjve né kéto
komunitete.

Mungesa e interesit 55%
Probleme financiare

Kam pasur véshtirési t& mésoj
Probleme me nxénés té tjeré
Martesa

Probleme shéndetésore
Zhvendosja né njé vend tjetér

Probleme me mésimdhénésit

Tjetér

FIGURA 2. Cilat jané arsyet kryesore qe keni ndérpreré shkollimin/ braktisur shkollén?

Né kuadér té studimit jané analizuar edhe faktoré shtesé gé ndikojné né komunitetet rom, ashkali dhe
egjiptian, pérfshiré arsimin dhe gasjen né shérbime bazé. Rezultatet tregojné se njé pjesé e madhe, 90% e
té anketuarve, mésojné né klasa ku jané té pranishém nxénés nga komunitete té ndryshme, duke sugjeruar
njé nivel té caktuar té integrimit social. Nga ana tjetér, 10% ndjekin mésimin né klasa té pérbéra vetém nga
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nxénés té komunitetit té tyre, cka mund té ndikojé né ndjenjén e izolimit dhe té kufizojé mundésité pér
ndérveprim mé té gjeré shogéror.

90%

10%

Po, jam né njé kalsé me nxénés vetém nga
komunitetiim

Jo, mésoj edhe me nxénés nga komunitete té tjera

FIGURA 3. A je né klasé me nxénés vetém nga komuniteti yt, apo méson edhe me nxénés nga komunitete té
tiera?

Né lidhje me gasjen né shérbimet bazé si uji, energjia elektrike dhe transporti, 79% e té anketuarve kané
gasje té ploté, 20% kané gasje té pjesshme, ndérsa vetém 1% raporton mungesé totale té gasjes. Kjo tregon
se shumica e pjesémarrésve kané njéfaré qasjeje né nevojat bazé, megjithaté njé pjesé e vogél pérballet me
mungesa gé mund té ndikojné né cilésiné e jetés dhe né vendimmarrje té réndésishme, pérfshiré martesat
e hershme.

Po, té plota 79%
Po, té pjesshme 20%

Jo, nuk kemi gasje 1%

FIGURA 4. A keni qasje né shérbimet bazé (si ujé, energji elektrike, transport)?

1.2 Njohuri dhe géndrime pér martesén e hershme

Ky seksion shqgyrton nivelin e njohurive dhe géndrimeve té té anketuarve mbi martesén e hershme,
duke pérfshiré ndérgjegjésimin e tyre pér moshén ligjore té martesés dhe pasojat ligjore té& martesave
nén moshén 18-vjecare. Gjithashtu, analizohen perceptimet mbi ndikimin e martesave té hershme te té
rinjté, faktorét kryesoré qé i nxisin ato dhe roli i arsimit né parandalimin e kétij fenomeni. Té dhénat ofrojné
njé pasqyré mbi burimet e informacionit té té anketuarve dhe pérvojat e tyre lidhur me kété céshtje né
komunitetin e tyre.

Fillimisht, t€ anketuarit u pyetén nése jané né dijeni se cila éshté mosha e lejuar me ligj pér lidhjen e
martesave né Kosové. Sipas té dhénave, 56% e tyre u shprehén se e diné kété informacion, pérséri njé
pérgindje shumé e madhe (44%) deklaruan se nuk jané né dijeni. Mé tej, ata q€ pohuan se jané né dijeni u
pyetén pér moshén specifike té lejuar dhe burimin e informacionit té tyre.
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FIGURA 5. A jeni né dijeni se cila éshté mosha e lejuar me ligj pér lidhjen e martesave né Kosové?

Analizat e métejshme té dhénave, té ndara sipas demografive té ndryshme, tregojné ndryshime té
réndésishme né nivelin e informimit né bazé té grupit etnik gé i takojné té miturit. Nga té anketuarit, 45%
e pjesétaréve té komunitetit Ashkali deklaruan se jané té njohur me kété kufi ligjor, krahasuar me 60% té
komunitetit Rom dhe 75% té komunitetit Egjiptian. Kéto té€ dhéna nénvizojné réndésiné e promovimit
té informacionit ligjor né komunitetet ku niveli i informimit &shté mé i ulét, né ményré qé té mbéshtetet
parandalimi i martesave né moshé té hershme.

75%

0,
60% 55%

45%
40%

25%

Po Jo
Bl Rom M Ashkali Jo

FIGURA 6. A jeni né dijeni se cila éshté mosha e lejuar me ligj pér lidhjen e martesave né Kosové? Ndarje né
grupe etnike

Rezultatet e ndarjes sipas nivelit té arsimit tregojné njé lidhje té qarté mes arsimit dhe informimit lidhur
me moshén ligjore pér martesé. Nga ata gé vijojné mésimin fillor 29% ishin né dijeni t& moshés ligjore
pér martesé, ndérsa 43% e atyre gé jané shkollén e mesme té ulté, dhe 93% e atyre né shkollén e mesém
té larté thané se jané té informuar. Kéto té dhéna sugjerojné se ndérgjegjésimi mbi ligjin &éshté mé i larté
né nivelet mé té larta té arsimit, duke véné né dukje nevojén pér pérpjekje té pérgendruara né grupet me
arsimim té ulét pér té parandaluar martesat e hershme.
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43%
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Nuk vijoj mésimet Arsimifillor (klasa 1-5) Arsimi i mesém i ulét Arsimii mesémii lart
(klasa 6-9) (klasa10-12)

Bl Po m Jo

FIGURA 7. A jeni né dijeni se cila éshté mosha e lejuar me ligj pér lidhjen e martesave né Kosové? Ndarje me
nivelin e arsimit

Né studim u pérfshi njé pyetje shtesé pér té vlerésuar nivelin e njohurive rreth moshés ligjore pér martesé
né Kosové, duke i kérkuar pjesémarrésve té thoné moshén qé ata mendojné se éshté e lejuar me ligj pér
lidhjen e martesés. Kjo qasje kishte pér géllim té vlerésonte né ményré indirekte nése pjesémarrésit ishin té
informuar saktésisht, pasi njohuria e sakté éshté e réndésishme pér té parandaluar kegkuptimet gé mund té
¢ojné né vendime té nxituara. Nga té anketuarit qé deklaruan se ishin té informuar pér moshén ligjore, 75%
e té anketuaréve dhané pérgjigje té sakté, duke pérmendur moshén 18 vjeg si moshén ligjore. Megjithaté,
kishte edhe njé pérgindje té konsiderueshme, 10%, qé mendonin se mosha ligjore éshté 20 vje¢ dhe 5% e
té anketuarve thané se éshté 22 vjec. Gjithashtu, 4% e té anketuarve mendonin se mosha ligjore éshté 21
vjeg, dhe 2% e pérgjigjeve ishin pér moshén 17 vjec.

Sipas Ligjit té Familjes sé Kosovés (Ligji Nr. 2004/32), mosha minimale e lejuar pér lidhjen e martesés éshté
18 vjeg, pérveg disa pérjashtimeve me miratimin e gjykatave kompetente.® Kéto té dhéna tregojné se,
ndonése shumica e té anketuarve gé deklaruan se jané té informuar kané njohuri té sakta, ende ka njé
pérgindje té konsiderueshme gé kané informacione té pasakta ose té mangéta rreth késaj ¢céshtjeje ligjore.

75%
10%
5% 4% 2% 2% 1% 1% 1%
- - [ [
18 2 2 21 17 2 19 2 27

FIGURA 8. Shkruani moshén e lejuar me ligj pér lidhjen e martesave né Kosové (Shéno moshén né vite)

80 |GJI NR. 2004/32 LIGJI PER FAMILJEN | KOSOVES’ né dispozicion: https://gzk.rks-gov.net/ActDocumentDetail.aspx?ActID=2410.
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Pér mé tepér, té tregojné burimet e informacionit qé pérdorin pér moshén e lejuar pér martesé né Kosové,
ku kishin mundési té zgjidhnin disa opsione. Shumica (78%) thané se jané informuar nga familja, ndérsa
55% thané se jané informuar nga shkolla. Rreth 42% deklaruan se jané informuar nga shogéria dhe miqté,
dhe 21% nga mediat si televizioni, radio dhe rrjetet sociale. Njé pérgindje mé e vogél (6%) thané se jané
informuar nga organizata té ndryshme jogeveritare.

78%
55%
42%
21%
6%
Familja Shkolla Shogéria/miqté Media (TV, radio, mediat Organizata

sociale) té ndryshme

jogeveritare

FIGURA 9. Kush ju ka informuar pér moshén e lejuar me ligj pér lidhjen e martesave? (Mund té zgjidhni mé
shumé se njé opsion — me rotacion)

Né vijim té anketimit me té rinjté nga komunitetet Rom, Ashkali dhe Egjiptian, t€ moshés 13-18 vjeg, u bé
njé pyetje pér té kuptuar nése ata ishin té informuar se martesa nén moshén 18 vjecare é€shté e paligjshme
dhe pérbén vepér penale. Rezultatet e paragitura né grafikun poshté (Figura 10) tregojné se njé pjesé e
madhe e té anketuarve, 57%, nuk ishin né dijeni té késaj ligji, ndérsa 43% e dinin.

57%

43%

Po jam né dijeni Jo, nuk jam né dijeni

FIGURA 10. A jeni né dijeni gé martesa nén moshén 18 vjecare éshté e paligishme, pérbén vepér penale dhe
mund té ndéshkohet, pér personat madhoré gé martohen me té mitur nén moshén madhore (18-vjegare), pa
leje té gjykatés?

Nga analiza e métejshme e té dhénave, té ndara sipas grupeve demografike, si¢ tregojné testet statistikore,
u konstatuan dallime gé nuk ishin statistikisht té réndésishme, pérvec atyre gé lidhen me nivelin e edukimit.
Késhtu, u vérejt se sa mé i larté té jeté niveli i edukimit, ag mé té informuar jané individét pér ligjin qé
rregullon martesat e hershme. Pas analizés sé njohurive té té anketuarve mbi moshén ligjore pér martesé,
pyetjet e métejshme u pérgendruan né perceptimet e tyre pér martesat e hershme brenda komunitetit té
tyre dhe ndérveprimin me faktoré té ndryshém socialé dhe arsimoré. Té miturit u pyetén nése mendojné
se ndjekja dhe vazhdimi i shkollés mund té kontribuojné né parandalimin e martesave té hershme. Nga té
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dhénat e mbledhura, shumica e té anketuarve, ose 63%, besojné se arsimi luan njé rol té réndésishém né
parandalimin e martesave té hershme. Kjo tregon njé njohuri té gjeré mbi réndésiné e arsimit si mjet pér
té pérmirésuar perspektivat e té rinjve dhe pér té zgjeruar mundésité e tyre pérpara se té marrin vendime
té réndésishme si martesa. Né anén tjetér, 32% e té anketuarve nuk pajtohen me kété mendim, gé mund
té reflektojé ndikimet e faktoréve kultural€, ekonomiké ose té tjeré qé reduktojné efektin gqé arsimi mund
té keté né kéto komunitete. Njé pérqgindje mé e vogél, 5%, nuk kané njé géndrim té qarté mbi kété ¢éshtje,
duke treguar se ende ka njé hapésiré pér ndérgjegjésim dhe edukim mé té thellé né lidhje me kété temé.

63%

32%
5%
A 2
Po Jo Nuk e di

FIGURA 11. A mendoni se ndjekja dhe vazhdimi i shkollés mund té parandalojé martesat e hershme?

Né analizén e té dhénave nga pyetésori, nuk kishte dallime té vlefshme statistikore gé lidhen me demografi
si vendbanimi, gjinia ose grupet etnike né lidhje me perceptimin e rolit té arsimit si parandalues i martesave
té hershme. Ky fakt tregon se pavarésisht ndryshimeve né kéto variabla, géndrimet ndaj arsimit mbetén
relativisht té ngjashme ndér té€ anketuarit. Megjithaté, njé dallim u vérejt né lidhje me nivelin e edukimit.
Rezultatet treguan se sa mé shumé vite shkollimi kané té pérfunduar té miturit, ag mé té ndérgjegjésuar
jané ata pér rolin pozitiv té arsimit.

Pas analizés sé ndikimit té arsimit né parandalimin e martesave té hershme, pyetjet e métejshme né
anketé synuan té thelloheshin né situata specifike brenda komuniteteve té anketuarve. Qéllimi ishte té
kuptohej nése fenomeni i martesave té hershme ndodh para pérfundimit té arsimit t€ mesém, duke u
fokusuar vecanérisht te vajzat dhe djemté. Né lidhje me vajzat, 66% e té anketuarve kané raportuar se né
komunitetin e tyre ka raste kur vajzat martohen para se té pérfundojné arsimin e mesém. Ndérkohé, 27%
thané se nuk ekzistojné raste té tilla dhe 7% nuk ishin té sigurt ose nuk kishin njé pérgjigje té garté.

66%

27%
AN
Po Jo Nuk e di

FIGURA 12. A ka raste né komunitetin tuaj ku vajzat martohen para se té pérfundojné arsimin e mesém?
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Pér djemté, situata éshté pothuajse e ngjashme: 64% e té anketuarve thané se kané vérejtur raste té djemve
gé martohen para mbarimit té arsimit t& mesém né komunitetin e tyre. 29% mohojné ekzistencén e rasteve
té tilla, dhe 7% jané té pavendosur ose té pasigurt.

Kéto té dhéna sugjerojné se fenomeni i martesave té hershme para pérfundimit té arsimit t& mesém ka njé
prani té konsiderueshme tek té dyja gjinité, qé tregon nevojén pér ndérhyrje té drejtuara pér adresimin e
faktoréve gé e mundésojné kété fenomen.

64%

29%
AN
Po Jo Nuk e di

FIGURA 13. A ka raste né komunitetin tuaj ku djemté martohen para se té pérfundojné arsimin e mesém?

Né vazhdim té pyetjeve mbi martesat e hershme, té anketuarit u pyetén pér té shprehur perceptimet e tyre
mbi ndikimin e kétij fenomeni né jetén e té rinjve. Pérgjigjet tregojné se shumica prej tyre, 64%, e vlerésojné
martesén e hershme si njé fenomen negativ. Shumica prej tyre e vlerésojné martesén e hershme si njé
pengesé gé ka ndikime negative né zhvillimin personal, shéndetésor, arsimor dhe ekonomik té té rinjve.
Nga ana tjetér, 23% e té anketuarve mendojné se martesa e hershme nuk ka ndonjé efekt té€ dukshém,
duke e cilésuar si neutral. Vetém 9% e té anketuarve shohin martesén e hershme si dicka pozitive, duke
argumentuar se ofron mbéshtetje dhe stabilizim pér té rinjté. Ndérkohé, 4% e té anketuarve nuk kané njé
géndrim té qarté ose té pércaktuar mbi efektet e martesave té hershme.

Pozitiv, si mbéshtetje dhe stabilizim pér té rinjté

Asnjé efkt té dukshém, neutral

Negativ, si pengesé pér zhvillimin personal,
shéndetésdor, arsimor dhe ekonomik

64%

Nuk e di

FIGURA 14. Sj e vlerésoni ndikimin e martesave té hershme tek té rinjté?

Né analizén e pérgjigjeve té té anketuarve nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian mbi efektet e
martesave té hershme, jané vérejtur ndryshime té dukshme gé lidhen me grupet etnike dhe nivelin e
arsimit. Né pérgjithési, 89% e Egjiptianéve vlerésojné efektin e martesave té hershme si negativ, krahasuar
me 67% té Ashkalive dhe 53% té Roméve.
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FIGURA 15. Si e vlerésoni ndikimin e martesave té hershme tek té rinjté? Ndarje me Grupe Etnike

Nga ana tjetér, né varési té nivelit té arsimit, perceptimi i martesave té hershme ndryshon. Né kété rast,
87% e té té anketuarve me arsim té mesém té larté e vlerésojné martesén e hershme si negative, ndérsa
kjo shifér bie né 74% pér ata me arsim té mesém té ulét dhe né 59% pér ata me arsim fillor. Kjo sugjeron se
individét me njé nivel mé té€ larté arsimimi jané mé té ndérgjegjshém pér ndikimet negative té martesave
té hershme.

15% 34% 49% 1%
Muk vijoj mésimet | - . ] |
6% 59% 35%
Arsimifillor (klasa 1-5) [ B 1
5% 13% 74% 8%
Arsrimiimesém i ulét (6-9) [l n
7% 4% 87% 2%
Arsimi i mesém i larté (klasa 10-12) [ 1
Il Pozitiv M Asnjé efekt té dukshém . Negativ Wl Nukedi

FIGURA 16. Si e vlerésoni ndikimin e martesave té hershme tek té rinjté? Ndarje me Grupe Etnike

Pyetjet e métejshme né seksionin e anketés ishin té fokusuara né identifikimin e rasteve té martesave
shumé té hershme, konkretisht ato qé ndodhin para moshés 13-vjecare, si dhe né kuptimin e faktoréve qé
kontribuojné né kéto martesa brenda komuniteteve té té anketuarve.

Si¢ shihet né figurén poshté, rezultatet tregojné se shumica dérrmuese, 86%, deklaruan se nuk njohin asnjé
rast té tillé, ndérsa njé pérqgindje mé e vogél, 14%, konfirmuan se kané dijeni pér raste té martesave nén
kété moshé. Kéto té dhéna sugjerojné se martesat e hershme jané té pranishme né kéto komunitete, por
rastet e martesave para moshés 13-vjecare jané mé té rralla dhe raportohen né shkallé té vogél.
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FIGURA 17. A njihni ndonjé rast né komunitetin tuaj ku dikush éshté martuar para moshés 13-vjecare?

Né mesin e pjesémarrésve té anketés qé raportuan njohuri pér raste té martesave té hershme nén moshén
13-vjecare, njé pérgindje prej 14%, té cilét pérbéjné 27 té anketuar, u pyetén shtesé pér té identifikuar
gjininé e té martuarve té hershém gé ata njohin. Analiza e té dhénave tregoi njé shpérndarje té balancuar
mes gjinive: 30% e pérgjigjeve ndikuan se rastet pérfshijné vetém djem, njé pérgindje e njéjté prej 30%
raportoi se rastet pérfshijné vetém vajza, dhe 41% e té anketuarve treguan se njohin raste qé pérfshijné
té dy gjinité. Kéto gjetje sugjerojné se martesat e hershme nén moshén 13-vjecare ndikojné té dy gjinité.

Né pyetjen e fundit té kétij seksioni, té anketuarve u kérkua té identifikonin faktorét kryesoré qé, sipas tyre,
kontribuojné né martesat e hershme né komunitetin e tyre. Pjesémarrésit kishin mundésiné té zgjidhnin mé
shumé se njé opsion. Faktori mé i raportuar ishte zgjedhja personale, e pérmendur nga 50% e té anketuarve,
zakonet me 39%, dhe mungesa e shkollimit me 31%. Gjithashtu, presioni nga familja u identifikua si njé ndikues
kyc nga 24% e pjesémarrésve, ndérsa frika nga paragjykimi social u shénuar nga 20% e tyre.

Kéto té dhéna tregojné njé gamé té gjeré té faktoréve gé ndikojné né fenomenin e martesave té hershme,
té cilat variojné nga zgjedhjet personale dhe ndikimet kulturore te presionet ekonomike dhe sociale. Njohja
e kétyre faktoréve éshté thelbésore pér zhvillimin e strategjive efektive gé synojné té ulin incidencén e
martesave té hershme né kéto komunitete.
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FIGURA 18. Sipas mendimit tuaj, cilét jané faktorét kryesoré qé kontribuojné né martesat e hershme né
komunitetin tuaj? (Mund té zgjidhni mé shumé se njé opsion — me rotacion)

I 1.3 Pérvojat personale rreth martesés sé hershme

Moduli i radhés i kétij studimi trajton pérvojat personale rreth martesés sé hershme, duke synuar té zbulojé
detaje specifike mbi pérvojat e té anketuarve gé lidhen me martesén e tyre. Ky modul pérfshin pyetje té
drejtpérdrejta g€ lidhen me statusin e tyre martesor, detajet dhe motivet gé ndikuan né vendimin pér
martesé, si dhe pasojat e tilla né aspektet e tyre personale dhe ekonomike.

Kéto té dhéna do té ndihmojné né krijimin e njé pasqyre mé té gjeré mbi sfidat qé lidhen me martesat e
hershme, si dhe mund té kontribuojné né ndihmén gé mund té ofrojné politikat sociale pér t&€ mbéshtetur
té rinjté né komunitetet gé pérjetojné kété fenomen. Né lidhje me pyetjen mbi pérvojat personale rreth
martesés sé hershme, rezulton se vetém 7 nga 196 té anketuarit, ose rreth 4% e pjesémarrésve, kané
deklaruar se jané té martuar. Specifikisht, vetém 7 nga 196 té anketuarit kané deklaruar se jané té martuar,
g€ pérbén rreth 4% té pjesémarrésve.

96%
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FIGURA 19. A jeni i/e martuar?
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Né vijim té analizés sé pérvojave personale rreth martesés sé hershme, té dhénat nga 7 respondentét gé
kané deklaruar se jané té martuar, tregojné se shumica e tyre, 6 nga 7, jané vajza dhe jetojné né zona
rurale. Asnjéri prej kétyre té€ martuarve nuk vijon mé arsimin, cka sugjeron njé ndérprerje té€ mundshme té
rrugétimit arsimor pér shkak té martesés.

Pér sa i pérket moshés sé martesés, njé person éshté martuar né moshén 15-vjecare, njé tjetér né moshén
16-vjecare, dhe 5 té tjeré né moshén 17-vjecare. Té gjitha kéto martesa jané raportuar si joformale.

Kur éshté béré pyetja rreth inicimit té€ martesés, 4 nga 7 persona kané deklaruar se vendimin pér t'u martuar
e kané marré veté, ndérsa té tjerét kané théné se babai i ka nxitur t€ marrin kété hap. Ky rezultat tregon njé
ndikim té strukturave familjare dhe vlerave tradicionale né vendimmarrjen pér martesé€, duke reflektuar
mundésiné gé individét té ndjehen té detyruar té ndjekin pritshmérité e familjes.

Motivet pér martesat e hershme jané shumédimensionale dhe ndahen né ato individuale, si déshira pér
pavarési, dhe ato shoqérore, si zakonet dhe presionet familjare. Zakonet jané pérmendur si faktori kryesor
nga 5 persona, ndjekur nga déshira pér pavarési nga familja dhe mungesa e shkollimit, t&, cilat secila
jané pérmendur nga 4 persona. Shtatzénia dhe besimet jané pérmendur nga 2 persona secili si arsye té
réndésishme, ndérsa vetém njé person ka theksuar se ishte zgjedhja e tyre personale.

Gjithashtu, njé nga 7 personat ka fémijé dhe mosha kur éshté béré prind ishte 17-vjec. Né pérfundim té
seksionit mbi pérvojat personale rreth martesés sé hershme, té anketuarit jané pyetur mbi ndryshimet né
statusin dhe pérgjegjésiné e tyre ekonomike pas martesés. Pérgjigjet tregojné njé panoramé té garté rreth
ndikimit ekonomik té martesés sé hershme te kéta individé.

Vetém njé nga té€ anketuarit raporton se statusi i tyre ekonomik éshté pérmirésuar pas martesés. Kjo mund
té ndikojé se pér shumicén, martesa e hershme nuk ka sjellé ndonjé pérfitim material ose ndryshim pozitiv
né situatén ekonomike. Pjesa dérrmuese, ose 6 nga 7 té anketuarit, thoné se statusi i tyre ekonomik ka
mbetur i njéjté, duke sugjeruar se martesa e hershme nuk ka ndikuar né pérmirésimin e kushteve té tyre
materiale.

Té gjithé té anketuarit, pra 7 nga 7, raportojné se pérgjegjésia e tyre ekonomike nuk ka ndryshuar shumé
pas martesés. Kéto té dhéna sjellin né pah sfidat dhe rrethanat gé ndikojné né jetén e té rinjve gé hyjné né
martesa té hershme, duke pérfshiré ndikimin e tyre né mundésité arsimore dhe zhvillimin personal.

Eshté e réndésishme té theksohet se, ndonése ky studim pérfshin njé mostér mé té gjeré, gjetjet né kété
seksion bazohen vetém né pérgjigjet e 7 té anketuarve gé kané deklaruar se jané té martuar. Pér kété arsye,
rezultatet nuk mund té konsiderohen pérfagésuese pér té gjithé té miturit apo pér fenomenin e martesés
sé hershme né pérgjithési. Megjithaté, ato ofrojné njé pasqyré mbi pérvojat e njé néngrupi specifik té té
rinjve dhe mund té ndihmojné né kuptimin e disa aspekteve té kétij fenomeni.

1.4 Ndikimi dhe perspektivat e komunitetit

Moduli i fundit i studimit synon té vé né pah perspektivat se si komunitetet e té anketuarve perceptojné
dhe ndikojné né fenomenin e martesave té hershme. Ky modul pérmban njé seri pyetjesh qé shqyrtojné
mbéshtetjen komunitare pér martesat e hershme, pranueshmériné e tyre pér vajzat dhe djemtg, si dhe
pérvojat dhe mendimet rreth dhunés né familje si pasojé e martesave té hershme.
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Né pyetjet g€ lidhen me ndikimin e martesés sé hershme né zhvillimin personal dhe vendimmarrjen pér
kété martesé né familjet e té anketuarve, té dhénat tregojné garté perceptimet dhe dinamikat familjare.
Sipas pérgjigjeve té€ mbledhura, 52% e té anketuarve mendojné se martesa e hershme ¢on né izolim social,
duke e larguar individin nga shogéria dhe mundésité gé ajo ofron. Gjithashtu, 49% thoné se martesa e
hershme pengon arritjen e potencialit né arsim dhe karrieré, duke iu mohuar té rinjve mundésiné pér té
ndjekur aspirata té métejshme né kéto fusha. Njé pérgindje mé e vogél (22%) beson se martesa e hershme
ndihmon individét té ndihen mé té sigurt emocionalisht, dhe 21% thoné se ofron pérgjegjési gé ndihmojné
né rritjen personale.

52% 49%

22% 21%
10%
4%
—-— —_
Ndikon né Pengon arritjen Ndihmon té Jep pérgjegjési Nuk ka ndonjé Nuk e di
izolimin nga e potencialit ndihesh mé té reja qé mé ndikim
shogéria né arsim dhe i/e sigurt dhe ndihmojné né
karrieré i/e stabilizuar rritje

emocionalisht

FIGURA 20. Si mendoni se martesa e hershme ndikon né zhvillimin personal?

Sa i pérket vendimmarrjes pér martesén e hershme, 49% e té anketuarve, thoné se babai ka ndikimin mé
té madh né kété vendim, qé pasqyron njé strukturé tradicionale dhe patriarkale né familje. Mé tutje, 31% e
té anketuarve thoné se vendimi pér martesé €shté marré nga veté individét, gé tregon njé nivel té caktuar
autonomie personale. Ndérsa, njé pérgindje mé e ulét e pérgjigjeve identifikon nénén (9%) ose gjyshérit
(7%) si ndikues té réndésishém.

Babi 49%
Uné veté

Néna

Gjyshérit

té aférmit e tjeré

VEllezérit e motrat

Tjetér

FIGURA 21. Kush ka ndikim mé té madh né vendimin pér martesén e hershme né familjen tua;?

Né analizén e ndikimit té anétaréve té familjes né vendimmarrjen pér martesat e hershme, té€ dhénat jané
ndarésipas moshés dhe gjinisé pér té zbuluar ndryshime dhe tendenca té qgarta. Rezultatet tregojné se
babai mbetet njé figuré ndikuese né té gjitha grupmoshat dhe pér té€ dy gjinité, por me njé theks té vecanté
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né jetén e vajzave. Pér grupmoshén 13-15 vjeg, 55% e té anketuarve raportojné se babai ka ndikimin mé té
madh, ndérsa pér grupmoshén 16-17 vjeg, ky ndikim bie né 42%. Ky zvogélim sugjeron se ndérsa té rinjté
fillojné té marrin mé shumé kontroll mbi vendimet e tyre, ndikimi prindéror, vecanérisht ai i babait, fillon
té zvogélohet.

55%
42% 41%
23%

9% 8% 9% .
— [

Néna Babai Gjyshérit Véllezérit Té aférmit Uné veté Tjeré
e motrat e tjeré

1315 16-17

FIGURA 22. Kush ka ndikim mé té madh né vendimin pér martesén e hershme né familjen tuaj? Ndarja me
grupmoshé

Sipas gjinisé, 46% e djemve dhe 55% e vajzave ndikohen mé shumé nga babai né vendimmarrjen pér
martesén, duke treguar njé rol mé té theksuar té babait né jetén e vajzave. Nga ana tjetér, autonomia
personale né vendimmarrje rritet me moshén dhe éshté mé e larté te djemté se te vajzat.

55%
46%
34%
26%
9% 8% 6% 7%

7 2% 39 4% 1%

_ A [ — - .
Néna Babai Gjyshérit Véllezérit Té aférmit Uné veté Tjetré
e motrat etjeré
Bl Djalé Vajzé

FIGURA 23. Kush ka ndikim mé té madh né vendimin pér martesén e hershme né familjen tuaj? Ndarja me gjini

Kjo ndarje sipas moshés dhe gjinisé né vendimmarrjen pér martesat e hershme tregon se si strukturat
tradicionale familjare dhe normat gjinore vazhdojné té formésojné vendimet e té rinjve. Pavarésisht njé
tendence pér autonomi mé té madhe, prania e njé ndikimi té forté prindéror, vecanérisht nga babai te
vajzat, sugjeron se ende ekziston njé nevojé pér té adresuar ¢céshtjet e barazisé gjinore dhe pér té nxitur njé
vendimmarrje mé e pavarur né ¢éshtje kaq té réndésishme si martesa.

Né lidhje me mbéshtetjen pér martesén e hershme nga njerézit rreth té anketuarve, gjetjet tregojné se njé
pjesé e konsiderueshme e pjesémarrésve, 53%, nuk e mbéshtesin kété praktiké, ndérsa 42% e mbéshtesin
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dhe njé numér i vogél, 5%, nuk kané njé géndrim té garté. Kjo ndarje né géndrime tregon njé polarizim né
opinionet e njerézve né lidhje me kété ¢éshtje.

53%
42%

5%

Po Jo Nuk e di

FIGURA 24. A mbéshtetet martesa e hershme nga njerézit rreth jush?

Kur shgyrtohet analiza ndérmjet grupeve etnike, ndryshimet béhen mé té dukshme. Komuniteti rom
shfaget si mé pranues ndaj martesave sé hershme me 55% té té anketuarve qé raportojné se martesa e
hershme mbéshtetet nga njerézit rreth tyre, ndérsa 42% e kundérshtojné dhe vetém 3% nuk jané té sigurt.
Pérkundrazi, komuniteti ashkali dhe ai egjiptian tregojné géndrime mé kritike. Né komunitetin ashkali,
38% e mbéshtesin martesén e hershme dhe 55% jané kundér saj, me 8% té té anketuarve gé nuk jané
té vendosur. Edhe mé tepér, né komunitetin egjiptian, vetém 31% e mbéshtesin kété praktiké dhe njé
shumicé prej 69% jané kundér, gé tregon njé refuzim mé té theksuar ndaj martesave té hershme.

69%
55% 55%
42Y%
0 38% 31%
3% 8%
Rom Ashkali Egjiptian
Il Po o Jo " Nukedi

FIGURA 25. A mbéshtetet martesa e hershme nga njerézit rreth jush? Ndarje me grupe etnike

Sa i pérket pranueshmérisé sé martesés sé hershme né komunitet, té€ dhénat tregojné se ndjenjat ndaj késaj
praktike jané té ngjashme pér djemté dhe vajzat, por me njé prirje pak mé té madhe té pranueshmérisé pér
djemté.

Pér vajzat, 23% e té anketuarve mendojné se martesa e hershme éshté shumé e pranueshme, ndérsa 57%
e konsiderojné até deri diku té pranueshém, dhe 20% thoné se nuk éshté e pranueshme.
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Shumé e pranueshme 23%

Deri diku e pranueshme 57%

Nuk éshté e pranueshme 20%

FIGURA 26. Sa e pranueshme éshté nga komuniteti juaj martesa e hershme pér vajzat?

Pér djemt€, 24% e pjesémarrésve mendojné se martesa e hershme éshté shumé e pranueshme, gati njé
pérgindje e njéjté me até pér vajzat, por me njé pérgindje pak mé té larté té atyre qé e konsiderojné deri
diku té pranueshme (56%), dhe pérséri 20% e shohin si e papranueshme.

Shumé e pranueshme 24%
Deri diku e pranueshme 56%
Nuk éshté e pranueshme 20%

FIGURA 27. Sa e pranueshme éshté nga komuniteti juaj martesa e hershme pér djemté?

Kéto rezultate sugjerojné njé nivel relativisht té larté té tolerancés ndaj martesés sé hershme né komunitet,
me njé diferencé minimale midis gjinive. Megjithaté, proporcioni i konsiderueshém i pjesémarrésve qé e
shohin si té papranueshme tregon njé ndérgjegjésim té rritur mbi pasojat potencialisht negative té késaj
praktike. Kjo ndarje né géndrime ofron njé bazé pér diskutime mé té thelluara dhe nisma té mundshme
edukative pér té adresuar dhe ndryshuar normat shogérore rreth martesés sé hershme.

Né pyetjen nése kané dégjuar pér raste té dhunés né familje ndérmjet cifteve gé jané martuar né moshé té
re, shumica e té anketuarve, 81%, deklarojné se nuk kané dégjuar pér té tilla raste. Vetém 15% e té anketuarve
thoné se kané dégjuar pér raste té€ dhunés né familje ndérmijet cifteve té€ martuara né moshé té re, ndérsa njé
pjesé e vogél, 4%, nuk jané té sigurt ose nuk kané njohuri mbi kété ¢éshtje. Kjo mund té tregojé se, megjithése
dhuna né familje nuk éshté perceptuar si njé fenomen dominues né lidhje me martesat e hershme, ndodhin
incidente té tilla g€ mund té jené mé pak té dukshme ose té raportohet mé pak.

81%

15%
A -
A 48000
Po Jo Nuk e di

FIGURA 28. A keni dégjuar pér raste té dhunés né familje ndérmjet cifteve gé jané martuar né moshé té re?
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Nga té anketuarit gé kané dégjuar pér raste té dhunés né familje ndérmijet cifteve té martuara né moshé té
re, forma mé e shpeshté e dhunés gé ata kané raportuar éshté dhuna fizike, me njé total prej 20 pérgjigjesh
gé e identifikojné kété lloj. Dhuna psikologjike éshté e dyta mé e raportuara, me 5 pérgjigje qé tregojné
pér raste kur dikush pérdor fjalé ose sjellje pér té kontrolluar ose frikésuar diké tjetér. Dhuna ekonomike, ku
njé person kontrollon ose mban peng gasjen né paraté ose burimet financiare té partnerit, éshté raportuar
vetém né njé rast. Njé numér mé i vogél i pérgjigjeve, 4 né total, kané théné se kané dégjuar pér té gjitha
llojet e pérmendura té dhunés.

Fizike (Kjo pérfshin ¢do formé té dhunés fizike ku — 20%
dikush démtohet apo goditet)

Psikologjike (Kjo ndodh kur dikush pérdor fjalé ose sjellje pér té
kontrolluar apo frikésuar diké tjetér) - 5%

Ekonomike (Kur njé person kontrollon ose mban peng qasjen né 0
: 0 i ! . 1%
paraté ose burimet e tjera financiare té partnerit)

Té gjitha té lartpémenduarat P 4%

FIGURA 29. Pér cfaré lloji té dhunés keni dégjuar mé shpesh? n=30

Té anketuarit né studimin kané shprehur njé géndrim té garté se martesa e hershme ndikon negativisht
né shéndetin e té rinjve. Shumica prej tyre, 55%, mendojné se kjo ndikon negativisht né shéndetin e
vajzave, ndérsa 36% besojné se ndikon gjithashtu negativisht né shéndetin e djemve. Njé pérgindje té
konsiderueshme, 23%, e shohin kété ndikim si jo té pranishém pér asnjérén gjini, ndérsa njé pjesé e vogél,
4%, nuk jané té sigurt pér ndikimin e martesés sé hershme.

Po, ndikon negativisht né shéndetin e vajzave _ 55%
Po, ndikon negativisht né shéndetin e djemve _ 36%
Jo, nuk ndikon né shéndetin e vajzave dhe djemve - 23%

Nuk e di ' 4%

FIGURA 30. A mendoni se martesa e hershme ndikon né shéndetin e vajzave dhe djemve né komunitetin tuaj?

Né lidhje me masat gé mund té merren pér té parandaluar kété fenomen, té anketuarit kané propozuar
disa alternativa. Mbéshtetja ekonomike pér familjet né nevojé éshté zgjidhja mé e preferuar, e mbéshtetur
nga 49% e pjesémarrésve. PErmirésimi i gqasjes né arsim pér vajzat vjen si njé masé e réndésishme pér 37%
té pjesémarrésve, ndérsa 32% pérkrahin ngritjen e programeve qé fugizojné vajzat dhe graté. Forcimi i
zbatimit té ligjeve kundér martesave té hershme éshté njé prioritet pér 31%, dhe 26% besojné né rritjen
e ndérgjegjésimit pérmes programeve edukative. Sigurimi i shérbimeve té késhillimit pér familjet dhe té
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rinjté éshté i réndésishém pér 23%, ndérsa angazhimi i lideréve fetaré dhe komunitaré pér té ndryshuar
normat kulturore éshté i preferuar nga 14% e té anketuarve.

Ngritja e programeve qé fugizojné vajzat dhe graté _ 32%

Forcimi i zbatimit té ligjeve kundér martesave té hershme

Rritja e ndérgjegjésimit pérmes programeve edukative - 26%
Sigurimi i shérbimeve té késhillimit pér familjet dhe té rinjté - 23%

Angazhimi i lideréve fetaré dhe komunitaré pér té
ndryshuar normat kulturore - 14%
Arsye té tjera I 1%

Mbéshtetje ekonomike pér familjet né nevojé

Pérmirésimi i qasjes né arsim pér vajzat

31%

FIGURA 31. Sipas jush, ¢faré mendoni se mund té béhet pér té parandaluar martesat e hershme né
komunitetin tuaj?

Kéto rezultate tregojné njé kuptim té thellé té nevojave dhe té sfidave gé lidhen me martesat e hershme,
si dhe njé gatishméri pér té ndérmarré njé gamé veprimesh pér té adresuar kété c¢éshtje né ményré
gjithépérfshirése.

Né pyetjen finale té studimit, té anketuarit jané pyetur pér kéndvéshtrimin e tyre né lidhje me martesén
dhe moshén e pérshtatshme pér té. Rezultatet tregojné se shumica, 54%, mendojné se té rinjté duhet té
presin deri né moshén madhore (18 vjeg) pér t'u martuar. Njé pérgindje e konsiderueshme, 38%, besojné
se té rinjté duhet té pérfundojné shkollimin dhe té punésohen para se té martohen, duke véné theksin né
réndésiné e stabilitetit personal dhe profesional para hyrjes né njé lidhje té tillé serioze. Vetém njé pjesé
e vogél e té anketuarve, 6%, mendon se té rinjté mund té martohen edhe nén 18 vje¢ nése déshirojné,
ndérsa 2% nuk kané njé mendim té garté mbi kété céshtje.

Té rinjté mund t& martohen edhe nén 18 vjec, nése déshirojné . 14%

Té rinjté duhet té presin moshén madhore (18+) pér martesé _ 54%
Té rinjté duhet té pérfundojné shkollimin dhe t& punésohen para se té _ 38%

martohen

Nuk kam njé mendim té qarté ' 2%

FIGURA 32. Cili éshté kéndvéshtrimi juaj né lidhje me martesén?
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Kéto rezultate pasqyrojné njé konsensus té garté midis té anketuarve gé mbéshtesin njé gasje mé té matur
ndaj martesés, duke vlerésuar pérgatitjen dhe stabilitetin personal si elemente kyce para angazhimit né njé
marrédhénie kaq té réndésishme. Kjo tregon pér njé ndérgjegjésim né rritje rreth réndésisé sé arsimit dhe
té pavarésisé ekonomike para marrjes sé pérgjegjésive t€ médha si¢ Eshté martesa.

1.5 Rezultatet e pyetésorit me té rritur (18-40 vjec)

Té dhénat né seksionet e méposhtme pérmbledhin rezultatet dhe perceptimet e pyetésorit anonim té
realizuar me 179 té rritur t& moshés 18 deri 40 vjeg, té cilét jané martuar para moshés 18 vjecare, dhe qé
pérkasin komunitetit rom, ashkali dhe egjiptian. Edhe ky hulumtim u realizua né 19 komuna té Kosovés, té
cilat kané njé popullsi mé té larté té kétyre komuniteteve. Qéllimi i kétij studimi &shté té kuptojé pérvojat
dhe géndrimet e individéve ndaj martesave té hershme.

Pér té kuptuar mé garté profilin e té anketuarve si dhe pér té vendosur gjetjet né kontekst, né fillim jané
paraqitur disa té dhéna demografike. Kéto té dhéna na ndihmojné né interpretimin e rezultateve dhe
identifikimin e faktoréve gé mund té ndikojné né perceptimet dhe pérvojat e komuniteteve té anketuara.

Rezultatet e anketés lidhur me nivelin mé té larté té arsimimit t€ té anketuarve tregojné njé nivel arsimor
relativisht té ulét. Mé shumé se njé e treta e té anketuarve (38%) raportuan se nuk kané ndjekur arsimin
formal. 28% kané pérfunduar arsimin fillor, ndérsa 30% kané pérfunduar arsimin e mesém té ulét (deri né
klasén e 9-té). Vetém 3% e té anketuarve kané pérfunduar arsimin e mesém té larté (klasén e 12-té), dhe
vetém 1% kané pérfunduar arsimin profesional. Kéto té dhéna sugjerojné njé nivel té kufizuar arsimimi
formal brenda kétij komuniteti.

38%

1%
Pa arsimim Arsimi fillor Arsimi i mesém i Arsimi i mesém i Arsimi
formal ulét (klasa 9) larté (klasa 12) profesional

FIGURA 33. Niveli mé i larté i arsimimit qé keni pérfunduar

Né lidhje me statusin e punésimit aktual té té€ anketuarve nga komuniteti rom, ashkali dhe egjiptian, té
dhénat tregojné se 44% e individéve jané té papuné, ndérsa 32% raportojné se jané shtépiaké. 15% e té
anketuarve punojné né sektorin privat, ndérsa 5% jané punonjés me kohé té pjesshme ose té rastit dhe sé
fundmi 4% raportojné se jané té vetépunésuar. Njé aspekt i réndésishém qé vérehet éshté se asnjé individ nga
ky komunitet nuk ka raportuar se éshté i punésuar né sektorin publik.
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FIGURA 34, Statusi i punésimit aktual

Pér sa i pérket pérbérjes familjare, pjesémarrésit e anketés nga komuniteti rom, ashkali dhe egjiptian
raportuan njé mesatare prej 6.59 anétarésh pér familje, duke treguar se kéto komunitete kané familje
relativisht t& médha. Ky numér éshté mé i larté se mesatarja e popullsisé, ku Regjistrimi i Popullsisé i vitit
2024 tregon se numri mesatar i anétaréve né njé ekonomi familjare éshté 4.5.8' Ky dallim mund té reflektojé
njé normé kulturore dhe sociale ku familjet jané té lidhura ngushté dhe kané njé strukturé mé té gjeré. Po
ashtu, variacioni i madh i té€ dhénave, me familje qé pérfshijné nga 2 deri né 30 anétaré, sugjeron njé gamé
té gjeré té madhésisé sé familjes, e cila mund té lidhet me faktoré té ndryshém si vendndodhja, statusi
socio-ekonomik dhe traditat kulturore.

TABELA 2. Sa éshté numri i anétaréve né familjen tuaj?

Minimumi | Maksimumi | Mesatarja Devijimi standard

Sa éshté numri i anétaréve né familjen tuaj? 2 30 6.59 2.784

1.6 Seksioni rreth martesave té hershme

Seksioni rreth martesave té hershme synon té masé faktorét dhe kushtet gé lidhen me iniciativén,
vendimmarrjen dhe motivet pér martesat e hershme duke pérfshiré rolin e familjes, ndikimin e shogérisé
dhe faktorét ekonomiké dhe kulturoré. Qéllimi éshté té kuptohet nése martesat e hershme né komunitetet
rom, ashkali dhe egjiptian jané ndikuar nga presionet shogérore dhe familjare, dhe sa informacion dhe liri
zgjedhjeje kishin individét né kété proces.

Té dhénat tregojné se shumica dérmuese e té rriturve té anketuar jané martuar né moshén 17 vjeg (56%),
ndérsa njé pjesé e konsiderueshme éshté martuar né moshén 16 vjec (29%). Pérgindja e atyre gé jané
martuar mé herét éshté mé e ulét, duke filluar nga 8% pér moshén 15 vjeg, 4% pér moshén 14 vjeg, 2% pér
moshén 13 vje¢ dhe vetém 1% pér moshén 12 vjec.

Ata gé jané martuar né moshén 16 ose 17 vjeg jané pyetur nése kishin leje té gjykatés pér lejimin e martesés

sé tyre. Rezultatet tregojné se shumica dérrmuese (82%) nuk kané pasur njé leje té till€, ndérsa vetém 18%
e kané deklaruar se e kané marré até.

8 hitps://ask.rks-gov.net/Releases/Details/8226 qasur mé 03 Mars 2025.
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FIGURA 35. Né ¢cfaré moshe jeni martuar?

Té anketuarit jané pyetur se kush e inicioi martesén e tyre té hershme, dhe shumica (66%) jané shprehur se
e kané marré veté kété vendim. Ndérkohé, pér 20% té tyre, iniciatori ka gené babai, ndérsa né raste mé té
rralla, iniciativa éshté marré nga bashkéshorti/ja (6%), néna (3%) ose e gjithé familja (3%). Vetém 2% kané
dhéné pérgjigje té tjera. K&to rezultate sugjerojné se, edhe pse shumica e té anketuarve e konsiderojné
martesén si njé zgjedhje personale, ndikimi i familjes, vecanérisht i babait, mbetet i pranishém.

Uné veté 66%
Babaiim
Bashkéshorti/ja
Néna ime
Gjithé familja

Tjetér

FIGURA 36. Kush e inicioi martesén tuaj té hershme?

Pér mé tepér, té anketuarit u pyetén se kush vendosi pér martesén e tyre. Rezultatet e méposhtme tregojné
se 60% e tyre e morén veté kété vendim, ndérsa né 30% té rasteve, vendimi u mor nga babai. Né raste mé té
rralla, vendimmarrési ishte néna (4%), e gjithé familja (3%) ose té aférmit e tjeré (2%). Vetém 1% kané dhéné
pérgjigje té tjera si pér shembull véllai dhe néna, apo ata veté sé bashku me nénén.
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FIGURA 37. Kush vendosi pér martesén tuaj?

Analiza e vendimmarrjes pér martesén tregon dallime té réndésishme midis burrave dhe grave. Burrat né
shumicén dérrmuese té rasteve (88%) raportojné se e kané marré veté kété vendim, ndérsa tek graté kjo
pérgindje éshté dukshém mé e ulét (47%), duke sugjeruar se graté kané mé pak autonomi né marrjen e

kétij vendimi.

Pér graté, vendimi pér martesé duket se éshté ndikuar ndjeshém nga figura mashkullore né familje, pasi
40% raportojné se ishte babai ai gé mori kété vendim, krahasuar me vetém 9% tek burrat. Ndérkohé,
ndikimi i nénés éshté mé i vogél, me vetém 6% té grave qé raportojné se néna e tyre mori kété vendim.
Vendimmarrja familjare éshté mé e zakonshme tek graté (4%) sesa tek burrat, ndérsa pérfshirja e té aférmve

té tjeré mbetet né nivele té uléta pér té€ dyja gjinité (2%).

88%

0,

47% 40%

2% 2% 0 2% 1%
o  GB e o
Uné veté Néna ime Babaiim Té aférmit e Gjithé familja Tjetér
tjeré
Bl Djalé/Burré WM Vajzé/Grua

FIGURA 38. Kush vendosi pér martesén tuaj? *Ndarja me gjini

Té pyetur nése kishin marré ndihmé ose késhilla nga jashté para martesés sé tyre, sipas rezultateve té
pyetésorit me té rriturit, 59% e té intervistuarve kishin marré ndihmé té tillé, ndérsa 41% u shprehén se nuk

kishin marré asnjé késhillé apo mbéshtetje.
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Ata gé jané pérgjigjur po, u pyetén gjithashtu se kush e kishte dhéné kété mbéshtetje dhe sipas té dhénave,
98% e té anketuarve gé morén mbéshtetje, e kishin marré até nga anétarét e familjes, ndérsa vetém 2% e
kishin marré nga miqté.

41% 59%

Hl Po Jo

FIGURA 39. A keni pasur ndonjé mbéshtetje ose késhillé té jashtme pérpara martesés suaj?

Né lidhje me nivelin e informacionit pér martesén para lidhjes sé saj, 32% e té anketuarve u shprehén
se kishin informacion té mjaftueshém, ndérsa njé shumicé prej 68% u shprehén se nuk kishin marré
informacion té mjaftueshém pérpara se té& martoheshin. Kéto rezultate tregojné se shumica e té anketuarve
ndihen se kané hyré né martesé pa pasur informacion té ploté mbi até gé ajo pérfshin, gjé gé mund té
ndikojé né pritshmérité dhe pérgatitjen e tyre pér jetén bashkéshortore.

32%

68%

Bl Po Jo

FIGURA 40. A mendoni se keni pasur informacion té mjaftueshém pér martesén pérpara se té martoheni?

Pér sa i pérket motivit kryesor pér martesén e hershme, té anketuarit mund té zgjidhnin mé shumé se njé
opsion. Sipas rezultateve, 47% e tyre caktuan si motivin kryesor zgjedhjen e tyre personale, ndérsa 45% e
lidhnin martesén me zakonet. Besimet dhe mungesa e shkollimit u pérmendén si arsye nga 23% dhe 18% e
té anketuarve, pérkatésisht. Presioni nga familja u identifikua nga 15%, ndérsa ndikimii bashkémoshataréve
dhe déshira pér pavarési nga familja u pérmendén nga 11% dhe 10% e té intervistuarve. Rolet dhe pritjet
gjinore u pérmendén nga 8%, ndérsa 7% e shpjeguan martesén me frikén nga paragjykimi social. Shtatzénia
dhe arsye té€ tjera ishin motive pér 6% dhe 3% té t€ anketuarve, respektivisht. Ndérsa 2% e lidhén martesén
me nevojén pér para ose presionin ekonomik.
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FIGURA 41. Cili ishte motivi kryesor pér martesén tuaj té hershme?

Kur motivet pér martesén e hershme analizohen sipas grupmoshés, vérehet se zgjedhja personale éshté
arsyeja mé e pérmendur nga té rinjté 18-24 vjeg (66%), ndérsa kjo pérqindje bie ndjeshém tek grupmoshat
mé té vjetra (39% tek 25-34 vje¢ dhe 36% tek 35-40 vjeg). Kjo mund té sugjerojé njé tendencé mé té madhe
drejt autonomisé né vendimmarrje tek té rinjté sot né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, krahasuar
me té kaluarén.

Nga ana tjetér, zakonet kané luajtur njé rol mé té madh tek grupmosha 25-34 vje¢ (53%), duke sugjeruar
se normat tradicionale kané pasur mé shumé ndikim tek kjo gjeneraté. Ndérsa mungesa e shkollimit &shté
pérmendur mé shpesh si faktor nga grupmoshat mé té vjetra (23% tek 35-40 vjec), duke sugjeruar njé lidhje
té forté midis mungesés sé arsimit dhe martesave té hershme né té kaluarén. Presioni familjar gjithashtu
duket mé i larté tek grupmosha 25-34 vjec (18%) sesa tek té rinjté (10%), por mbetet relativisht konstant né
grupmoshén mé té vjetér (16%).

Ndér faktorét mé pak té pérmendur jané shtatzénia dhe presioni ekonomik, té cilét mbeten né nivele té
uléta né té gjitha grupmoshat. Né térési, kéto té dhéna tregojné njé ndryshim né perceptimet dhe rrethanat
g€ ¢ojné né martesat e hershme, me njé rénie té ndikimit té faktoréve kulturoré dhe njé rritje té€ autonomisé
né vendimmarrje tek té rinjté e sotém né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian me té cilét éshté realizuar
anketa.
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FIGURA 42, Cili ishte motivi kryesor pér martesén tuaj té€ hershme? *Ndarja me grupmoshé

Pér sa i pérket natyrés sé martesés, 80% e té anketuarve e pérshkruajné até si njé martesé me vullnetin e
tyre (konsensuale). Ndérkohé, 7% e té anketuarve e pérjetuan martesén si té detyruar ose nén presion, dhe
13% pérshkruan ndjenja té pérziera, duke raportuar se ishte pjesérisht zgjedhja e tyre dhe pjesérisht ishin
nén presion.
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FIGURA 43. Martesa juaj ishte:

Dallimet mes burrave dhe grave jané domethénése sa i pérket natyrés sé martesés sé tyre. Burrat raportojné
mé shpesh se martesa e tyre ishte me vullnet té ploté (91%), ndérsa kjo pérqgindje éshté mé e ulét tek graté
(74%). Nga ana tjetér, graté raportojné mé shumé se martesa e tyre ishte e detyruar ose e béré nén presion
(9% kundrejt 3% té burrave) dhe té kené ndjenja té pérziera rreth zgjedhjes sé tyre (17% krahasuar me
5% té burrave), duke sugjeruar se graté pérballen mé shpesh me ndikime apo presion nga familja dhe
rrethanat kur béhet fjalé pér martesén.

91%
74%
0,
3% 9% 5% 7

[ ] o 0

Me vullnetin tim Pa vullnetin tim Ndjenja t€ pérziera (pjesérisht zgjedhja
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FIGURA 44, Martesa juaj ishte: *Ndarja me gjini

Né lidhje me formén e martesés, 85% e té anketuarve raportuan se martesa e tyre ishte joformale, si¢ éshté
bashkéjetesa, ndérsa vetém 15% e pérshkruan martesén e tyre si formale, e ligjshme dhe e kurorézuar
zyrtarisht. Ky rezultat sugjeron se né komunitetet Rom, Ashkali dhe Egjiptian, martesat joformale, si
bashkéjetesa, jané njé normé e zakonshme, ndérsa martesat formale mbeten mé té rralla. Ky trend mund
té lidhet me faktoré si traditat komunitare, barrierat ligjore dhe administrative pér regjistrimin e martesave
né momentin e lidhje sé saj (si pér shembull mosha minimale pér martesé), si dhe nivelet e informimit
apo gasjes né institucionet shtetérore. Pér mé tepér, martesat joformale mund té kené implikime té
réndésishme pér graté dhe fémijét, duke ndikuar né té drejtat e tyre ligjore, pérfshiré gasjen né mbrojtje
sociale, trashégimi dhe kujdestari. Kjo thekson nevojén pér ndérgjegjésim dhe mbéshtetje pér té siguruar
gé té gjitha familjet té kené qgasje né té drejtat dhe shérbimet qé ofron martesa ligjore.
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FIGURA 45. A ishte kjo njé martesé formale apo joformale?

Shumica e té anketuarve (68%) shprehen se nuk kané pasur informacion té mjaftueshém pér martesén
pérpara se té€ martoheshin, ndérsa 32% besojné se kishin njohurité e nevojshme. Kéto rezultate sugjerojné
se njé pjesé e madhe e té martuarve né moshé té re mund té jené futur né kété hap jetésor pa pasur
mjaftueshém udhézime apo mbéshtetje pér té kuptuar plotésisht pérgjegjésité dhe sfidat qé sjell martesa.

Kur rezultatet analizohen sipas gjinisé, vérehet se burrat raportojné njé nivel mé té larté té informimit pér
martesén pérpara se té martoheshin, me 47% qé ushprehén sekishininformacion té mjaftueshém, krahasuar
me vetém 25% té grave. Nga ana tjetér, 75% e grave deklaruan se nuk kishin njohuri t& mjaftueshme pér
martesén, njé pérgindje dukshém mé e larté se ajo e burrave (53%) duke sugjeruar njé hendek gjinor né
gasjen ose perceptimin e informacioneve té nevojshme para martesés. Kjo thekson nevojén pér mé shumé
ndérgjegjésim dhe mbéshtetje pér vajzat dhe graté e reja.

53%
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FIGURA 46. A mendoni se keni pasur informacion té mjaftueshém pér martesén pérpara se t€ martoheni?
*Ndarja me gjini
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I 1.7 Arsimimi dhe shkollimi

Seksioni i méposhtém synon té masé ndikimin e martesés né arsimin dhe shkollimin e individéve té
anketuar né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian. Ky seksion shqyrton nése personat ishin té regjistruar
né shkollé kur u martuan, nése martesa ka shkaktuar ndérprerjen e arsimit dhe cili ka gené vendimi pér
kété ndérprerje. Gjithashtu, seksioni kérkon té kuptojé nése martesa ndikon né vendimin pér té vazhduar
shkollimin dhe nése shogéria ushtron presion mbi vajzat e reja pér t'u martuar, duke i penguar ato té
vazhdojné arsimimin.

Né momentin e martesés, 11% e té anketuarve apo 19 individé raportojné se ishin té regjistruar né shkollg,
ndérsa njé shumicé prej 89% nuk ishin té regjistruar né shkollé né até kohé.

11%

89%

Hl Po Jo

FIGURA 47. A ishit i/e regjistruar né shkollé kur u martuat?

Ata gé ishin té regjistruar né shkollé kur u martuan (19 individé né total), u pyetén nése arsimimi i tyre ishte
ndérpreré si rezultat i martesés. Sipas rezultateve, 12 persona apo 63% e tyre u pérgjigjén po, duke treguar
se martesa kishte ndérpreré arsimimin e tyre, ndérsa 7 persona apo 37% u shprehén se arsimimi i tyre nuk
ishte prekur nga martesa.

Té gjitha graté gé raportuan se ishin té regjistruara né shkollé né momentin e martesés (11 vajza/gra) u
shprehén se arsimimi i tyre u ndérpre si rezultat i martesés. Nga ana tjetér, vetém 1 nga 8 burrat e regjistruar
né shkollé kur u martuan deklaroi se arsimimi i tij ishte ndérpreré pas martesés. (Shih Figurén 48)

Pér mé tepér, ata gé raportuan se kishin ndérpreré arsimimin si pasojé e martesés, u pyetén pér nivelin e
arsimit né té cilin ndodhén ndérprerjet. Sipas rezultateve, 75% e tyre (9 individé) kishin gené né arsimin e
mesém té ulét (klasa 6-9), ndérsa 25% (3 individé) ishin né arsimin e mesém t€ larté (klasa 10-12) kur kishin
ndérpreré shkollimin.

Séfundmi,ata gé raportuan sekishin ndérpreré shkollimin, u pyetén se kush kishte vendosur pér ndérprerjen.
Sipas rezultateve, 75% e té anketuarve (9 individé) e kishin vendosur veté té ndérprisnin shkollimin, ndérsa
25% (3 individé) raportuan se vendimi ishte marré nga bashkéshorti/ja.
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FIGURA 48. A u ndérpre arsimimi juaj si rezultat i martesés? * Ndarja me gjini (n=19)

Kur té anketuarit u pyetén nése martesa né pérgjithési ndikon né vendimin pér té vazhduar shkollimin,
57% e té anketuarve pérgjigjén po, duke besuar se martesa ka njé ndikim né kété vendim, ndérsa 43% u
shprehén se martesa nuk ndikon né vendimin pér té vazhduar shkollimin.

Pér mé tepér, 51% e té anketuarve besojné se shogéria ushtron presion mbi vajzat e reja pér t'u martuar né
moshé té re, edhe kur ato déshirojné té vazhdojné shkollimin, ndérsa 49% nuk e mendojné kété dhe nuk e
shohin njé presion té tillé.

439% 57%
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FIGURA 49. A mendoni se martesa ndikon né vendimin pér té vazhduar shkollimin?

Né térési, vetém 2% e té anketuarve kané vijuar shkollimin pas martesés, ndérsa njé shumicé e madhe
prej 98% nuk e kané vazhduar até pas martesés. Ky rezultat sugjeron se njé shumicé e madhe e individéve
né komunitetet me té cilat éshté zhvilluar pyetésori nuk kané pasur mundési ose nuk kané zgjedhur té
vazhdojné shkollimin pas martesés. Kjo mund té pasqyrojé njé ndikim té forté té faktoréve shogéroré dhe
kulturorég, té tilla si pritshmérité tradicionale pér rolin e gruas pas martesés, mungesa e mbéshtetjes pér
arsimimin e métejshém, ose sfida té tjera si ngarkesa me detyra familjare.
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FIGURA 50. A keni vijuar shkollim pas martesés?
1.8 Ndikimi i martesés sé hershme né miréqenie dhe punésim

Seksioni né vijim ka pér géllim té masé ndikimin e martesés sé hershme né mirégenien dhe punésimin e
individéve. Ai shgyrton sesi martesa e hershme ka ndikuar né aspektet psikologjike, fizike dhe sociale té
jetés sé individéve. Pjesa tjetér e modulit fokusohet né pérvojat e dhunés gjaté martesés, duke identifikuar
burimin dhe llojin e dhunés té pérjetuar.

Nga kéndvéshtrimi i té€ anketuarve, rezultatet tregojné se martesa e hershme ka pasur ndikime té ndryshme
né mirégenien psikologjike, fizike dhe sociale. Shumica, pérkatésisht 42% pér mirégenien psikologjike,
43% pér até fizike dhe 47% pér jetén sociale, u shprehén se martesa nuk ka pasur ndikim té dukshém,
duke sugjeruar se pér ta martesa e hershme nuk ka ndryshuar ndjeshém cilésiné e jetés. Megjithaté, njé
pérgindje e konsiderueshme ka perceptuar ndikime pozitive, vecanérisht né aspektin psikologjik (37%),
fizik (38%) dhe social (34%), ndérsa njé pjesé mé e vogél ka ndjeré ndikime negative, pérkatésisht 20% pér
miréqgenien psikologjike dhe jetén sociale, dhe 19 % pér miréqgenien fizike.

0,
42% e B0 Py
0, 0
37% 34%
20% 19% 20%
Pozitivisht ~ Asnjé ndikim  Negativisht | Pozitivisht ~ Asnjé ndikim Negativisht | Pozitivisht ~Asnjé ndikim Negativisht
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FIGURA 51. Si ka ndikuar martesa e hershme né mirégenien tuaj?

Té anketuarit u pyetén nése kané fémijé, dhe shumica dérrmuese (92%) jané pérgjigjur po. Té anketuarit
gé kané fémijé u pyetén edhe pér numrin e fémijéve té tyre. Rezultatet e paragitura né Figurén 58 tregojné
se 28% kané tre fémijé, ndérsa 22% kané dy ose katér fémijé. Njé pérgindje mé e vogél ka njé fémijé (13%),
pesé fémijé (7%) ose gjashté fémijé (6%). Rastet kur té anketuarit kané shtaté ose teté fémijé jané shumé té
rralla, me nga 1% secili. Kéto té dhéna nga anketa me té rritur sugjerojné se shumica e té intervistuarve né
komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian kané nga dy deri né katér fémijé.
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FIGURA 52. Sa éshté numri i fémijéve qé keni?

Pér mé tepér, ata qé kané deklaruar se kané fémijé jané pyetur se né ¢faré moshe jané béré prindér pér
heré té paré. Rezultatet tregojné se shumica kané pasur fémijén e paré né moshén 18 vjecare (39%) ose 19
vjecare (23%). Njé pjesé e konsiderueshme, por mé e vogél éshté béré prind né moshén 17 vjecare (14%)
dhe 16 vjecare (7%). Rastet kur prindérimi ka ndodhur né moshén 14 dhe 22 vjegare jané mé té rralla (2%
secili), ndérsa njé pérgindje shumé e vogél raportoi se jané béré prind né moshén 23 ose 29 vjecare (1%

secili).
39%
23%
14%
8%
7% 19 2% 1% 1%
2% [ ] —— ——
22vjec/e  25vjec/e  29vjec/e
14vje¢/e  16vjec/e  17vjec/e  18vje¢/e  19vjec/e  20vjeg/e  21vjeg/e

FIGURA 53. Né ¢faré moshe jeni béré prind pér heré té paré?

Mé shumé se gjysma e té€ anketuarve (56%) raportuan se statusi i tyre ekonomik mbeti i njéjté pas martesés.
Ndérkohé, pér 23% situata ekonomike u pérmirésua, ndérsa 21% pérjetuan njé pérkegésim. Kjo sugjeron
se pér shumicén e té anketuarve nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, martesa nuk ka ndikuar
ndjeshém né statusin e tyre ekonomik, ndérsa pér njé pjesé té konsiderueshme, vecanérisht 21%, ajo ka
sjellé sfida financiare shtesé.
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FIGURA 54. A ndryshoi statusi juaj ekonomik pas martesés?

Pér mé tepér, pér shumicén e té anketuarve (68%), pérgjegjésia e tyre ekonomike nuk pésoi ndryshime té
médha pas martesés. Megjithaté, pér disa, martesa solli sfida té reja financiare ku 22% u detyruan té fillonin
puné pér té mbajtur familjen, ndérsa 10% u larguan nga shkolla pér t'u angazhuar né puné.

Kur kéto té dhéna analizohen sipas gjinisé€, vérehet njé ndryshim i garté né ndikimin e martesés mbi
pérgjegjésité ekonomike. Ndérsa 47% e burrave raportojné se duhej té fillonin puné pér té mbajtur
familjen, vetém 10% e grave e kané pérjetuar kété ndryshim. Po ashtu, 16% e burrave dhe 7% e grave
deklarojné se iu desh té linin shkollén pér té€ punuar. Nga ana tjetér, shumica dérrmuese e grave (83%)
thoné se pérgjegjésité e tyre ekonomike nuk ndryshuan pas martesés, krahasuar me 38% té burrave.

83%
47%
10% 16% %
F ) - o
Po, duhej té filloja puné Po, duhej té largohem nga Jo, nuk ndryshoi shumé
pér té mbajtur familjen shkolla pér té punuar

FIGURA 55. A ndryshoi pérgjegjésia juaj ekonomike pas martesés? *Ndarja me gjini

Pérfshirja e pyetjeve né lidhje me dhunén né familje né pyetésor ishte vendimtare pér té nxjerré né pah
¢éshtjen serioze té dhunés né martesa. Ky hulumtim ka pér géllim té térheqé vémendjen pér pérhapjen
dhe ashpérsiné e kétij problemi, duke kontribuar né krijimin e politikave dhe veprimeve té ardhshme qé
synojné mbrojtjen e individéve té rrezikuar né kéto komunitete. Sipas rezultateve té anketés, 11% e té
anketuarve kané raportuar se kané pérjetuar ndonjé formé dhune gjaté martesés sé tyre.
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Nga ata gé raportuan pérjetimin e dhunés gjaté martesés, 7 individé (35%) theksuan se burimi i dhunés ka
gené bashkéshorti/ja, ndérsa 12 individé (60%) raportuan se dhuna ka ardhur nga familja e bashkéshortit.
Vetém 1 individ (5%) ka pérmendur burime té tjera té dhunés, e né kété rast ka gené veté bashkéshorti
ashtu edhe familja e bashkéshortit qé ka ushtruar dhuné ndaj té anketuarit.

Sé fundmi, ata gé raportuan pérjetimin e dhunés gjaté martesés, 9 individé (45%) raportuan se kané
pérjetuar dhuné fizike, 10 individé (50%) kané pérjetuar dhuné psikologjike, dhe 1 individ (5%) ka pérjetuar
dhuné ekonomike.

11%

89%

Hl Po Jo

FIGURA 56. A keni pérjetuar ndonjé formé té dhunés gjaté martesés suaj?
1.9 Perceptimet dhe normat e komunitetit

Ky seksion ka pér géllim té& masé perceptimet dhe normat shogérore gé lidhen me martesén e hershme né
komunitet. Ai shqyrton nése martesa e hershme éshté e zakonshme dhe té cilat jané normat dhe praktikat
shogérore gé e mbéshtesin kété fenomen. Po ashtu, fokusohet né mendimin e individéve pér ¢éshtje si
dhuna né martesé, njohurité pér ligjin gé ndalon martesat e hershme, dhe nése familjet jané té vetédijshme
pér pasojat e mundshme negative.

Té pyetur nése martesa e hershme éshté e zakonshme né komunitetin e tyre, 74% e té€ anketuarve pérgjigjén
po, ndérsa 26% e konsiderojné té padéshirueshme.

Kur té anketuarit u pyetén pér normat shogérore qé mbéshtesin martesat e hershme né komunitet, 66%
e té anketuarve kané theksuar besimin se vajzat jané mé té sigurta né martesé. Gjithashtu, 41% e kané
lidhur martesén e hershme me presionin pér té ruajtur nderin e familjes, ndérsa 35% kané pérmendur
pritjet fetare ose kulturore si faktor mbéshtetés. Mé tutje, 28% e konsiderojné presionin e komunitetit si
njé element gé ndikon né martesat e hershme, ndérkohé qé 14% e kané lidhur kété me praktikat e cmimit
nuséror, ose dhuratat gé sjell familja e bashkéshortit.
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Besimi se vajzat jané mé té sigurta né martesé 66%

Presioni pér té ruajtur nderin e familjes
Pritjet fetare ose kulturore

Presioni i komunitetit

Praktikat e ¢mimit nuséror (ceizi, babahak
apo dhuratat qé sjell familja e bashkéshortit)

Tjetér

FIGURA 57. Cilat jané normat shogérore gé mbéshtesin martesat e hershme né komunitetin tuaj?

Kur rezultatet analizohen sipas gjinisé, té dhénat tregojné se normat shogérore qé mbéshtesin martesat
e hershme jané té ngulitura thellé né besimin se vajzat jané mé té sigurta né martesé, njé perceptim qé
ndajné pothuajse njésoj burrat (67%) dhe graté (65%). Pritshmérité fetare ose kulturore luajné njé rol mé té
madh pér burrat (45%) sesa pér graté (31%), ndérsa presioni pér té ruajtur nderin e familjes éshté njé faktor
pothuajse i barabarté pér té dyja gjinité (40% e burrave dhe 42% e grave).

Ndérkohég, praktikat ekonomike si ¢cmimi nuséror ose dhuratat martesore kané mé pak ndikim né
mbéshtetjen e martesave té hershme, por pérséri raportohen mé shpesh nga burrat (19%) sesa nga graté
(12%). Njé dallim i garté vihet re te presioni i komunitetit, i cili pérmendet nga 34% e grave, krahasuar me
vetém 16% té burrave, duke sugjeruar se graté ndihen mé té prekura nga normat kolektive té komunitetit.

67% g50,

31% 14%
. ' 19% oy 16% .
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Besimi se vajzat Pritjet fetare ose  Presioni pér té ruajtur  Praktikat e ¢mimit Presioni Tjetér
jané mé té sigurta né kulturore nderin e familjes ~ nuséror (ceizi, babahak  j komunitetit
martesé apo dhuratat qé
sjell familja e
bashkéshortit)

FIGURA 58. Cilat jané normat shogérore gé mbéshtesin martesat e hershme né komunitetin tuaj? *Ndarja me gjini

Né analizén sipas vendbanimit, rezulton se disa norma shogérore gé mbéshtesin martesat e hershme jané
mé té theksuara né zonat rurale sesa né ato urbane. Besimi se vajzat jané mé té sigurta né martesé éshté mé
i pérhapur né zonat rurale (71%) krahasuar me ato urbane (62%), duke reflektuar njé gasje mé tradicionale
ndaj rolit té martesés si njé mekanizém mbrojtés pér vajzat.

Presioni pér té ruajtur nderin e familjes éshté gjithashtu mé i larté né komunitetet rurale (55%) sesa né ato
urbane (30%), ¢ka tregon se normat sociale mbi sjelljen dhe reputacionin e vajzave mbeten mé té forta
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né kéto zona. Né té kundért, pritjet fetare ose kulturore raportohen mé shpesh si faktor mbéshtetés pér
martesat e hershme né zonat urbane (42%) sesa né ato rurale (27%).

Presioni i komunitetit &éshté i njéjté né té dyja zonat (28%), duke treguar se ky faktor mbetet njé element i
géndrueshém né normalizimin e martesave té hershme. Ndérkohé, ndikimi i praktikave té ¢mimit nuséror
éshté relativisht i ulét si né zonat urbane (13%), ashtu edhe né ato rurale (15%).

, 1%
62% 550%
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27% 30% 28% 28%
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AN 1% 1%
Besimi se vajzat Pritjet fetare ose Presioni pér té Presioni i Praktikat e ¢mimit Tjetér
jané mé té sigurta kulturore ruajtur nderin e komunitetit nuséror (dhuratat
né martesé familjes qé sjell familja e
bashkéshortit)
Bl Urban M Rural

FIGURA 59. Cilat jané normat shoqgérore gé mbéshtesin martesat e hershme né komunitetin tuaj? *Ndarja me
vendbanimim

Pérgjigjet né lidhje me pyetjen “A mendoni se éshté e drejté pér njé burré té rrahé gruan né kéto raste?”
tregojné njé perceptim dominues se dhuna ndaj gruas nuk éshté e justifikueshme brenda komunitetit rom,
ashkali dhe egjiptian. Né té gjitha situatat e paraqitura, shumica e té intervistuarve pérfshiré 89% pér rastin
kur gruaja del pa leje, 91% pér kur nuk kujdeset pér fémijét, 88% pér refuzimin e marrédhénieve seksuale,
si dhe 88% pér djegien e ushqgimit, jané pérgjigjur se nuk e mendojné té drejté qé njé burré té rrahé gruan.
Po ashtu, 90% e té€ intervistuarve nuk e shohin té drejté dhunén kur gruaja debaton me burrin. Pavarésisht
nga kéto pérgjigje, njé pérgindje e vogél e té intervistuarve ka konsideruar se éshté e drejté qé burri té
pérdoré dhuné né kéto raste (11% pér “kur del pa leje’, 9% pér “kur nuk kujdeset pér fémijét’, 8% pér “kur
refuzon marrédhénie seksuale” dhe 8% pér “kur djeg ushqgimin”). Kéto rezultate, pavarésisht mendimeve té
shumicés gé nuk e justifikojné dhunén, mund té pasqyrojné ende ekzistencén e disa normave patriarkale
gé ndikojné né géndrimet e disa individéve brenda kétyre komuniteteve.
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FIGURA 60. A mendoni se éshté e drejté pér njé burré té rrahé gruan né kéto raste?
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Pyetja nése normalizimii martesés sé hershme ka pasoja afatgjata pér brezat e ardhshém ka marré pérgjigje
gé sugjerojné njohjen e ndikimit t€ mundshém afatgjaté té kétij fenomeni. N€ total, 61% e té intervistuarve
mendojné se martesa e hershme ka pasoja afatgjata negative pér brezat e ardhshém, ndérsa 33% jané té
mendimit se ajo nuk ka ndikim té tillé. Njé pérgindje mé e vogél (6%) nuk jané té sigurt né lidhje me kété
¢éshtje.
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FIGURA 61. A besoni se normalizimi i martesés sé hershme né komunitetin tuaj ka pasoja afatgjata pér brezat
e ardhshém?

Njé shumicé prej 58% e té anketuarve mendon se familjet gé praktikojné martesén e hershme jané té
vetédijshme pér pasojat e mundshme negative té saj. Ndérkohé, 35% e pérgjigjeve sugjerojné se ato nuk
jané té vetédijshme, ndérsa 7% e té anketuarve nuk kané njé mendim té garté né lidhje me kété c¢éshtje.
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FIGURA 62. A mendoni se familjet qé praktikojné martesén e hershme jané té vetédijshme pér pasojat e
mundshme negative té saj?

Né lidhje me njohurité mbi moshén e lejuar me ligj pér martesé né Kosové, 54% e té anketuarve raportuan
se jané né dijeni té kétij kufizimi ligjor, ndérsa 46% deklaruan se nuk e diné ose nuk jané té informuar pér
kété informacion. Ky rezultat tregon njé nivel té& ndryshém té informimit brenda komunitetit, duke theksuar
nevojén pér mé shumé ndérgjegjésim mbi legjislacionin gé rrequllon martesat.
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FIGURA 63. A jeni né dijeni se cila éshté mosha e lejuar me ligj pér lidhjen e martesave né Kosové?

Pérgjigjet e dhéna nga ata gé kané deklaruar se jané té informuar pér moshén e lejuar me ligj pér lidhjen
e martesave né Kosové, tregojné njé dominim té pérgjigjes sé sakté, qé éshté 18 vjeg, e cila éshté e dhéné
nga 83% e individéve. Megjithaté, ka edhe disa individé qé kané dhéné moshé té gabuar, pérfshiré 1%
pér moshat 15, 16, 19, 21, dhe 27 vjeg, 2% pér moshén 17 dhe 22 vjeg, dhe 7% pér moshén 20 vjeg. Ky
rezultat reflekton njohurité e pérgjithshme té individéve né lidhje me ligjin pér martesén, por gjithashtu
tregon se ka ende pagartési dhe moskuptime rreth moshés minimale té lejuar, gé mund té ndikohen nga
normat dhe praktikat lokale ose keginformimi. Sipas Ligjit té Familjes sé Kosovés (Ligji Nr. 2004/32), mosha
minimale e lejuar pér lidhjen e martesés éshté 18 vjec, pérvec disa pérjashtimeve me miratimin e gjykatave
kompetente. Kjo tregon se ndonése shumica e individéve jané té vetédijshém pér moshén e duhur, ende
ekzistojné disa perceptime té gabuara qé mund té lidhen me mungesén e informacionit té sakté ose me
ndikimet kulturore dhe shoqgérore.

Kur té anketuarit u kérkuan té shkruajné moshén e lejuar pér martesé né Kosové, rezultatet e ndara sipas
nivelit arsimor tregojné njé lidhje té qarté midis arsimit dhe njohurive mbi kété ¢éshtje ligjore. Pérgindja e
atyre gé dhané pérgjigjen e sakté (18 vjeg) rritet ndjeshém me nivelin arsimor, nga 74% tek ata pa arsimim
formal né 93% tek ata me arsim té mesém té ulét, duke arritur 100% tek ata me arsim té mesém té larté apo
arsim profesional.

83%
1% 1% 2% 1% 7% 1% 2% 1%
— e —— AN —— - ——— A o
15 vjec/e 15 vjeg/e 15 vjec/e 15 vjeg/e 15 vjeg/e 15 vjeg/e 15vjeg/e 15 vjeg/e 15 vjeg/e

FIGURA 64. Shkruani moshén e lejuar me ligj pér lidhjen e martesave né Kosové
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Sipas té dhénave, shumica e té anketuarve jané informuar pér moshén e lejuar pér martesé nga familja
(79%), ndérsa njé numér i konsiderueshém ka marré informacion nga shoqéria dhe miqté (43%). Mé
pas, 26% shprehen se jané informuar népérmjet shkollés dhe 13% nga mediat, pérfshiré TV, radio dhe
platformat sociale. Pjesa mé e vogél, 6%, ka marré informacion nga organizatat jogeveritare, ndérsa vetém
1% kané pérmendur burime té tjera. Kéto rezultate sugjerojné se familja dhe rrjetet shogérore jané burimet
kryesore té informacionit pér martesén, ndérsa mediat dhe organizatat jogeveritare luajné njé rol mé té
vogél né informimin e individéve mbi kété ¢éshtje.

Familja 79%
Shogéria/miqté

Shkolla

Organizata té nryshme jogeveritare

Media (TV, radio, mediat sociale)

Tjetér

FIGURA 65. Kush ju ka informuar pér moshén e lejuar me ligj pér lidhjen e martesave?

Mé shumé se dy té tretat e té anketuarve (70%), nuk kané gené té informuar gé martesa nén moshén
18-vjecare éshté e paligjshme dhe mund té ndéshkohet, si pér prindérit ashtu edhe pér personat madhoré
gé martohen me té mitur pa leje té gjykatés. Ndérsa 30% e té anketuarve u shprehén se kané gené té dijeni
pér kété duke treguar nevojén té madhe pér rritjen e ndérgjegjésimit dhe informimit rreth késaj ¢éshtjeje,
pér té parandaluar martesat e hershme dhe pér té siguruar respektimin e té drejtave té fémijéve.
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FIGURA 66. A keni gené né dijeni gé martesa nén moshén 18-vjecare éshté e paligjshme, pérbén vepér penale
dhe mund té ndéshkohet, si pér prindérit ashtu edhe pér personat madhoré gé martohen me té mitur nén
moshén madhore (18-vjecare), pa leje té gjykatés?
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I 1.10 Politikat dhe rekomandimet

Moduli mbi politikat dhe rekomandimet synon té masé nivelin e njohurive dhe pérvojave té individéve
lidhur me politikat dhe masat pér parandalimin e martesave té hershme, si dhe perceptimet e tyre pér
pasojat dhe ményrat mé efektive pér té adresuar kété fenomen. Gjithashtu, ky modul eksploron géndrimet
e té anketuarve mbi pérfshirjen e komunitetit dhe angazhimin e burrave dhe djemve né luftén kundér
martesave té hershme.

Né kété kontekst, mé shumé se 90% e té anketuarve nuk jané té informuar pér ndonjé masé apo politiké
gé synon parandalimin e martesave té hershme, ndérsa vetém 7% kané treguar se jané té dijeni pér
ekzistencén e njé politike té tillé.

Nga ata gé kané deklaruar se jan né dijeni pér masa apo politika qé synojné parandalimin e martesave té
hershme, vetém 1 person ka kérkuar mbéshtetje/ndihmé pér té adresuar martesén e tyre té hershme né
polici, e cila iu éshté ofruar plotésisht nga kéta té fundit. Ndérkohé, shumica dérrmuese, 11 persona, nuk
kané kérkuar ndihmé, gjé gé mund té tregojé mungesé informacioni mbi shérbimet e disponueshme ose
barriera té tjera né gasjen ndaj tyre.
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FIGURA 67. A jeni né dijeni pér ndonjé masé apo politiké gé synon parandalimin e martesave té hershme?

Rezultatet tregojné se tre masat mé té mbéshtetura pér parandalimin e martesave té hershme né
komunitet rom, ashkali dhe egjiptian sipas veté atyre jané: mbéshtetja ekonomike pér familjet né nevojé
(64%), pérmirésimi i qasjes né arsim pér vajzat (52%) dhe rritja e ndérgjegjésimit pérmes programeve
edukative (38%).
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Ngritja e programeve qé fugizojné vajzat dhe graté
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pér té ndryshuar normat kulturore
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FIGURA 68. (faré mendoni se mund té béhet pér té parandaluar martesat e hershme né komunitetin tuaj?

Vetém 7% e té anketuarve kané gené té pérfshiré né ndonjé pérpjekje té komunitetit pér té parandaluar
martesat e hershme, ndérsa shumica dérrmuese, 93%, nuk kané marré pjesé né iniciativa té tilla.

Angazhimi i burrave dhe djemve né luftén kundér martesave té hershme shihet si i réndésishém nga 49%
e té anketuarve, ndérsa 37% nuk e konsiderojné njé faktor kyc. Njé pjesé mé e vogél, 14%, mbeten té
pasigurt. Kéto rezultate tregojné ndasi né perceptime, duke sugjeruar nevojén pér rritjen e ndérgjegjésimit
mbi rolin g€ burrat dhe djemté mund té luajné né parandalimin e martesave té hershme dhe né ndryshimin
e normave shogérore qé e mundésojné kété fenomen.

7%

93%

Bl Po 7 Jo

FIGURA 69. A keni gené ndonjéheré i pérfshiré né ndonjé pérpjekje té komunitetit pér té parandaluar
martesén e hershme?
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Sipas té anketuarve, tri pasojat mé té shprehura té martesave té hershme né komunitet, sipas té anketuarve,
jané mungesa e mundésive pér punésim (42%), ndérprerja e shkollimit (41%) dhe izolimi social i vajzave té
reja (36%). Kéto gjetje tregojné se martesat e hershme mund té ndikojné kryesisht né kufizimin e mundésive
arsimore dhe profesionale té vajzave, si dhe né shképutjen e tyre nga jeta sociale, cka mund té keté pasoja
té gjera né zhvillimin dhe mirégenien e tyre.

Mungesa e mundésive pér punésim 42%

Ndérprerja e shkollimit 1%
Izolimi social i vajzave té reja

Varféria ndér-brezore

Dhuna né familje

Shéndet i dob&t i nénés

Mungesa e vendimmarrjes né familje
Shéndet i dobét i fémijés

Asnjéra nga té mésipérmet

Démtimi i miréqenies psikologjike

Arsye té tjera

FIGURA 70. Cilat mendoni se jané pasojat kryesore t€ martesave té hershme né komunitetin tuaj?

Shumicaetéanketuarverekomandojné géfémijétetyreté presinmoshénmadhore (39%) ose té pérfundojné
shkollimin dhe té punésohen para martesés (31%). Kéto géndrime tregojné njé prirje drejt sigurimit té
pavarésisé dhe stabilitetit pérpara krijimit té njé familjeje. Megjithaté, njé pjesé e konsiderueshme (26%)
mbéshtet mundésiné gé fémijét té€ martohen né moshé té hershme, nése déshirojné, duke reflektuar prirje
té ndryshme brenda komunitetit lidhur me kété c¢éshtje.
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Té presim moshén (18+) pér martesé 39%

Té pérfundojné shkollimin dhe té punésohen pérpara se té martohen

31%

Té martohen né moshé té hershme. nése déshirojné

Nuk kam njé mendim té qarté P 4%

FIGURA 71. Duke marré parasysh pérvojén tuaj, ¢faré do t'u rekomandonit fémijéve tuaj lidhur me martesén?

26%

Késhillat gé prindérit do t'u jepnin fémijéve té tyre pér martesén ndryshojné ndjeshém midis burrave dhe
grave. Njé pérqgindje mé e larté e burrave (41%) sesa e grave (18%) mbéshtesin idené gé fémijét e tyre té
mund té martohen né moshé té hershme nése déshirojné. Ky rezultat sugjeron se burrat jané mé té hapur
ndaj martesave té hershme, ndérsa graté tregojné njé qasje mé té kujdesshme.

Ndérkohé, 40% e grave dhe 36% e burrave rekomandojné qé fémijét té presin té arrijné moshén madhore
(18+) pérpara se té martohen, duke reflektuar njé pérqasje mé pragmatike ndaj martesés. Gjithashtu, njé
pérgindje dukshém mé e larté e grave (38%) sesa e burrave (17%) theksojné réndésiné e pérfundimit té
shkollimit dhe sigurimit té njé pune pérpara martesés, gjé qé tregon njé vetédije mé té madhe té grave pér
réndésiné e pavarésisé ekonomike dhe zhvillimit personal para angazhimit né martesé.

41%
6% 38%
. 5% 4%
|
Té martohen né Té presin moshén Té pérfundojné Nuk kam njé mendim
moshén té hershme, madhore (18+) pér shkollimin dhe té té qaré
nése déshirojné martesé punésohen pérpara se
té marohen

FIGURA 72. Duke marré parasysh pérvojén tuaj, ¢faré do t'u rekomandonit fémijéve tuaj lidhur me martesén?
*Ndarja me gjini

Kur té dhénat analizohen sipas grupit etnik, vérehen dallime té réndésishme né géndrimet ndaj martesés.
Ndérsa njé pérgindje e konsiderueshme e té anketuarve né té gjitha grupet mbéshtet pritjen deri né moshén
madhore pér martesg, ka dallime né masén e mbéshtetjes pér martesén e hershme dhe pérfundimin e
shkollimit pérpara martesés. Mbéshtetja pér martesén e hershme éshté mé e larté tek komuniteti rom
(39%) dhe mé e ulét tek komuniteti ashkali (15%). Ndérkohé, pérfundimi i shkollimit dhe punésimi
pérpara martesés rekomandohet mé shumé nga té anketuarit e komunitetit ashkali (46%), krahasuar me
komunitetet e tjera.
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40% 0 0
36% 39%
0,
27% 24%
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6% 6%
;e
Té presim moshén madhore Té martohen né mosheé té Té pérfundojné shkollimin Nuk kam njé mendim té qarté
(18+) pér martesé hershme, nése déshirojmé dhe té punésohen pérpara se
té martohen

FIGURA 73. Duke marré parasysh pérvojén tuaj, ¢faré do t'u rekomandonit fémijéve tuaj lidhur me martesén?
*Ndarja me grupin etnik

2, Gjetjet kryesore nga hulumtimi cilésor
2.1 Mostra e realizuar

Né total jané zhvilluar 11 intervista me 14 respondenté nga 11 komuna té Kosovés. Prej tyre, 9 intervista
jané realizuar me pérfagésues té Qendrave pér Puné Sociale (QPS), njé intervisté me pérfagésues té njé
strehimoreje dhe njé intervisté tjetér me Departamentin pér té Drejtat e Njeriut dhe Baraziné Gjinore né
nivel komune.

Pérvec intervistave, jané organizuar edhe dy fokus-grupe me pérfagésues té organizatave jogeveritare
gé punojné né ndérgjegjésimin, parandalimin dhe zvogélimin e fenomenit té martesave té hershme né
Kosové, QPS-ve, Agjensionit pér Barazi Gjinore dhe strehimoreve. Diskutimet u pérgendruan né situatén
e viktimave té dhunés né familje, me fokus té vecanté te vajzat gé jané viktima té martesave té hershme.

Pérmes fokus-grupeve u siguruan gjithashtu informacione pér komunat e Mitrovicés dhe Pejés, duke
zgjeruar mé tej kuptimin mbi sfidat dhe mekanizmat e mbrojtjes gé ofrohen né kéto raste. Né kété proces
jané pérfshiré 13 komuna: Lipjani, Gjilani, Fushé Kosova, Kamenica, Ferizaji, Obiliqi, Podujeva, Vushtrrija,
Prizreni, Prishtina, Mitrovica, Peja, dhe Gjakova, si vijon:

Numri i Intervistave 11 intervista me 14 pérfagésues

Institucionet e 9 Qendra pér Puné Sociale (QPS)
intervistuara 1 Strehimore
1 Departament pér té Drejtat e Njeriut dhe Baraziné Gjinore

Fokus-grupe té FGD 1 (11 pjesémarrés/e) FGD 2 (9 pjsémarrés/e)
realizuara P o
6 0JQ té pérfagésuara 50JQ té pérfagésuara
2 Strehimore té Viktimave té Dhunés né 1 Shkollé e Mesme e Ulét
Familje 1 Strehimore té Viktimave té€ Dhunés né
Agjencioni pér Barazi Gjinore Familje
1QPS

1 Zytar/e pér Barazi Gjinore
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Té dhénat e mbledhura né terren dhe identiteti i respondentéve né kété studim mbetet i mbrojtur né
pérputhshméri me kodin e etikés, pérkatésisht ligjin pér mbrojtjen e té dhénave personale®,

2.2 Kufizimet e hulumtimit cilésor

Hulumtimi cilésor éshté pérballur me disa kufizime gé kané ndikuar né mbledhjen dhe analizén e té
dhénave. Njé nga sfidat kryesore lidhet me sigurimin e té dhénave nga komunat pér tri vitet e fundit mbi
rastet e martesave té hershme. Mungesa e té dhénave té agreguara, kapacitetet e kufizuara pér raportim
dhe hezitimiiinstitucioneve pér té ndaré informacione kané kufizuar gasjen né té dhéna té plota. Si rezultat,
vetém njé e katérta e komunave té kontaktuara kané ofruar té€ dhéna, duke ndikuar né gjerésiné e analizés
cilésore.

Njé tjetér kufizim lidhet me mungesén e té dhénave té pérditésuara mbi kontaktet e pérfagésuesve té QPS-
ve, gjé qé ka véshtirésuar komunikimin dhe ka ndikuar né pjesémarrjen e disa komunave. Disa QPS kané
refuzuar ose hezituar té marrin pjesé né intervista dhe fokus grupe, duke ndikuar né pérfagésimin e tyre né
hulumtim. Pé&r mé tepér, disa intervista jané zhvilluar né periudha kur pérfagésuesit e QPS-ve po trajtonin
raste urgjente, cka ka ndikuar né thellésiné dhe cilésiné e pérgjigjeve té dhéna.

Megjithé kéto kufizime, t€ dhénat e mbledhura ofrojné njé pasqyré té réndésishme mbi fenomenin e
martesave té hershme dhe sfidat institucionale né adresimin e tij.

2.3 Fenomeni i martesave té hershme

Analiza e intervistave dhe fokus-grupeve konfirmon se martesa e hershme mbetet njé fenomen prezent,
por né rénie té dukshme, sidomos gjaté tre viteve té fundit. Ky fenomen éshté mé i pérhapur te komunitetet
rom, ashkali dhe egjiptian, megjithése ka ende raste edhe né komunitete té tjera, pérfshiré shumicén
shqiptare. Punonjésit socialé kané véné né dukje se martesa e lejuara me vendim gjyqésor, e cila kérkon
miratim zyrtar, &shté béré gjithnjé e mé e rrallé, ndérsa format e bashkéjetesés dhe martesat joformale
vazhdojné té jené mé té zakonshme, shpesh duke mbetur jashté regjistrimeve institucionale.

Intervistat tregojné se, ndonése né té kaluarén martesa e hershme ishte mé e pérhapur né zonat rurale,
tashmé nuk ka njé dallim té theksuar mes fshatrave dhe qyteteve. Kété ndryshim punonjésit socialé e
shpjegojné pjesérisht me zhvendosjen masive té popullsisé né mjedise urbane.

“Me aq sa na bjen neve me u marré me raste, nuk ka fort dallim mes fshatit e qytetit. Tash
shumica kané dal e po jetojné népér gytete...”

Njé céshtje kryesore e identifikuar nga QPS-té éshté se ky trend/fenomen i preké dukshém mé shumé
vajzat né krahasim me djemté. Punonjésit socialé theksojné se ky fenomen lidhet me faktin qé né shumicén
e rasteve vajza éshté mé e re né moshé sesa djali apo burri me té€ cilin martohet, duke rritur gjasat gé ato
té preken nga martesa e hershme né ményré mé té madhe sesa djemté e moshés sé tyre. Pér mé tepér, ata
vérejné se njé rast tipik i martesés sé hershme pérfshin njé burré mbi 18 vje¢ gé martohet me njé té mitur,
por ekzistojné edhe raste ku té dy partnerét jané té mitur, edhe pse kéto raportohen mé rrallé. Kété e kané
mbéshtetur edhe pérfagésuesit/et e strehimoreve dhe 0JQ-ve.

& https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=18616
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“Shumé mé e zakonté osht martesa mes ni ¢iftit ku vajza osht nén moshén 18 vjecare e djali/
burri osht i moshés madhore.”

Tradicionalisht, si né komunitetin shqiptar ashtu edhe né até Rom, Ashkali dhe Egjiptian, vajzat jané trajtuar
ndryshe nga djemté pér shkak té roleve gjinore, theksojné punonjésit socialé. Pér shumé familje, martesa e
vajzave né moshé té re éshté paré si njé ményré pér té ulur barrén financiare, pasi ato béhen pjesé e njé familjeje
tjetér.Ndérkohé, djemté, sitrashégimtaré té shtépis€, nuk pérballen me té njéjtat pritshméri. Martesa e hershme e
vajzave shpesh justifikohet me idené se ato”i pérkasin derés sé huaj”dhe géndrimii gjaté né shtépiné prindérore
mund té shihet si barré apo rrezik pér nderin e familjes. Késhtu, familjet e arsyetojné martesén e hershme si
zgjedhje ekonomike e sociale, ndérsa pér djemté ajo shihet si mundési pér té siguruar njé grua gé ndihmon me
punét e shtépisé dhe kujdesin familjar jané shprehur disa nga QPS-té.

“Vajza cilésohet simalliderés t’'hujé edhe e martojné ma herét. Kjo osht pérshtyja e njerézve
- jo mendimi jem. Plus pér ma tepér, osht pérshtypje e komunitetit; cka uné dégjoj prej tyne.
Se ky nuk osht mendim i jem. Po pa e trajtu ndryshe (vajzén) kérkush me mend n’kry nuk e
léshon evladin pa i bo 20 vjet prej shpijés.”

. Megjithaté, ata theksojné se shumica e popullsisé me vite ka avancuar dhe éshté ndérgjegjésuar dukshém mé shumé né krahasim
me komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian té cilét ende me shumé fanatizém ruajné praktikén e martesave té hershme mes
tyre. Mirépo, kishte edhe nga ata qé theksuan se ndonése né numér shumé mé té vogél, né disa komuna trendi i martesave té
jashtligjshme faktike té vajzave minore ka filluar té rritet edhe né mesin e komunitetit shqiptar.

Lidhur me dallimet né arsyet gé cojné né martesat e hershme ndérmjet komuniteteve pérfagésuesit e QPS-ve
kané treguar se ndérsa tek komuniteti shqiptar martesat e hershme shpesh lidhen me interesin pér té siguruar
dokumentacion pér bashkim familjar né vendet evropiane, apo edhe déshirat romantike, tek komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian, faktorét kryesoré mbeten tradita dhe mentaliteti gé favorizon martesén e vajzave dhe té
djemve né moshé té re. Sipas késaj logjike, vajzat duhet té€ martohen sa mé shpejt, shpeshheré para moshés
15-vjecare, megenése konsiderohet se pas késaj moshe humbin vlerén si nuse té pérshtatshme pér martesé, e
edhepse edhe djemté martohen herét, pér ta kjo normé sociale nuk éshté aq rigoroze.

“Né komuné tonén asnjé ciké rome sun e gjen té pamartume e 20 vjecare.”

Respondentét e fokus-grupeve dhe intervistave né disa raste jané pajtuar se edhe gjendja e rénduar
ekonomike kontribon né nxitjen e martesave té hershme né té gjitha grupet shoqgérore, por meqé
komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian jetojné né standard mé té ulét socio-ekonomik, kjo praktiké éshté
mé prezente tek ta krahasuar me pjesén tjetér té€ popullatés ku mirégenia dhe standardi jetésor éshté
pérmirésuar né masé té konsiderueshme. Pér mé tepér, ata njohin se né té kaluarén, shoqéria kosovare, pa
dallime etnike, kishte té njejétén mendésifalé kushteve té dobéta, mungesés sé arsimimit e ndérgjegjésimit.

“Mos t'thom, po para 40-50 vjetéve edhe shqiptarét qashtu jemi kané. Ty mundet me t'u
doké e papranushme me mendu ashtu, ama uné e kam pérjetu se jam qasi gjenerate - menxi
s’pritshin m’u rrité pak vajza e me qité prej shpis€, plus e njihshin si rahatllék kété sen...
Me zhvillimin ekonomik ka ndryshu praktika, se kur familja e ka suguru ekzistencén e ka
vendbanim t'mjaftushém; ka dhoma mjaftushém - s’e ka kompleks me hjeké cikén prej
shpije.”
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Faktor tjetér nxités i identifikuar té kétij fenomeni né komnitetet rom, ashkali dhe egjiptian éshté mungesa
e hapésirés pér té jetuar — faktor ky qé ndikon né vendimet familjare pér martesén e vajzave né moshé té re.

“Romét edhe jané n’zorr qysh me i hek ¢ikat pi shpije se s’kané vend. S’kané hapésiré edhe
pajtohen herét me dhon cikén - edhe me 13-14 vjet, me hek pi shpijés me lé€shu ni sobé, se
djali e bjen nusen e s’kané ku rrijné.”

Intervistat zbulojné se praktiké e pérhapur né kéto komunitete éshté ajo e“shitjes”sé vajzave ose pritshmérité
pér shpérblim financiar nga familja e dhéndrit né kémbim té dorés sé vajzés. Pér shumé familje, kjo praktiké
pérfagéson njé strategji mbijetese pér shkak té kushteve té rénda ekonomike. Si rezultat, shumé familje
nxisin kéto martesa, duke i paré ato si njé ményré pér té siguruar stabilitet financiar té pérkohshém, ose
edhe pér té respektuar normat tradicionale té komunitetit. Kéto perceptime, sipas shumicés sé punonjésve
socialé dhe disa pérfagésuesve té OJQ-ve jané rrénjosur né normat tradicionale dhe pasqyrojné njé
mungesé té theksuar ndérgjegjésimi mbi pasojat negative té martesés sé hershme.

“Se s’di a e dini, po kéta e kané tradité edhe me marré pare kur jepin nuse.”

Megjithése martesat e hershme, sidomos martesat e lejuara me vendim gjygésor, jané nérénie, pjesémarrésit
e hulumtimit theksojné nevojén pér masa mé té forta nga institucionet dhe OJQ-té pér té adresuar format
e fshehura té kétij fenomeni. Ata vegojné rolin e shkollave, sidomos atyre me nxénés nga komunitetet rom,
ashkali dhe egjiptian, pasi braktisja e mésimit shpesh sinjalizon raste té martesave té hershme. Pérfagésuesit
e 0JQ-ve dhe QPS-ve nénvizojné réndésiné e edukimit dhe ndérgjegjésimit, duke pérfshiré jo vetém
nxénésit, por edhe prindérit, mésuesit dhe komunitetin e gjeré. Po ashtu, sfidimi i normave tradicionale
dhe mbéshtetja socio-ekonomike pér familjet né véshtirési jané kyce pér parandalimin e kétij fenomeni.

“E kétu shkollat duhet me pas’ njé plan-program pér arsye se jané gendra qé punojné direkt
me fémijét, e derisa té vijné te QPS-té zakonisht dami vec¢se ka ndodhé. Prandaj me mujt me
parandalu (martesén), se kur vijné te na zakonisht ajo ve¢se ka ndodhé.”

Shumica e QPS-ve nuk kané punuar me programe pér parandalimin e martesave té hershme, por njohin rolin
ky¢ té OJQ-ve pérmes trajnimeve, kampanjave dhe ndérgjegjésimit né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian.
Disa 0JQ sugjerojné pérfshirjen e gjinekologéve, psikologéve, juristéve dhe punétoréve socialé né kéto iniciativa
pér té ofruar informacion mé té ploté pér démet e martesave té hershme. Ata theksojné nevojén pér njé manual
apo material té pérbashkét gé mund té pérdoret nga té gjithé akterét, pérfshiré edhe mésimdhénésit. Po ashtu,
pérfagésuesit e QPS-ve dhe strehimoreve njohin kontributin e OJQ-ve né mbéshtetjen e rasteve té martesave té
hershme, duke ofruar shérbime gé institucionet shpesh nuk kané kapacitet té ofrojné.

Gjysma e QPS-ve dhe té gjitha OJQ-té vlerésojné se edukimi seksual mund té reduktojé numrin e martesave
té hershme, por edhe té ndikojé né parandalimin e shtatézanive té padéshirueshme gé shpesh rezultojné
me martesa té hershme.

“Duhet me u shtu edukata seksuale né shkolla. Duhet me fillu prej klasés sé gjashté, se
gatheré na i shohim rritjen e rasteve delekuente. Uné e shoh mése té nevojshme (futjen e
edukatés seksuale né shkollé) se na i késhillojmé vajzat qé futen né bashkéjetesé edhe pér
masat mbrojtése ama ato duhet me u mbrojté qysh mos me bo fémijé deri kur te mrrijné
moshén mardhore, g€ me mujt me marré vendime té miréinformume pér lidhjen seksuale
dhe planifikimin e fémijéve.”
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Tutje, intervistat kané zbuluar tendenca té refuzimit kategorik té disa pérfagésuesve te QPS-ve pér
pérfshirjen e [éndés sé edukimit seksual si rezultat i mendésisé sé tyre té shfaqur patriarkale e tradicionale
té cilét jané né moshé mé té shtyer. Ato po ashtu kané véné né pah tendencén qgé refuzimi dhe aversioni
ndaj pérfshirjes sé Iéndé sé edukatés seksuale té jeté mé prezent tek respondentét burra, gjersa tek graté
ekziston njé tendencé pér ta pérgafuar ¢do iniciativé gé ndérgjegjéson vajzat dhe graté, pérfshiré kétu
edhe edukimin seksual.

“Pérmbajtja e edukimit seksual veg i stimulon (minorét) ma shumé...”

. Njé aspekt i réndésishém qé u nxjerr né pah gjaté intervistave dhe fokus-grupeve éshté edhe elementi i dhunés psikologjike dhe i
presionit t€ vazhdueshém, i cili konsiderohet si njé nga efektet anésore mé té démshme t€ martesave té hershme, sidomos pér vajzat e
reja. Disa punétoré socialé, kryesisht gra, theksojné se dhuna psikologjike lind shpesh nga pritjet dhe presionet e mjediseve familjare dhe
shogérore, ku vajzat mésohen té pranojné sjellje qé i vendosin nén presion dhe i detyrojné té pérshtaten me role té caktuara.

“Dhuna psiqike ka me egzistu kur fémija vajzé, mésohet te prind’t me flejt - e m’u cu kur té
don. Kur shkon né famije tjetér ka mungesé psigike me i marré pérgjegjésité né familjen né
bashkési. Mosha nuk i pérkon me pérgjegjésité qé i merr me martesé. Vet ndrrimi i ambientit
i krijon dhuné psiqike le mo t'tjerat. Mendoj kané presione té vazhdushme...”

Ky presion i vazhdueshém, i cili lind nga ndryshimi i ambientit dhe nga normat tradicionale té cilat i
imponojné vajzave njé pérgjegjési gé nuk i pérkon me moshén e tyre, mund té ¢ojé né njé réndim té
miréqgenies psikologjike dhe asajemocionale jané shprehur jo vetém QPS-té, por edhe OJQ-té e strehimoret.
Andaj edhe rekomandojné ndryshimin e kornizés ligjore né ményré qé mosha minimale pér martesé té
vendoset né 18 vjeg, pasi kjo pérfagéson moshén ligjore té ploté té té rriturit.

2.4 Zbatueshméria e ligjeve né praktike

Té pyetur se sa jané té zbatueshme né praktiké ligjet dhe masat ndéshkuese, té gjithé pérfagésuesit e QPS-ve
pajtohen se, pavarésisht bazés ligjore ekzistuese, zbatimi né praktiké mbetet i mangét dhe shpesh i pamundur.
Edhe pérfagésuesit e OJQ-ve, strehimoreve dhe zyreve pér barazi gjinore ndajné kété shgetésim, vecanérisht
pér martesat faktike dhe bashkéjetesat, ku ndérhyrja ligjore has né véshtirési. Né disa raste, pala minore mund té
presé té mbushé 16 vjeg pér njé martesé me leje, ndérsa né raste té tjera, edhe pas ndérhyrjes sé€ institucioneve,
té rinjté rikthehen né kéto martesa, duke kufizuar efektivitetin afatgjaté té€ masave institucionale.

“Kemi pasé rast ni 13 vjecare rome (e komunés tjetér), o martu kétu. Na nuk mujshim
me dorézu atje e na thané me dérgu né strehimore. Po e maj mend sa shumé ka qajt, me
dénesé. Policia thojke s’un e lojmé te burri - ajo ka nejt te djali 2 muj edhe ai djali kajke. Ata
insistojshin qé duhén. Té nesérmén masi e kontaktum babén, babaivajzés erdh n’strehimore
me e marré edhe drejt e te burri i saj shkun (te miqt)... - cka me bo na n’kéto raste?!”

Shumica e punonjésve socialé raportojné bashképunim té€ miré me institucionet pér adresimin e martesave
té hershme. Ata shpesh kontaktohen nga punonjésit shéndetésoré kur njé vajzé e mitur éshté shtatzéné
ose né lindje dhe nga shkollat kur njé nxénése mungon gjaté, duke ngritur dyshime pér martesé. Po ashtu,
kur policia sinjalizon njé rast, ata kané detyrimin té ndérhyjné menjéheré pér mbrojtjen e vajzés, jané
shprehur QPS-té. Megjithése bashképunimi me strehimoret pér viktimat e dhunés me bazé gjinore éshté i
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miré, ndarja e pérgjegjésive mbetet sfidé, sidomos pér strehimin urgjent té vajzave té larguara nga martesa
e hershme. Kjo véshtirési buron nga mungesa e njé gendre té specializuar dhe pengesat burokratike né
referimin e tyre né strehimoret ekzistuese.

“Dikur i ¢ojshim n’Prishin€, gé mos me i lané né strehimore té dhunés né familje. Kemi pasé
problem ka ni here deri kur jané dhané pélgimet, plus ka ni here viktimat nuk pranojshin me
shku. Mirépo, kur strehimorja i ka marré, i ka trajtu (vajzat) me krejt mundésité qé i kané. Pra,
qato shérbime qé i kané ja u japin edhe atyne, por nuk ka strehimore adekuate (pér fémije).”

Njé nga sfidat kryesore éshté se pér vajzat nén 16 vjeg, pranimi né strehimore kérkon praniné e nénés
ose kujdestarit ligjor, njé kusht shpesh i parealizueshém kur familja nuk mbéshtet largimin nga martesa e
hershme. Drejtuesit e strehimoreve, bazuar né kornizén ligjore, hezitojné té pranojné vajza té mitura pa njé
té rritur pérgjegjés, duke detyruar punonjésit socialé té ushtrojné presion pér pranimin e tyre. Megjithaté,
sipas té gjithé akteréve té hulumtimit, rastet e refuzimit té vajzave té mitura jané té rralla, ndonése drejtuesit
e strehimoreve e konsiderojné sfiduese menaxhimin dhe mbéshtetjen adekuate té kétyre rasteve.

“E kemi strehu njé rast pér tre muaj derisa i ka bo 16 vjet, por vajza bojke probleme. Se ajo
ish fémijé ama dojke me e lujt rolin e grave, e nése ti ke dasht me e marré népér aktivitete
té fémijeve, ajo i ka refuzu aktivitetet e fémijéve. E né anén tjetér as so kon e pjekun mei bo
aktivitetet e grave, i refuzojke edhe shérbimet e psikologés - nuk u pérshtatke kérkah...”

Té gjithé respondentét jané pajtuar se ambientet e pérbashkéta té strehimoreve nuk jané té pérshtatshme
pér vajzat e mitura té larguara nga martesa e hershme, pasi ato kané nevoja té ndryshme nga graté dhe
fémijét viktima té dhunés né familje. Riintegrimiityre duhet té fokusohet né rikthimin né shkollé, ndértimin e
njé rrethi social té sigurt dhe pérfshirjen né aktivitete rehabilituese. Pérvojat e rénda té dhunés né shumicén
e strehimoreve ekzistuese mund té ndikojné negativisht né pérshtatjen e tyre. Pér kété arsye, shumica e
respondentéve theksuan nevojén urgjente pér njé strehé té dedikuar pér kéto vajza, me pérjashtim té njé
strehimoreje qé raportoi hapjen e Qendrés sé Strehimit pér FEmijét né Gjakové.

2.5 Pasojat e martesave té hershme

Té gjitha palét e pérfshira né hulumtim theksojné se martesat e hershme, vecanérisht ato nén 16 vjeg, sjellin
pasoja té rénda fizike, psikologjike dhe sociale pér vajzat. Ato shpesh pérballen me dhuné, izolim dhe mungesé
arsimimi, duke u béré té varura nga bashkéshortét dhe té privuara nga mundesité pér zhvillim personal e
profesional. Edhe pse djemté pérballen me pérgjegjési té papritura ekonomike, vajzat mbeten mé té prekura,
pasi pritet té kujdesen pér familjen, shtépiné dhe shtatzéniné, shpesh pa mbéshtetje adekuate.

Né rastet e martesave mes 16-17 vjeg, disa pérfagésues té QPS-ve i shohin vajzat si mé té zhvilluara fizikisht
dhe mendérisht, por pasojat mbeten té rénda, pavarésisht vlerésimit nga ekspertét. Ata theksojné se kéto
vajza, megjithése pak mé té rritura, shpesh nuk kané pjekuriné emocionale pér té pérballuar martesén dhe
sfidat gé ajo sjell, duke u ekspozuar ndaj konflikteve dhe stresit té larté. Nga ana tjetér, pérfagésuesit e 0JQ-
ve e kundérshtojné kategorikisht martesén nén 18 vjeg, duke argumentuar se asnjé vlerésim nuk mund té
justifikojé martesén e njé té miture.

Kur martesa e hershme shogérohet me shtatzéni, pasojat béhen edhe mé té rénda. Sipas QPS-ve, vajzat
e mitura nuk jané té gatshme pér shtatzéni dhe lindje, duke rrezikuar komplikime shéndetésore. Pér mé
tepér, fémijét e lindur né kéto kushte rriten shpesh né njé mjedis té pagéndrueshém dhe té varfér, me
prindér té mitur gé nuk mund té ofrojné mbéshtetje té mjaftueshme emocionale, financiare apo arsimore.
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I 2.6 Dhuna dhe abuzimet seksuale

Mungesa e vetédijes pér té drejtat ligjore dhe gasja e kufizuar né informacion e béjné martesén e hershme
njé cikél izolimi dhe pasigurie, ku vajzat dhe familjet e tyre shpesh nuk e shohin raportimin si opsion.
Papunésia dhe pérjashtimi social i Iéné pa burime ekonomike té pavarura, duke i penguar té largohen
nga situatat abusive kané deklaruar akteré té ndryshém. Ata jané pajtuar se martesat e hershme shpesh
pérfundojné né dhuné né familje. Disa QPS dhe strehimore kané raportuar se gjaté asistimit té rasteve té
dhunés, zbulohet se viktima ka gené e martuar herét. Dhuna né kéto martesa shkon pértej asaj fizike, duke
pérfshiré dhuné emocionale, psikologjike, financiare dhe izolim kané shtuar ata.

“Dhuna osht element i pashmangshém i secilés martesé t’hershme, nuk po flas veg pér
dhunén fizike se ajo vjen e para, po po flas pér krejt llojet e dhunés, duke fillu me presionin
gé familja e burrit jau bon cikave, largimi prej shkolle, shképutja prej shogérisé - s‘'mbetet
aty me pasé cika jeté té ndame prej burrit... tani normalisht aty lind konflikti.”

QPS-té kané nénvizuar edhe raste kur vajzat nén moshén 16 vjecare jané pérfshiré né martesa faktike té
hershme, g€ kérkojné nisjen e hetimeve pér pérdhunim, pasi vajza nuk ka moshén e pélgimit seksual. Sipas
punonjésve socialé, rastet ku vajza éshté nén 14 vjec dhe partneri mbi 16 ose 18 vje¢ kérkojné ndérhyrje
urgjente dhe masa mé té rrepta ndéshkuese. Ndérkohé, pér vajzat 14-16 vjeg, ata kané shprehur mendime
té ndryshme, duke theksuar se ¢do rast ka specifika qé ndikojné né pércaktimin nése béhet fjalé pér
pérdhunim apo jo.

“Normal g€ konsiderohet dhunim kur cika s’i ka as 14 vjet t'plota. Pér mu osht dhunim edhe
nése cika i ka 16 a 17 vjet, po tash na po flasim me ligj qysh osht...”

Késhtu né rastet kur vajza mund té jeté pajtuar pér aktin seksual, apo edhe ta keté inicuar ndonjé veprim
shtytés mbrohet géndrimi nga disa zyrtaré té QPS-ve se rasti nuk ka elemente té mjaftueshme pér tu
cilésuar si pérdhunim.

“Nuk pajtohna me dispozitén se vajza nuk e ka pjekuriné e duhur, pérderisa ajo me déshiré
kryen marrédhanje intime. Vajza ka deklaru, une vet e kom thirré (djalin)... Vajza 14 e pak
vjecare ka sjellé partnerin, prokuroria e vleréson dhunim se osht nén moshé, por ajo s’ka
pasé as dhuné, as presion bile e ka inicu vet. Qysh m’u konsideru kjo gja dhunim?! Une kom
lobu mos me denu djalin”

Ndérkaq OJQ-té e pérfshira né hulumtim kané shfaqur géndrime mé kundérshtuese krahasuar me
deklaratat paraprake. Intervistat dhe fokus grupet theksuan mungesén e njé interpretimi té unifikuar ligjor,
vecanérisht nga QPS-t€, dhe sfidat gé kjo sjell. Kéto béhen edhe mé té véshtira pér t'u menaxhuar kur rastet
pérfshijné edhe shtatzéni té vajzave minore.

“Na ka lajméru gjinekologjia pér ni ciké 14 vjecare qé ish shku me lindé. Prokuroria ja nisi
hetimet, po nuk e di cka u bo, se fémija erdh n’jeté e na duhet me kqyré me marré parasysh
edhe ma t’'mirén pér fémijén.”

Né raste té tilla, prokuroria, gjykata, prindérit dhe punonjésit socialé shpesh pérgendrohen te interesi
i fémijés sé sapolindur ose qgé pritet té vijé né jeté, duke rezultuar né ndéshkime mé té uléta ose
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mosndéshkueshméri pér kryerésit e veprés penale jané shprehur pérfagésuesit/et e QPS-ve. Zyrtarét pér
barazi gjinore dhe OJQ-té kané ngritur shgetésimin se kjo praktiké lehtéson pérséritjen e fenomenit, duke
e béré martesén e hershme njé rreth vicioz.

. Sipas 0JQ-ve, pér té siguruar njé zbatim mé efektiv té ligjeve dhe mbrojtjen e vajzave nga dhuna dhe abuzimi, &shté thelbésore
njé qasje e integruar. Kjo pérfshin ngritjen e vetédijes né komunitete, forcimin e mekanizmave té raportimit dhe pérmirésimin
e kapaciteteve institucionale pér té trajtuar dhunén me bazé gjinore. Vetém pérmes kétyre masave vajzat, vecanérisht ato nga
komunitetet e margjinalizuara, mund té kené mbrojtjen dhe mbéshtetjen qé u takon me ligj.

2.7 Sfidat me té cilat pérballen QPS-té né trajtimin e rasteve té martesave té hershme

Pérfagésuesit/et e QPS-ve kané shpjeguar se mungesa e departamenteve té specializuara dhe burimeve
té mjaftueshme njerézore, teknike e financiare e bén té véshtiré menaxhimin efektiv dhe prioritar té
rasteve qé kérkojné ndérhyrje urgjente. Struktura aktuale organizative dhe numri i ulét i punétoréve té
licencuar socialé krijojné mbingarkesé, pengojné monitorimin afatgjaté dhe ulin cilésiné e shérbimeve. Si
pasojé, fémijét dhe té miturit, vecanérisht né raste té ndjeshme si martesa e hershme, mbeten pa mbrojtje
adekuate. Mungesa e mjeteve té transportit dhe fondeve pér vizita né terren pérkeqéson situatén, duke
pamundésuar ndjekjen e rregullt té rasteve - njé prej kritikave kryesore té ngritura edhe nga OJQ-té e
pérfshira né kété hulumtim.

3. Gjetjet kryesore nga té dhénat e siguruara nga Policia e Kosovés 2022-2024

Nga policia e Kosovés, éshté kérkuar pérmes emailit disa heré sigurimi i té€ dhénave lidhur me martesat
e hershme dhe rastet e inicimit t€ ndonjé procedure penale lidhur me rastet e tilla. Sipas njé pérgjigjeje
zyrtare té Divizioni pérkatés | Drejtorisé sé Pérgjithshme té Policisé sé Kosovés, té datés 24.02.2024, té
dérguar pérmes emailit, po citoj me sa vijon: “DDPB - 05/1 - 101/2005, Ju njoftoj se martesa e hershme mund
té regjistrohet vetém né rastet kur ndodhin shkelje té ligjit, si pér shembull dhuna né familje, ose kur éshté e
nevojshme té ndérhyjné autoritetet pér mbrojtjen e té mituréve. Késhtu, gjaté vitit 2024, kemi pasur njé rast té
bashkéjetesés nén moshén 16 vjecare né komunitetin ashkali”

Nga kjo shihet njé diskrepancé e thellé né mes té pjesés sé hulumtimit té mésipérm dhe té dhénave té
policisé, ku shihet se mungojné té dhéna té sakta dhe nuk ka raportime té kétyre rasteve, e rrjedhimisht
as gjurmim, zbulim dhe hetim té miréfillté dhe as zbatim té ligjit sa duhet nga ana e institucioneve ligj
zbatuese, duke mos pérjashtuar as mungesén e bashképunimit ndérinstitucional dhe té qytetaréve me
policiné sa do duhej té ishte. PErmendet vetém njé rast né vitin 2024, ndérsa pér vitin 2022 dhe 2023 nuk
pérmendet asnjé rast i trajtuar nga ana e policisé, e i cili ka té béjé me martesat e hershme né komunitetet
rom, ashkali dhe egjiptian.

Kjo mungesé e té dhénave tregon nevojén pér pérmirésimin e mekanizmave té raportimit dhe
bashképunimit ndérmjet institucioneve. Po ashtu, éshté thelbésore fuqizimi i kapaciteteve té Policisé pér
identifikimin proaktiv té rasteve dhe trajnimi i zyrtaréve policer pér ndjeshmériné dhe ndérlikueshmériné
e martesave té hershme, vecanérisht né komunitete té€ margjinalizuara qé jané object i kétij hulumtimi.
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TE GJETURAT DHE REKOMANDIMET

1.TE GJETURAT
1.1 Té pérgjithshme:

Si¢ shihet nga ky hulumtim, Republika e Kosovés ka legjislacionin shumé té avancuar dhe né pajtim me
standardet mé té larta evropiane dhe ndérkombétare edhe né fushén e mbrojtjes sé té drejtave té fémijéve
né pérgjithési, duke pérfshiré edhe martesat e hershme, né vecanti. Megjithate, njé nga problemet gé
éshté identifikuar ka té béjé me zbatim té pamjaftueshém té legjislacionit, kapacitete té pamjaftueshme
profesionale dhe institucionale pér trajtimin e fenomenit té martesave té hershme, si dhe mungesé
koordinimi té miréfillté midis paléve té pérfshira né hulumtimin, parandalimin dhe raportimin e fenomenit
té martesave té hershme.

Martesat e hershme jané fenomen shqgetésues, prezent né Republikén e Kosovés, si pasojé e pérjashtimit
dhe diskriminimit nga shogéria té fémijéve té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptin né pérgjithési,
né vecanti vajzave dhe grave. Si pasojé e kétij pérjashtimi dhe pér arsye tjera socio-ekonomike, kéto
komunitete shpesh e shohin martesén e hershme si mjet stabiliteti dhe mbijetese. Megjithaté, kjo praktiké
cenon té drejtat elementare té fémijéve dhe autonominé e tyre pér té vendosur pér fatin e jetés sé tyre né
moshén madhore, kur jané té vetédijshém pér té kuptuar té drejtat dhe detyrimet e tyre, duke pérfshiré
edhe pérgjegjésité martesore.

Ajo gé shihet pas gjitha vlerésimeve té béra né kété hulumtim éshté edhe fakti se ka ndjeshméri té
pamjaftueshme lidhur me fenomenin e martesave té hershme té fémijéve té kétyre komuniteteve, si
nga institucionet, mediat, e gjithashtu edhe shogéria civile né pérgjithési. Ndérgjegjésimi i mediave dhe
trajnimi i tyre pér ményrén e raportimit té pérshtatshém pér kéto ¢éshtje Eshté jetik. Po ashtu, ka munguar
vullneti i duhur pér té hartuar politika té miréfillta dhe té zbatueshme pér té trajtuar me ngulm ¢rrénjosjen
e segregacionit dhe diskriminimit ndaj kétyre komuniteteve, qé e bén martesén e hershme njé mekanizém
mbijetese.

1.2 Nga hulumtimi:

Studimi i kryer me té miturit nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian né Kosové ka sjellé né pah njé
séré té dhénash té réndésishme mbi ndérprerjen e arsimit, njohurité dhe géndrimet ndaj martesés sé
hershme, si dhe ndikimin e saj né individ dhe komunitet. Bazuar né rezultatet e mbledhura nga té dhénat e
vetéraportuara nga anketa me té mitur té€ grupmoshés 13-17 vjeg, njé pjesé e konsiderueshme e té rinjve té
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intervistuar e ndérpret shkollimin né moshé té hershme pér shkak t&€ mungesés sé€ interesit dhe problemeve
financiare, me ndérprerjen mé té theksuar né nivelet e arsimit fillor dhe té& mesém té ulét.

Sipas té dhénave té anketés, martesat e hershme vazhdojné té mbéshteten né disa segmente té kétyre
komuniteteve, pavarésisht njohurive té kufizuara pér pasojat ligjore dhe sociale gé ato sjellin. Njé pjesé e
madhe e té anketuarve nuk jané té informuar mbi moshén ligjore pér martesé dhe shprehin shgetésime
pér ndikimin negativ té kétyre martesave né shéndetin dhe mirégenien e té rinjve. Pér mé tepér, dhuna
né familje, té lidhur ngushté me martesat e hershme, raportohet si njé problem i vazhdueshém gé ndikon
negativisht né jetén e té rinjve té martuar.

Pér té adresuar kéto sfida, té anketuarit sugjerojné masa té ndryshme si pérmirésimi i qasjes né arsim pér
vajzat, mbéshtetja ekonomike pér familjet né nevojé€, dhe rritja e ndérgjegjésimit pérmes programeve
edukative. Kéto sugjerime pasqyrojné perceptimin e tyre mbi rolin e arsimit dhe stabilitetit ekonomik
né reduktimin e martesave té hershme. Né bazé té kétyre gjetjeve, mund té konstatohet se ekziston njé
ndérgjegjésim i larté pér nevojén e ndryshimeve strukturore dhe kulturore pér té& mbrojtur té rinjté nga
kéto praktika.

Nga ana tjetér, hulumtimi i realizuar me té rriturit nga komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian, té cilét
jané martuar para moshés 18 vjeg, ofron njé pasqyré mbi pérvojat dhe faktorét gé kané ndikuar né kéto
martesa. Ndérsa njé pjesé e konsiderueshme e té anketuarve té késaj grupmoshe e perceptojné martesén
si zgjedhje personale, normat tradicionale, presioni familjar dhe pritshmérité gjinore vazhdojné té luajné
njé rol té réndésishém né vendimmarrje. Dallimet gjinore jané té dukshme, ku graté raportojné mé pak
autonomi né vendimin pér martesé dhe pérballen mé shpesh me ndikime té jashtme, vecanérisht nga
babai apo familja e zgjeruar.

Martesa e hershme ka ndikime té drejtpérdrejta edhe né arsim e ekonomi, veganérisht pér graté. Té gjitha
graté gé ishin té regjistruara né shkollé né momentin e martesés e kané ndérpreré até, ndérsa tek burrat
kjo pérgindje éshté mé e ulét. Né térési, shkalla e ulét e arsimimit sugjeron se martesat e hershme mund té
kufizojné mundésité pér zhvillim personal dhe profesional, vecanérisht pér graté, duke krijuar njé cikél té
vazhdueshém té pabarazisé dhe varésisé ekonomike.

Sa i pérket punésimit, njé pjesé e madhe e té anketuarve shprehen se aktualisht jané té papuné ose
shtépiaké, me shumé pak pérfagésim né tregun formal té punés. Pé&r mé tepér, pér disa individé, situata
ekonomike éshté pérkeqgésuar pas martesés, duke reflektuar sfidat financiare me té cilat pérballen ciftet e
reja gé martohen herét dhe kané kufizime né mundésité e tyre pér punésim dhe té ardhura té géndrueshme.
Pérgjegjésité ekonomike pas martesés gjithashtu dallojné sipas gjinis€, me burrat qé raportojné mé shumé
presion pér té punuar pér té mbajtur familjen.

Njohurité mbi ligjet qé ndalojné martesén e hershme jané té kufizuara, ndérsa ndérgjegjésimi mbi pasojat
e saj mbetet i ulét, si né nivelin familjar ashtu edhe né até komunitar. Pér mé tepér, mé shumé se 90% e té
anketuarve nuk kané informacion mbi ndonjé politiké ose masé pér parandalimin e kétij fenomeni. Kéto
gjetje tregojné nevojén pér ndérhyrje institucionale, pérmirésim té qasjes né arsim, rritje té€ ndérgjegjésimit
mbi pasojat e martesés sé hershme dhe angazhim mé té madh té komunitetit né mbrojtjen e té drejtave
té vajzave dhe grave té reja.
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1.2.1 Nga pyetésori me té mitur (13-18 vjec):

= Njé pjesé e konsiderueshme, 37% e té anketuarve té késaj grupmoshe, raportojné se nuk vijojné arsim
né momentin e intervistimit té tyre. Shumica e kétyre ndérprerjeve, 55%, raportohet se jané pér shkak té
mungesés sé interesit, ndérsa 34% e ndérprerjeve jané rezultat i problemeve financiare, duke treguar njé
nevojé té madhe pér mbéshtetje financiare pér familjet né kéto komunitete.

= Sa i pérket njohurive ligjore pér martesén, 44% e té anketuarve nuk jané té informuar mbi moshén ligjore
pér martesé né Kosové, njé statistiké qé shpalos njé mangési né ndérgjegjésimin e té rinjve. Kjo mungesé
informimi dallon né bazé té grupit etnik dhe nivelit té arsimit, me disa grupe qé tregojné nivele mé té€ larta
té ndérgjegjésimit krahasuar me té tjerét.

= Rreth 63% e pjesémarrésve né studim besojné se arsimi ka njé rol té réndésishém né parandalimin e
martesave té hershme, ndérsa njé tjetér 32% jané té mendimit té kundért. Kjo tregon se edukimi éshté i
perceptuar si njé faktor kyc né formimin e géndrimeve dhe zgjedhjeve personale.

= Martesat e hershme jané njohur si njé pengesé serioze pér zhvillimin personal dhe profesional té
individéve, me 64% té t€ anketuarve g€ i shohin ato si t&é démshme. Kjo vé né pah nevojén pér ndérhyrje
pér té ndryshuar perceptimet dhe pér té ofruar alternativa mé té mira pér té rinjté.

= Né lidhje me mbéshtetjen e kétij fenomeni nga rrethi ku jetojné, 53% e té anketuarve tregojné se martesat
e hershme nuk mbéshteten nga komunitetet e tyre, njé shenjé se géndrimet po ndryshojné gradualisht
kundér késaj praktike.

= Dhuna né familje, sidomos ajo fizike, ka gené njé fenomen i raportuar né 20 raste nga pjesémarrésit
né studim, duke treguar pér pasojat e martesave té hershme né stabilitetin familjar dhe mirégenien
personale.

= Pér té luftuar martesat e hershme, 49% e té anketuarve sugjerojné se mbéshtetja ekonomike pér familjet
éshté kritike, ndérsa 37% e theksojné si té réndésishme pérmirésimin e gasjes né arsim pér vajzat, duke
treguar se arsimi dhe mbéshtetja financiare jané mjete kyce né parandalimin e késaj praktike.

1.2.2 Nga pyetésori me té rritur (18-40 vjec):

= Martesat e hershme né komunitetin rom, ashkali dhe egjiptian kané ndodhur kryesisht né moshén 16-18
vjeg, me 56% té té anketuarve gé raportojné se jané martuar né moshén 17 vje¢ dhe 29% né moshén 16
vjec.

= Vendimmarrja pér martesén shpesh ndikohet nga familja, vecanérisht pér graté. Ndérsa 60% e té
anketuarve raportuan se e morén veté vendimin pér martesé, babai ishte vendimmarrés pér 30% té tyre,
me ndikim mé té madh tek graté.

= Mungesa e informacionit mbi martesén éshté e pérhapur, pasi 68% e té anketuarve ndihen se nuk kishin
informacion té mjaftueshém pérpara se té martoheshin. Kjo éshté vecanérisht e theksuar tek graté, ku
75% raportojné mungesé informacioni.

= Arsimimi ndikohet ndjeshém nga martesa, sidomos pér graté. Té gjitha graté gé ishin té regjistruara né
shkollé né momentin e martesés raportuan se e ndérprené até, ndérsa vetém 1 nga 8 burrat pati té njéjtén
pérvojé.

= Pérgjegjésité ekonomike pas martesés ndryshojné sipas gjinisé, me 47% té burrave gé raportojné se u
detyruan té punojné pér té€ mbajtur familjen, ndérsa vetém 10% e grave pérjetuan té njéjtén situaté.

= Normat dhe presionet shogérore luajné njé rol té réndésishém né martesat e hershme, sipas perceptimeve té
té anketuarve. 66% besojné se vajzat jané mé té sigurta né martesé, dhe 41% e lidhin martesén e hershme me
ruajtjen e nderit familjar. Ky presion perceptohet si mé i larté nga té anketuarit né zonat rurale.

= Zgjedhja personale dhe normat tradicionale jané ndér arsyet kryesore pér martesén e hershme. Shumica
e té anketuarve (47%) raportojné se martesa ishte zgjedhja e tyre, ndérsa 45% e lidhin até me zakonet.
Faktoré té tjeré si besimet fetare, mungesa e shkollimit dhe presioni familjar gjithashtu luajné njé rol té
réndésishém.
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= Njohurité mbiligjin qé ndalon martesat e hershme jané té kufizuara, pasi 70% e té€ anketuarve nuk ishin té
informuar se martesa nén moshén 18 vjeg pa leje gjygésore éshté e paligjshme dhe e dénueshme.

Ndérgjegjésimi dhe politikat pér parandalimin e martesave té hershme jané té dobéta, pasi mé shumé se
90% e té anketuarve nuk ishin né dijeni té ndonjé mase apo politike pér té parandaluar kété fenomen, duke
theksuar nevojén pér ndérhyrje mé té forta institucionale dhe komunitare.
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2. REKOMANDIME

2.1. Pér institucionet e administratés shtetérore:

= Hartimi dhe zbatimi i politikave dhe legjislacionit té ri gjithépérfshirés gé synon harmonizimin e kuadrit
ligjor té Republikés sé Kosovés me standardet e Konventave ndérkombétare, sidomos né plotésimet dhe
ndryshimet e reja té propozuara né ligjet qé gjenden né proces té rishikimit, ku duhet té specifikohen
edhe aspekte gé ndalojné martesat e hershme dhe martesat nén moshén madhore, té€ mbéshtetura edhe
né dokumentet ekzistuese strategjike. Kéto politika duhet té forcojné masat pér luftimin e diskriminimit,
té garantojné arsimim té detyrueshém dhe cilésor pér té gjithé fémijét nga komunitetet rom, ashkali dhe
egjiptian, si dhe té ofrojné mbéshtetje sociale té géndrueshme pér té parandaluar martesat e hershme
dhe pér té fugizuar rolin e vajzave dhe grave té reja né kéto komunitete;

= Fugizimi i masave ligjore dhe ndéshkuese pér prindérit dhe personat gé mundésojné martesat e fémijéve;

= Krijimi i gendrave té késhillimit pér edukimin e prindérve dhe orientimin e té rinjve né karrieré;

= Mbéshtetja me bursa dhe fonde pér vajzat e rrezikuara nga martesa e hershme pér té ndjekur arsimin e
mesém dhe té larté do té ishte njé factor shumé i réndésishém dhe me kété shkaku ekonomik i martesave
té hershme do té zvoglohej dhe shkollimi do té ndikonte edhe né ndryshimin e praktikave t& démshme;

= Rritja e bashképunimit me organizatat vendore dhe ndérkombétare pér té implementuar programe té
edukimit dhe fuqizimit té vajzave dhe grave;

= Pérmirésimi i kushteve t€ jetesés dhe integrimit social t&€ komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, pérmes
politikave té zhvillimit urban dhe social;

= Zgjerimi i kapaciteteve té QPS-ve dhe trajnimi adekuat i zyrtaréve pér ofrimin e shérbimeve psikologjike
dhe ligjore pér viktimat;

= Krijimi i strehimoreve specifike pér vajzat gé jané viktima té martesave té hershme dhe ofrimii shérbimeve
pérkatése té specializuara, né té gjitha rastet kur viktima duhet té largohet nga ambienti familjar dhe té
merr trajtimet dhe shérbimet adekuate.

= Monitorimi dhe raportimi vjetor i progresit lidhur me zbatimin e politikave pér parandalimin e martesave
té hershme.

2.2, Pér organet e hetuesisé dhe gjyqésisé:

= Té zbatohet me rigorozitet legjislacioni né fuqi, me theks té vecanté pjesa e dispozitave qé i referohen
parandalimit dhe trajtimi adekuat i rasteve té martesave té hershme, sipas dispozitave pérkatése;

= Interpretimii dispozitave kushtetuese dhe ligjore né pajtim me vendimet e GJEDNJ-sé nga ana e gjykatave
vendore né vendimet e tyre, bazuar né nenin 53 té Kushtetutés;
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= Parandalimi né ményré proaktive i martesave té hershme pérmes bashképunimit dhe koordinimit me
té gjithé akterét dhe komunitetet, pérmes veprimeve hetimore té polici€s dhe prokurorisé. Kjo do té
shérbente si preventivé edhe pér rastet tjera potenciale.

= Gjykatatduhetténdérmarrinveprime péranulimine martesave té démshme, pérkatésishtlargimiifémijéve
nga martesat e hershme, kur plotésohen kushtet ligjore dhe né rastet kur njé gjé e tillé konsiderohet mé
e arsyeshme, pas referimit té rasteve né gjykaté. Gjithashtu gjykatat duhet té kujdesen pér detyrimin
e organeve pérkatése pér ofrimin e shérbimeve mbéshtetése pér kéta fémijé pér ofrimin e shérbimeve
sociale, familjare dhe shéndetvsore, si dhe minimizimi i pasojave té tyre.

= Gjykatat duhet té vlerésojné secilin rast ve¢ e ve¢ pér mundésiné e legalizimit té martesave té hershme,
kur ato jané lidhur mbi moshén 16 vjecare, aty ku plotésohen kushtet ligjore dhe nése vlerésohet se kjo
formé éshté né interesin mé té miré té tyre;

= Mbéshtetja e gjithanshme e viktimave té€ martesave té hershme dhe ofrimii ndihmés juridike falas né ¢do
proceduré sipas detyrés zyrtare, pasi g€ shumé nga fémijét gé jané viktima té martesave té hershme,
mund té mos kené njohuri pér té drejtat e tyre dhe as pér organet kompetente té cilave ato mund
t'iu drejtohen pér ofrimin e mbéshtetjes pérkatése;

= Ndryshimi i perceptimit dhe zbatimi mé konsekuent i ligjit nga ana e organeve té zbatimit té ligjit si dhe
gjygésorit, por edhe pérpjekje pér t&€ mos u ndikuar nga zakonet, traditat dhe kulturat dhe refuzimi i té
drejtave zakonore té komuniteteve, por zbatimi i ligjeve né vendimet e tyre;

= Akademia policore, Akademia e Drejtésisé, Qendra Trajnuese e Odés sé Avokatéve dhe mekanizmat
tjeré institucionalé dhe shoqgéroré duhet té pérditésojné kurrikulat e trajnimeve mbi anti-diskriminimin,
baraziné gjinore, veprat penale kundér integritetit seksual dhe specifikisht problematikén e martesave té
hershme;

= Policia dhe Prokurorét té kené rol mé aktiv né ¢éshtjet familjare dhe parandalimin e martesave té hershme
pérmes ndjekjes penale ex-officio, nga ¢farédo burimi i informacionit, duke pérfshiré edhe median dhe
rrjetet e ndryshme sociale;

= Té sigurohet se avokatét njohin dhe jané né gjendje té mbrojné té drejtat e fémijéve nga martesa e
hershme;

= Té merren masa dhe veprime urgjente lidhur me rastet e martesave nén moshé dhe té keté koordinim
dhe bashkéveprim me té gjithé mekanizmat shtetéroré té sistemit té drejtésisé dhe administratés
shtetérore, si dhe monitorimin nga shoqgéria civile té rasteve gé kané té b&jné me martesat e hershme
me géllim té parandalimit, mbrojtjes, luftimit, si dhe reintegrimin e viktimave té kétij fenomeni dhe
eleminimin sa mé shumé gé éshté e mundur té pasojave té tyre.

2.3. Pér shogériné civile dhe organizatat pér mbrojtjen e té drejtave té vajzave dhe
grave:

= Organizimi i fushatave brenda komuniteteve pér té debatuar ¢éshtjen e martesave té hershme, e né
veganti té komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian;

= Ngritja e vetédijes te graté dhe vajzat pér té luftuar kété praktiké me ané té edukimit dhe fuqizimit
ekonomik;

= Mbéshtetja e institucioneve pér krijimin dhe funksionalizimin emekanizmave té posa¢ém pér raportimin
dhe hetimin e rasteve té martesave té hershme dhe ndérmarjen e veprimeve hetimore dhe gjykimin e
rasteve, duke pérfshiré edhe zbatimin e sanksioneve penale;

= Ofrimi i trajnimeve profesionale pér graté dhe vajzat, pér vetédijésimin e tyre pér shmangjen e martesave
té hershme, nxitjen e shkollimit té tyre dhe pér t'i ndihmuar ato té krijojné pavarési ekonomike;

= Pérfshirja e profesionistéve té té gjitha fushave, né pérpjekje pér té ndryshuar mentalitetin rreth martesave
té hershme dhe eleminimin e traditave dhe kulturave g€ jané né kundérshtim me ligjin.
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2.4. Organizatat ndérkombétare dhe donatorét:

= Koordinimi ndér-institucional pér mbéshtetjen financiare dhe teknike té programeve gé kané né fokus
parandalimin e martesave té hershme éshté i domosdoshém;

= Fugizimi i organizatave qé promovojné dhe mbrojné té drejtat e komuniteteve té margjinalizuara, pérmes
mbéshtetjes sé projekteve konkrete té€ ndérhyrjes né jetén e komuniteteve té prekura nga martesat e
hershme;

= Implementimi i projekteve pilot pér té ofruar alternativa pér vajzat gé rrezikohen nga martesa e hershme,
pérmes edukimit dhe mundésive ekonomike.

2.5. Mediat dhe vetédijésimi:

= Media dhe fushatat informuese té pérdoren pér promovimin e té drejtave té njeriut né pérgjithési dhe té
drejtave té fémijéve né vecanti, duke i informuar komunitetet se lidhja e fejesés nuk krijon detyrim ligjor
gé domosdoshmérisht duhet edhe té lidhet martesa, ndérsa martesa e hershme e lidhur me detyrim dhe
pa pélgimin e bashkéshortéve duhet té parandalohet;

= Trajnimi i gazetaréve dhe mediave mbi gjurmimin, hulumtimin, gjetjen dhe raportimin e duhur té
martesave té hershme;

= Trajnimi i gazetaréve mbi etikén e raportimit dhe mbrojtjen e privatésisé sé viktimave té martesave té
hershme.

2.6. Pérpjekjet brenda komuniteteve:

= Pérkushtimi i veté komuniteteve dhe lideréve té tyre pér té promovuar edukimin dhe pavarésiné
ekonomike té grave dhe vajzave;

= Shmangia e presionit familjar dhe té komunitetit mbi vajzat e reja dhe djemté e rinj pér lidhjen e martesés
sé hershme;

= Zhvillimi i programeve té ndryshme té mentorimit, ku graté dhe vajzat e suksesshme brenda komunitetit
ofrojné késhilla dhe ndihmojné té rejat dhe té rinjté pér domosdoshmériné e shmangies sé€ martesave té
hershme;

= Ofrimi i mbéshtetjes institucionale pér organizimin e grupeve mbéshtetése pér fémijét né pérgjithési,
ndérsa pér vajzat dhe familjet e tyre, né vecanti, pér té ofruar alternativa dhe ndihmé pér té ndértuar
njé té ardhme, ku martesat e hershme do té mbeten pjesé e historisé sé kaluar t&€ dhimbshme té kétyre
komuniteteve.

2.7. Qasja e lehté né informacione, ndihma juridike dhe késhillimi falas, si dhe
pérditésimi i té dhénave statistikore lidhur me martesat e hershme

= Krijimi i gendrave té késhillimit familjar, paramartesor dhe pér rastet e shkurorézimit, pér t'i informuar
ciftet e reja pér pérgjegjésité dhe ndalesat e martesave té hershme, pérfshiré edhe sanksionet penale, si
dhe mbi té drejtat dhe detyrimet martesore pér ata gé jané té& moshés madhore;

= Té dhénat mbi martesat e hershme té té dy gjinive, si dhe pér rastet e pabarazisé gjinore duhet té jené
té pérditésuara dhe té harmonizuara mes institucioneve si Agjencia e Statistikave té€ Kosovés, policisé,
prokurorisé, gjykatave, shérbimeve arsimore, shérbimeve shéndetésore, shérbimeve sociale, si dhe
akteréve tjeré institucional dhe shogérisé civile.
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2.8. Pérmirésimi i gasjes dhe cilésisé sé arsimit, ndérgjegjésimit ligjor, fuqizimi
i mekanizmave, mbéshtetja ekonomike, ndryshimi i normave shoqgérore dhe
promovimi i barazisé gjinore

A) Pérmirésimi i qasjes dhe ngritja e cilésisé né arsim

= Sigurimi i njé mjedisi adekuat né shkolla, duke krijuar njé ambient migésor gé nuk nxit dhe nuk favorizon
diskriminimin dhe ku nxénésit e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian ndihen té integruar, duke
shmangur vecimin né klasa;

= Futja e mé shumé njésive mésimore pér edukimin mbi té drejtat e fémijéve dhe baraziné gjinore né
kurrikulén e MASHTI-t, té cilat duhet té zbatohen nga ana e shkollave me pérpikméri;

= Zhvillimi i trajnimeve pér mésuesit lidhur me antigjipsizmin si dhe pér parandalimin dhe pasojat e
ngacmimeve seksuale té nxénésve;

= Edukimi lidhur me pasojat ligjore, shéndetésore dhe sociale té martesave té hershme, duke pérmirésuar
edhe kurrikulat shkollore, si dhe pérfshirja e shkollave né parandalim dhe ndérgjegjésim;

= Investimi né infrastrukturén arsimore né komunitetet rom, ashkali dhe egjiptian pér té pérmirésuar
kushtet dhe térhegjen e nxénésve né shkolla;

= Zhvillimi i programeve motivuese dhe bursave pér té& mbéshtetur familjet né nevojé dhe pér té zvogéluar
arsyet ekonomike gé ¢ojné né martesé té hershme;

= Sigurimi i mbéshtetjes pér vajzat dhe graté e reja g€ té vijojné shkollimin pas martesés;

= Rritja e programeve edukative né shkolla mbi té drejtat e fémijéve, ndikimet e martesés sé hershme dhe
réndésiné e arsimimit.

B. Rritja e ndérgjegjésimit dhe edukimit ligjor

= Organizimi i sesioneve té ndérgjegjésimit pér té rinjté dhe komunitetin mbi moshén ligjore pér martesé
dhe pasojat ligjore té martesave té hershme;

= Bashképunimi me liderét e komuniteteve dhe shkollat pér t€ integruar edukimin ligjor dhe té drejtat civile
né kurrikulat shkollore;

= Rritja e informimit té gytetaréve mbi ligjin qé ndalon martesén nén moshén 18 vje¢ dhe ndéshkimet pér
shkelésit;

= Organizimi i fushatave té informimit pér prindérit dhe komunitetin mbi pasojat afatgjata té martesés sé
hershme, duke pérfshiré ndikimet né arsim, ekonomi dhe mirégenie;

= Promovimi i historive té suksesit té individéve qé kané vijuar arsimin dhe karrierén pér té sfiduar normat
shoqérore gqé mbéshtesin martesat e hershme.

C. Fuqizimi i mekanizmave ligjoré dhe zbatimi i politikave

= Fugizimi i institucioneve pér té identifikuar dhe trajtuar rastet e martesave té hershme, duke pérfshiré
angazhimin e shkollave, shérbimeve sociale dhe organizatave jogeveritare, duke i fugizuar ato, me theks
té vecanté kapacitetet e pamjaftueshme té QPS-ve dhe trajnimin e punétoréve social;

= Thellimiibashképunimit mes institucioneve lokale dhe organizatave té shoqérisé civile pér té parandaluar
dhe adresuar martesat e hershme né komunitet.

D. Mbéshtetje sociale dhe ekonomike pér vajzat dhe familjet

= Krijimi i programeve té trajnimit profesional dhe mundésive té punésimit pér graté gé jané martuar né
moshé té hershme, pér té ndihmuar né pavarésiné e tyre ekonomike;

= Ofrimi i mbéshtetjes psikologjike dhe sociale pér graté dhe vajzat qé pérjetojné presion pér martesé ose
jané martuar né moshé té hershme.
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E. Promovimi i barazisé gjinore dhe ndryshimi i normave shoqérore

= Pérfshirja e programeve qé fuqizojné vajzat pérmes arsimit, trajnimeve pér aftési jetésore dhe mbéshtetjes
pér pavarési ekonomike;

= Pérfshirja e djemve dhe burrave né programe edukative pér té sfiduar stereotipat gjinoré dhe pér té
promovuar respektin dhe baraziné gjinore;

= Angazhimi i lideréve komunitaré dhe fetaré né promovimin e normave qé mbéshtesin arsimimin dhe
fuqizimin e vajzave, né vend té martesés sé hershme.

= Organizimiiforumeve té diskutimit me prindér, té rinj dhe anétaré té€ komunitetit pér té sfiduar perceptimet
se martesa e hershme éshté njé zgjidhje e favorshme pér vajzat.

= Krijimi i rrjeteve té mbéshtetjes pér vajzat dhe graté e reja, pér t'u dhéné atyre mundési té ndajné pérvojat
dhe té marrin késhillim nga profesionistét.

Pérfundimisht, mund té thuhet se zgjidhja pér kété problem nuk éshté e thjeshté, por pérmes reformave
dhe investimeve ngritjen e cilésisé né arsim, avokim, fugizimit ekonomik, reforma ligjore dhe institucionale,
martesat e hershme mund té zvogélohen né masé té€ madhe, né afatmesme, si dhe mund té eliminohet si
praktiké e pérhapur brenda komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian, né njé periudhé mé té gjaté kohore,
nése vazhdohet me ndérgjegjésim dhe zbatim mé té miré té ligjit.
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Graté, e organizuar nga OKB, Pekin, King, Shtator 1995;

16. Gjykata Supreme e Kosovés, Udhézues pér Politikén Ndeshkimore, gé pérfshin udhézimet pér gjyqtaré
pér caktimin e sanksioneve penale né rastet e dhunés né marrédhénie familjare.

V. Raste nga praktika gjyqésore e GJEDNJ:

1. B. dhe L. kundér Britanisé sé Madhe, nr. 36536/02; vendim i 13 shtatorit 2005, vendimi i ploté mund
té lexohet pér mé shumé né kété link: https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22tabview%22:[%22document
%22],%22itemid%22:[%22 001-70136%22]}

2. Delecolle kundér Francés, numri i aplikimit 37646/13, 25 tetor 2018, paragrafi 43 [GJDNj], duke
pérfshiré edhe mendimin mospajtues (mendim i ndaré) nga gjyqtari Nussberger, rasti i gasshém né kété
link: https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22tabview%?22:[%22document%22],%22itemid%22:[%22 001-
187455%22]}
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3. F. kundér Zvicrés, vendim nga Gjykata Europiane pér té Drejtat e Njeriut, aplikimi nr.11329/85, vendim i
datés 18 dhjetor 1987, Seria A nr.128, paragrafi 32 [CP].

4. Frasik kundér Polonisé&, vendimi5janar2010, paragrafi 83, Strasburg.Vendimin e ploté mund ta lexoniné
kété link: https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22tabview%22:[%22document%22],%22itemid%22:[%22
001-96453%22]}

5. Janis Khan kundér Britanisé sé Madhe, me numér aplikimi 11579/85, vendim i dt.7.07.1986, i gasshém
né kété link: https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22display%22:[2],%22itemid%22:[%22001-76851%221}
6. JaremowiczkundérPolonisé numriiaplikimit24023/03,me5janar2010,Strasburg, paragrafi49,igasshém

né kété link: - https://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001- 96455#{%22itemid%22:[%22001-96455%22]

7.Urdhér pezullimi dhe referimi, Gjykata Kushtetuese Federale Gjermane, i datés 14 néntor 2018 (XII
ZB 292/16)", fage 10, pika 112, i qasshém né kété link: https://www.bundesverfassungsgericht.de/
SharedDocs/Downloads/EN/2023/02/1s20230201_ 1bvl000718en.pdf?__blob=publicationFile&v=2

8.Z.H. dhe R.H. kundér Zvicrés, aplikimi me nr.60119/12, vendim i formés sé preré me dt.08 mars 2016,
Strasburg, https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22itemid%22:[%22001- 159050%22]}.
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